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Ein teiner Traltat,

Lot der Ausfprady,

g%‘t der Frangofifhen Sprache bedienet man fich

P jroen und swantig Buchftabensmelche follen audges
fprochen wesden/tole folget s el
A, b! C, d, [ 3 f, g, ho L s i.a !! m,
QU bes for Des ey effifeher afchy it jod i U v
m o p iy Syaty 'y Vs X, Y Z
en/ 0/ pes Bl exs efs ter fv vaus it igreckfed.

&8 werden Diefe Dudftaben in Pocales und Confonan-
res abgetheilet.

D¢ Vocales oder lautendeBuddftaben find ae.i,o,u,y.

Die Confonantes vder mitlautende find : b,c,d,f g, h,
Lm,n,p,q,1s,t %z

J und voerdenvor einemBocal als Confonanten augs
gefprodyens alsje dila vericé , ich fage die Lahrhelg,
Davon mebe an feinem Ott, :

Qlle Confonantes voerden gemeiniglich am Ende vers
fibrofegens ausgenommen c, £,1,m, n, r.

s, 6, toerdenvor den Vocalen am Endeofft aclefens als
visdvis, gegen uiber 3 dit-il cela, fagt er das?

Regelit von Denen Diphthongis,
ai witd gelefen wieein 4. Sum Srempel;

lamaifon, dag Hauf. laifTés, lafjet.
une paire, ¢in Paar. aidés ., helffet.
Japais, der Fricve. frais, fui{ch.

ail
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ail wird gelefen alid.
un ail, Knoblaudy. un éventail, eftt ABedel,
unatirail, ¢bn Anhang.  letravail, die Arbeit.
ain am Ende wie (din) als:
Te pain, s Brob. demain, morgen.
fa main, die Hand. un ecrivain, ein Schrefber.
le dédain, die Berachtung, un parain, efn Pathe.
au, eau, wie ¢in o/ als:

unautre, einander. un manteau, c[n Mantel.
U faut, manmug. un morceau, ¢in Biffen.
aytoie eindoderesals:

Jeverray, idywill fehen.  le delay, die Aufffchicbung.
Jeviéndrai, idy will Foffien. un balai, efn Befens.

eiroird rote ein & gelinde gelefen/als :
laReine, die Rbnigin. laSeine, die Seines Fluf.

Lapeine, die Mitlye. laveine, Di¢ Ader.
eil fchier oie eljerals 2
Ie Soleil, die Sonne. le réveil, Aufroectung,
vermeil, tdthlich. une bouteille, efne Flafde.
ceil toie bljes als:
un ceil, ¢in Yuge. une oeillade, einYnblict.

uncillet, einNdgleln.  oeillader, anblicken.
eu, ceu, tofed/ alg:
Dieu, GO, le Coeur, das Hers.
un cuf; ¢fn Gy, la Soeur, die Schroefter.
3 euiltie dlje/ als:
Feuillerter, Bi&ttern. une feuille, ¢in Blat.
un fauteuil, LehnStubl. une feuiller, ein Blat eines

ol,0y wieod als: (Budys,
Le Roy, der Rbnig. un Genévois. ¢ein Senffer,
la foy, der G3laube. 1a vois, ie Stimm.
un Danois, ein ®dne.  voici, fehet hier.
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un Geénois, ein Senueler,  un Suedois, ein Sdroed.
un Hongrois, et Liuger,  un Liégeois, ein L1icfer.
Ausgenomimen Diefe tworinn oi 1wie & gelefen wird,
Droit, vechis gecade, foible, (hadh.
Endroit, Ort. foiblefle, Sechwachheit,
Etroit, {thmabl, paroitre , {theinen,
un Frangois,ein Frangofes croire, glauben.
un Polonais, ¢in *Peie:  je croi, i gldube.
unHollandois, eindolldnder. connoitre, Eennen,
un Anglois,ei Engellander. connoiifance, Kundfchafft,
froid,falt. connoiflez, Fennet,
Lefet oient wieein lang a7 als:
ils difoient, fie fagten. ils parloient. fi¢ vedeten.
ils vouloient, fiewelten.  ils fafoient, fie thaten,

outnird wie etn Teutfch u gelefens als
ou, 1o/ wobin. par ou, wodurd.
d’ oti, wober, - dous, fiif.
ouil w{rd toie ulje gelefensalg :
une citrouille, ¢in Ruiebis, une grenouille, ein Frofdh.
la rouille, Dex Roft. une andoville, Knaprousft.

ueil wied woie Olje aclefens alg :

an acueil, Yuffnehmung. le deuil, dieFrauer,
unrecuell, ¢ine Samlung. lorveil, die Hoffactly,

C.

€a, co, cu, ce, Cl, ¢a, GO, Cu.

fa/ to/ £/ ffe/ i/ ifar o/ itk

Car, dann. la facon, die Manier.
comme, i¢. un forcat, ein Selave.
ceci, Diefes. i requ, icy habe empfans
curleus, vorwitig. gen,

ch ird
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ch ird wie einfch gelefenvals:

un chien, el $Hund. un chat, ein Kater.

D am @ndewird porm a,e,i,ou, wie ein (O gelefensalds
que vend-il? QWas verfauffter?
qu’aprend-on ici? QBas lernet man hier 2

voilaun grand encrier.  fiehe da ein grogpDintenfaf.
e am Gade toicd gemelniglich ausgefprochens eder
¢ es wird gang verfcthmiegens alg:
Je donne, icy gebe. je ne fai, ich weif nicht,
J¢ parle, ich rede. je le veus, idy will es.
e fo geseichnet/mied wie einbare (¢) gelefen/ als:
labonte, die Oitigkeit.  beuves, teincEet.

Prcnés,‘ nehmet, donnés, gebef.
& foaegeichnet/ woird wieein & gelefensals:
une bége, eine Jhfir. une forét, ein ABald.

une fénérre, ein Fenfter. une fere, ein eyt
i &5 wie ¢in Furges 4.
apres, nac. expres, ausdelicklieh.

€ fo geseichnets macht die Gulbe etrwas Lingers nnd
5 oa toied leife gelefonsals :
unerug, eine Gtraffe.  lavug das Gefichi,
une roud, ein Rad. Yavoué, ich befenne.

f wixd im Anfang bFrt/ am Ende aber gelinde augs

3 gelprochen alge
fugitif, filidtig. un juif, cin Suds

Froid mebt gelefen in Clef, Schliifjels unCerf;

ein §irfeh; un Aprentif, ein Lebrjung.
Lefei ga, go, gu, wie gsas gao/agit.

gardez, bebhaltet. Augufte, 2lugufh.
unfagot, ein Biindlein. 2 gogo, nad) Belieben.

As ge,
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ge: giwerden fchiee wie (the/fehi gelefenvals - .
un Ange, ¢inGngel. le giron, Der Schof. i
un image, ¢ln Bild. agir, vertichten. i
: guewitd wie ge gelefens alg:
fongue, (ange. 1a langue, die Sunge, N
unebague, ¢in {Ring. une vague, Wafferroelle. b5
igne wie (inje) gelefen/ als:
Iavigne, der Qeinberg,  digne, vofirdig.
infigne,vortreffiidy. une ligne, eine Reife, \
h nadh dem Apoﬁmpb«; () witd nicht gelefeny 1
qls :
Fhomme, der Menfeh. Uhonneur, die Ght. p
Phote, der Menfch. P’horloge, die Llhr. C
hywatntein dpofirophus botheraebet/wird gemelniglich
hart gelefens alss
la harpe, bie Harffe. la honte, die Scham. 2
Je haran, detHeving. le houblon, ber Hopff,
J bora,e,i,0,u,y, fchier micfdy alg: S
Jambon, Schambonscin~ Joli, Seholi/ artig,
Schincke. Jufte, fchift gevecht.
Jefus, Schefly GCus. Ty vais, {thitdys da ach idh S
Yirai, Schivas iy will gehen. hin.
Ifogejeichnet/ witd abfonderlic gelefens als +
heroique, heroifch. obeiflant, gehorfamlich.
heroine, die Heldin. obeiffance, Gebhorfam.
ille toi¢ illje/als - &
une fille, ¢ineTocter.  une Morille, eine Mirche, &5
uneanguille,einal.  elle babille, fiefchwaiset. A
Ausgenommen ; E
1a Ville, die Stab. tranquille, rubigy fiil.
mille, taufead. argille, Thon. -
un pupille, ¢in IBdyfe. camomille, Camillen. i 3
m it
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m witd am Ende wie ein (n) gelefen.
Ie Nom, der Diabm. la faim, Der Hunger.
lerenom, Das Geriicht.  un daim, efn Gem§.
nwird am Ende fehr gelinde gefefens als
un Ruban, ¢in Band: rién, nichs.
un mouton, ¢in Schaf.  aucun, Beiner.
inam Ende eimé‘motfs 1oicd 1vie (ein) gelefers
alg:

un Couffin, ein Kiffen,  un coufin, einBetter.

un baffin, einBecken. du bafin, Baummwollentuch.
ph wird wie ¢in (F) gelefensals:

Philipe, Pbifip. philofophe, Beltwelfer.

Chriftophle, Ehriftoffel. phenix, PhdniBogel.

quivid wie efn ¥ gelefensals:
quand, wann. qui, foee.
une queftion, ¢ine Frage. quotidien, tdglich.

S amAnfang wird hart gelefensals :Silence,Stillfchwels
gen. Bwifthen jtweven Pocalen, wie auf eutfch
als: monvoifon, mein Nadybar,

Sam Ende der YBorte wird vor a, e,1,0,u,h, v, allegelt
gelefen/als s mes amis, meine Freunde 3 Ies autres,
Die andern; vos yeus, eure Yugens ces hommes,
Diefe Manner.

i tion wied roie ({jfon) gelefensals:

action, bie hat. munition, ‘Befeftiguna.

devotion, die Andadht.  bénédiiion, Seegen.

Ambition, dey Ghrgeis.  Satisfaction, Bergmigung.

wie audy la Patience, die Gedult.
Jiimin die folgende aus :
unbaftion, ein ‘BHollwerct, queftionner, fragen.
UNE queftion, ¢ine Feage- mixtion, Bermengung. :
: ' v e
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v, 0¢ Detm a, ¢, 1, 0,u, wid etrwashster wic

¢in (1) gelefensals ¢
lavanite, die CitelPelt, vilain, heflich,
la vertu, die Sugend. vulgaire, gemein,
le vice, Das Lafter. la volonté, der CfRille.
Ebenfo oitd Dag (v) vot einem (r) gelefen /alg:
eft-1l vraiMonfieur,iftes ouvrez la porte, thut die

roab mein Syere 7 Shiir auf.
eul,ileftvrai, jos ¢8 it ne Pouvrez pas, mad fie
rahe. nidht auf.

*90L elnem Confonante voltd offt wie ein fger
lefens alg:
expliquez, leget aus. expert, erfabren.
experimentes, ¢fabret.  expectance, Srfabrung,
extrémement, garfeyr.  exprimer, qusdeuten.
experiance, €rfahrung.  excule, Enifdhuldigung.
* joifthengwenen Zocalen,, voie gf7 als:
exemt, frey. exil, Dag Eiend.
exactement, genau, exemple, cin Erempel.
s’exercer, fich diben. I'exercice, die Ubung.
xc, wieEf/ als:
exceder, iberfdhreiten.  excés, Ubetfluf,
excélent, flieteefiic). exciter, ermecfen.
excepté, ausgenommen. excefif, aberfliifig.

7 solfchengroenen vocalen witd als ein (3) gelefens als :
Royal, t¢fet vojal: Rbniglich.
€3 roerden aberdie aye und oye fich endigen/ biervon
ausgenommenyals
1a haye, det 3aun. le foye, bie Leber.
laplaye, Die XBunde. la voye, der W3eg.
v am
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y am Sudewied jest |'d:len gefesst (1) ift viel beffers
als

moi. fiirmoy, ich. je voi, fiir je voy,lidy
quoi, fiit quoy, was. febe.

pourquol, fiir pourquoy,  je doi, fiscje doy, ich foll.
warum ?

Z, :
ezfverden am Ende gelefen tole ein &, ¢8 iff aber gleidys
biel /manfehreibe ez oder és, dennodh ift és heutiges Tas
gesbeffersalsez. Sum Grempel:
prenez, nehmet. teués, baltet.
allez, gelyet. venes, fommet,
¢m,ens,ent,mit demABDetleln enyder prepofirion oder par-
ticuld relativa, lauten wie amanin Den somsinibus und
adverbiis, Q|81 Empereur, Der Kdvfers enfembles,

sugleidy/génereufement, tapfier/ en, in/ davony Dave
an. = :

Die eigene befondere Nabmen twerden von einer jeglichen
Negul ausgenommen,

em, am Ende tvieem/als Sem, Nod Sobn.

golgende Wbeter haben eine fonderliche Ausfprache,
*alieoir, affoir, fisen. Debte, dette, Schuld. -
*baptifer, batifer, rauffen. Doigt ober Doit, Finger.
aptesme,bireme, Tavff.*Exemprer, exemter, bes
bourgeois, lefet Burfchods  frepen.
lirger. Faon oder fan,ein jungep
*compte, conte, Rechnung. Sitfch oder Rebe. -
changeant, lefet fyanfchan. Fils odec Fis, Sobn.
vancfelmfithylg. *Fol odex fou, Naves fehrefs
OIps odercors, Der Leib. bt fou.

George,
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Georgelefet/fthor{thd.  Pigeon, leferDifthd/Taube,
Kurgen. *Promptement, promte-

Jean,lefet/fdyan/Jobann,  ment, gefchroind.

Mangeaille;lefetManfdhals*Prifane, tifane, gefotten

je/&fABaare, GerftenIBafjer.

*mol odevmou, 0¢ich).  *Recepte, recéte, Receps.

#neveu, Brudet odes  *Sol, fou, Sehilling,
 Schwefter Sobi.  Sept, sét, fieben.

*niéce, Bruder oder Saone,lefet/SOne, drar,Tluf,
Schwefier Tochter.  Taon,lefet ton, Rofbrime.

Nopces, naces, Hodhyeit, *Temps odertems, Jeit.
Paon, lefet pan,Pfav.  Vinge, oder vine, jroangig.

Yon dest Declinationibus,

Dle §rangofen haben cigentlich Eeine Declinationes,
fondeen decliniren die Nabmen mit Whetlein/ welche fie
Articles odev rticfeln nennen/die fie vor dDieRabmen fer
gen/ie dieTeutfchen. :

Vo den Areicndss.
Bey Den Frangofen find deey Articuli ; nemlich Def-
witus, Indefinitus, ODCL Lnitatis.
et Definitus {ft Deeyfacy nemlich Mafeulinu, Femin.
wis UND Communss, pder gemeln.

0om Definito Mafiulino.
Singularis, Pluralts,
N.lepére, Der Bater.  Lespéres, die Bdter.
G. dupére, Deg Vaters, desperes, Der Vaiter.
D.aupére, Dem Bates.  aus péres, DenBdtertt.
Ac.lepére,dencBater.  les péres, die Bifer.
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V.0 pere, 0 0uSBater. 3 peres, o [hr Bater,
Ab.du pére,bon demBater. des péres, von den Vtern.
Meeckets daf; dev Pluralis ein S qm Gude b, _
Alfowerden alle Mafenlina Nomina, yoelche mit einem
Confonaanfangen declinirer,

o Feminino Articalo,
Singulanis, Pluralis,
N. 1a Mére, bie Mutter.  les méres, Die Mittter,
G. delanicre, der Mutter. des meres, det Miitter,
D, 3 laimére,; Der Mutter. * aus méres, den Muttern.
¢ lamére, die Mutter, - lesmébres, die Mitter.
- Omére, 0 duMutter. & meres, o {hr Bhites.
* tela mére, ponder - des méres, Hon den Mits
utter. : tevn.

Ale Faminina Nominay welche mi i ginem. Confona Qe
fongensfolien als dectimirns wecden.

vom;dr:i:'#fp Commun},
Singularis, Pluralis.
N.Tenfant, dag Qind. lesenfans, dfe Rinder.
~delenfant, hes Kindes: ides enfans; doy Kinder.
-al'enfant, dem Kinde: - andenfans, denKinderyy,
Ac:\l'enfhnt, Dag Kind. -+ leseffans, dieRinder.
.oenfant, 0 du Qind. agnfans,o ihr Kinder.
de Penfant.v.dem inde.des enfuis, v.0en Kindern.
fe %}eun;‘}j‘_@ﬁrrewfo bon efnem felbjtautendens odes
Hmmenh anfang enzerfordern Den arviculiim cormunens.

Dev Articnlus Indefinitus,
N. Parig, Angers, Pierre, Anne,

- de Parjs, §'a ngers, de Pierre, d’Anine.
+d Paris,3 Angers, 4 Pierre, 4 Anne.
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A, Paris, Angers, Pierre, Anne. o
V.0 Paris, 6 Angers, 0 Pierre, 6 Anne. Jl)“l
Ab. de Paris, d'Angers. de Pigrre, d” Anne. b?u
Diefer wird fn benden Gefhlechten und BahleEndung i
Genere & Numero gebraudt. “ 90!
Der drticulus Unitaris, odey dev Rinigkeit. Yai
Qe
Singular. Plural.  * a)nlg
N.un, ¢in/une, efne. des, de, t etfiche. *
G. d'un,eined/d’une,¢inet. | de quelques, etticher g
D.2un,einem/dune, einev. 4 des, a de, etlidyen. nen
A. un, einen/une gine. 1des, de, etliche. vON
V. ift Betner. V. ift Befner. - als
Ab.d’un, don einemy d'uné} de quelques; von etlidyen/ apc
von einer. oDer andeeni JTRE S it

1 Des vot Die Subflantiva, algdes livres, etliche Biichers
de vor Die Adjectiva, als de beaus livres, f([)i\nc (
it Bidyer-* bt : dhn
Du, de, dela,des, feket manswenn soF denen Nenns b
. oBbrtern le; lagles, frehets alss S 5!
te valet duchambre d8aPfince, Des Fvfien Rammirs I?T 1
L Diyier- i . ‘
lafemme de chambre dela Princeffe, e ¢ Fiftin Kame i
mersJrau. . b(‘a}‘
les Pages des Comtes, Der Grafen: EdzlzKnaben. : ﬂ‘é |
Qv Unitaris oder Einigleitssdrricul witd gebrauchety - -
toenn Det Singularis UrvON etnemm / Vv pluralis aber von P]‘E
etlichen ungewifien meldet. Als moj
& unn

jal
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}_un homme, einen Nieufchen.
Jai veu, ich 2 une fomme, eine Feaw.
babe gefer 2 deshommes, etfiche Senfien.
bhen des femmes, etliche Frauen,
d'un bourgeois, eines Blrgers.
a caufe, { Pune fille, etnet Jungfer,
pon \begcn? de quelques paifans, etlicher Hauren.
: §de quclqt;(:spﬁf‘an(fs,_ etlichertB durmnen.
Jal parlé, 32 ungentil homme, efnen Gdelmant.
3 babe I adesgentishommes, etliche EDelleute.
angeredet }1 une Dame, ¢ine Frav,
d des Dames, etlicheSranen.
Merckets dag man miffe den Definitivum in Genitive
nemfich du, dela, des, gebtauchens wann die Rede dff

b?n einee Sadyes deven Quancirit nicht benennet woivds
als :

aporcezldu pain, NVrod. J’ voila,) du drap, 2acten,
J L

bringet »du vin, YBein. jiehe Hdelafoye, Sepdt
de Peau,%Baffer [ da J des boutons,
DOtefe it eine fonderfiche et upeden : (Knbpfe.
Cela reffemble 4 de l'or, 2 dy cutvre, A desrofes, Dag
Ahnficht dem Soldes Kupffers Refen.  Vous parlésadu
fm;s, the prediget einem Saubens oDer il vedet mit dem
JJolg.
Thach ablonderlich folenden YOSreern wird (ded
. Gefeet Sum Eyempel:
unpeunde vin, ¢in wen ig IWein.
bc;gucoup de biére, viel Bier.
aflés de poivre, Pieffer gnug.
trop de {01, juviel Sals-
PIos damitié. melye Greundfchoft. :
moins de complimens.teniqer&ymplimenten.
unmorcean de pain, ein Stiick QS?D. e




ane piece de boeuf, ¢in Stiict Rindfleifch.

une tranche de jambon, ein &Stick oder Sehnittaen

point de difpute, fein Sanct. (Sdhinchen.

quelque chofe de joli, etroas avtiges. |

sien de nouveau, nichts neues.

une livre depoudre, ¢in Pfund Pulver.

une aune de dentelle, eing €lle Spifen.

une douzaine de mouchoirs, ein Dukst Sdnupfiicher-

une paire de bas, ¢ln paar Stelimpffe.

une couple de pigeonneaus,¢in paatjunge Tauben.

Von deners decenten und dey Divifion, HVeC
2Abtheilung.

@@ weeden bey Denen %mngo%en ! gleichioie bey Den
Sriechen s Dreperley Accente gefundens nemlich dee

‘Aecntus, Gravis, und dee Circumﬂc’xm sl j’ai pﬂl’lé i Vo

gre maitre. S habe euren Herven angeredet.

®er deurws ftelyet iber dem € allenthalben ohn Unters
fieids gemeiniglichs roenn e foll haet ausgefprochen wers
‘Denvals écrivés, {chreibet : une epée, ein Degen.

D er Gravis fiehes allein ber Dem 2, &, v, uberdem 4,
oann ¢8 eine Prapofitio ‘vder arsiculus ift/ voie auch in Dee

arcicul13,alg s 4 Paris, vous,allesla: fiber Dem e, woents
o3 foll wie ein 4 auggefprochenwerden als :apres, nady
aupres, nabe beys ou, o/ woher/ wobin.

QUlks Pocales haben einen Circumflex, toenn D63 fonftdas
Bepitehende s ausgelaffen roivds odet ein anderer ‘Huche
ftab/sum Eyempe: Le blame, die Befchimpfung ; étre,
feyn s vous finites hier, the machtet gefternein@nd 5 le
coté, Die Seite; nous etimes hier, wivhatten geftern.

Die Abtheilung gefchichts mann goey brter in efng
gesogen roerden/ als: Léfe-Majefte, verlete Majeftac s
un Gensil-homme; ¢in Eelgann, s

on
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Vo1 de Apofiropho.

Oer dpofirophus it ein Seichen cines weggemworfienen
Pocalis, voetm nemfich efn auder Zocal odet efn {rumm h
Darauf folget: &3 werdent a und e ausgefaffen/ und an
Deffen Stelle ein gpofirophus gefest / nemlich fn folgenden
QUsOetern « Je, me, te, &, la,dela, ala, de, ce, ne, que,
115que, puisque 3*wie auch in andern Conjunétianen, o

fid in que endigen.  Qum Erempel : honore 'ami,

quon m'a améné,

Chaque und quelque behaltendas e, wenn un, une
oderautre unmittelbar niche folgensals quelqu’un vous
demande, g if} Jemand/ denach endh fraget.  Chacun
pour {oi, & Dieupour tous, ¢in jedroener vor fith / und
SOuvoralle.  Ceft quelqu’ autre chofe; 3 ift ets
toas anpecs. Remargues de Vaugelas, p. §7.

L witd apoprophivet nue in Dem Figez YR Brtlein Si,
Coann ederfodwann unmitteibay carauffolaer il oder ils,
als s'ileft poffible, wagt s wiafich it : ils peivent,
wann fieEonnen,  Yann aber fiDennodh beiffets wivd i
0kt apoftrophivety als cela oft beau, & fiil n’eft pas cher,
Das iftfeh bn/und demnoch nicht theusr.

Riefe NedsArtift aber nichtgar gebrduchlich. Sagets

elaeft beau, & néan moins il neft pas cher, Nazes;
p-Gro, /
Febmet ausle huititme, dey athter wie aud le, 1a,
wann fienach depen Tmperativis gefelet werden ¢ alg dites
¢4 Monficur, fagt ¢s dem eeren; donnés la au valet,
gtbetfie demm Rnecht. Ausgendmmen wann die Larsicnl ¥
odcren vavauf folget/ alsmenés Iy, fifyret ibn dabin:
faitesLen forir, freibet fiedaraus tzg.
“O0rcela undje, mann fie Hintes die Perbe Befesset
B: ers
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:Anciéneté, 2lter.
Amitie, Sreundfchafit.
Animofite. hothmuthy/teus.
Beauté, &Schonleit.
Bratalité, Linvernunfjt.
Chauveté, Kablglit.
Chicheté, Kargheit,
Chrétiénté, Chriftenlelt.
Déloyauté, Uvtreu.
Fierte, Truf,

Gayeté, FrilichEeit.
Immondicité nflath.
Inimirie, Feindfchafit.
Impetuofité, Ungeftimm.
Lichete, Traabeit,
Légéréte, Leichtfertigleit,
Loyauré, 2ufrichtigheit.
Meéchanceré, SHokheit.

fwecDens bebaltene : als eft-ce afles, fji ¢8 genug 7 ¥ {u.
is-Je obligé, bin il Dagu verbunden?
You Oent Generibus,

A. Diefichin a endigen find generss Mafeulini, algun
iopéra, cine Operasle hola, fiilles oder Fricde.

B.C.D. Die fich {o endigensfind Gen. Mafz.

E. Die IBorter/fo fich in & endigenmverden vor Mafix.
dinagebalten. Ausgenommen o davhn dem Latefnifchenn
dn rasBommen/ als génerofité, generofiras , apiferteit ;
ausgenommen PEte, £fas, der Somumer.

&8 find audy Feminina,
Amirauté, Admivals, Ame.

Moiti€, die Selifte.
Naiveté, reuherhigbeit,
Netteté, Neinighetr.
Notoriété, FReliFundiafelt.
Oifivet¢, Mifiggang.
Opiniatreté, HalsftarrigPelt
Parenté, “Bervandfchoffi-
Papaute, Pabftthum.
Pitié, Mitlelden.
Prévoté, Bogten.
Primauté, Borftelle.
Principauté, Fuvjienthun.
Privauté, Bestvautichfeit,
Propreté, HeinlichPeit.
Pudicité, Sucht.
Royauté , Sontglicher
Gtand.
Saleté UnveinigPeit. ({chafft.
Souveraineté , Oberhert/

comc'e,Gjraﬁg‘dmffrmnbi)uchi:,.{;ycrgngtbumxf inb.b.u;!
Detley Sefchlechten gugethans aber meby dem Feminin
(weiblichen) bey Pasru, Maucrois, und Rickelet,

Dl
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—— DieNennmwditer/fo inage,aume, eige,eme,éme,ice;
19 e, e, fish endigen/ find Mafiuling, ausgenommen :
Avarice, ®eif. Il:;ti}icc,é‘geg.
Cage, Baver, eige, &Sdynee. '
§un Cicgatri%z, Narbe. Pagg, ¢ine Gefte Des ‘Blatss
Dime, derSehend. Paume, fladye Hand oder
| Image, Dag Rild. Splelball,
2(vs Lice, Rennplas, Plage, &cgend.
ffb,e’f Malice, Bofleit. Rage, Babnfinnigleis,
Eeit ; Matrice, Bamuttet. Sauciffe, Bratwurft.
Diefich endigen in ime, {ind Feminina, al3 v1£’c1rr;e,
Pifers ausgenommen: Crime, £after. Regime, Regies
(. Ty Mipigkeit.

- Deven Endigung ausgelyet in ade,ame,ance,effe,ure;

£olt Die find Eeminina, qusgenommen :

jeeil Blﬁme,ﬁ%eftmﬁung. : Epitalame, Brautfied.

; felt Cataplame, Pflajter, Silence, Gtillfchweigen.

1'?7{. Folgende find Apeivoca, Yhrtensfo in sroenecley Weps

frand gebraucht werdens alg:

Adultere,m. Ehebrecher.  Aune, £, elne &lle.
Shebruch. Barbe, m. barbavifeh feed.

Adultere, £&hebrechetin,  Barbe, £ det Bavt. '

m. Algle, m. ein Ydler. Baflecontre, m. cin®Bafifte.

eit, - Aigles £ Vorfehitd odet Baflecontre, f. bi¢ Baffe.

QWapen/ efn 2Adler.Not. Boéme,m. Difeur debonne

P-447. aventure, ‘]Bal)tfdﬂff- .
¢ Antique, m, 9. Botme, f. Bdhmens ein Kie

Antique, £ efn altes Bild, nigeeich.R. de Bou, 504.
afft: Arithmetique, c, p Dee  Capitaine, m. Hauptmant.
hect!  Dedhens Qunf qelybria. Capitaine £ HauptSiff.
bey Amhmctiquc, f.dieRes  Capre, m. Gccﬁ){aubcr,
iy~ DEKungt. Capre, f. Kappern.

Aune, m. eiy Grlenbaum.  Coche,m, Kutfehe.
D ’“

Co-
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Coche, f. Ga. Grefe, £ Smpffe. Pe
Colére,m. Stutig. Rick.  Gréle, ¢ Dfinn, Pe
Colére, f. Jorn. Gréle, f. Hagel. Po

Cornette,m. Sornett, Hale, m. Dev Sonnen Hige. Po
Cornette, £ Compagnie Hile, £ jugedectier March:. Yo
Reuter oder Stirnfuch. Homicide,c. Sodfdylagers Po

Couple, m. Kuppel-Leute.  FTodfthidgerin. 1201
Couple fpaar andere Sas Homicide, m. Todfthing. Po
Cravate,m.&roat.  (hen, Livre, m. efn Buch. Lo
Cravate, f. Haistuch. Livre, £ SPfund. Po
Critique, m. Tadler. Manche, m. £efjt. Poy
Critique. f. Die Tadlung  Manche, f. Grmel. Po,
oder Crivie, Mode, m. modus verb:, Re
Crépe, m. Flole. Mode, f. Beifes Ast. Ré
Crépe, £ Plaanbuchen,  Mémoire, m. Jettels Re
Eficace, c.Rrdffiig. Memoire, £ Geddchinis, :
Eficace, f. Qrafft. ~ Moule,m. elne Form. Re
Enftigne, m. Fendeidy,  Moule, £ efne Mufihel. S l]
Enfeigne, f. Fabn. Qcuvre; m. le grand cu- ‘;‘:il
Exemple, m. Epempel, vre , la picrre philofoe "S“
Exemple. £ Borfchrifft.  phale, dec Philofophie it
Ferme, c. Seft. {the Gtein. :
Ferme, £ Mietung. Oeuvre, f.opera, QBerck, Ro
Fourbe,m. Betriiger. Ofice, m. Dienfts YAmt. G
Fourbe, £ Betrug, - Ofice,f. Speife-Kammer. ein
Foudre, m Des Sottes Jus Once, m. Zynx, Luds. °DE
piter Donnerkeil, Once, f. ¢eine Unge, 2"
Foudre,f.0er Aetterfirabl. Page, m. elo Page, B
¥éte, m. der Siebel, Page, f. ¢cine Seite. Bre
Féte, f, cinFeft. Pendule, m. UbesSemwichs, Foy
Garde, c. eim Ditee.  Pendule, £.eine Aeelibr. Foi

Garde, f, die IBaddt. Periode,m. die Splge,
Gréfe,m. Serlchtfiube,  Periode,f volfomene Nede.

Per-
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Perfonne, m. Mlemand.  Satire, £, Gedichte.
Perfonne, £ ¢ine Perfon.  Somme, m. der Sehlaf,

Poile, m. ¢ine Stube. Somme, f. Summa.
Poile, £ Pfanne. Suifle, c. ein Schreiter.

Politique, c. GRefiElindig. Suifle, £ Sdheiseriand.
Politique, f. §Re(tfunft.  Temple, m, Fempel.
Pofte, m. Golatenftelle.  Temple, £ der Schlaf.
Pofte, f. of. Triomphe, m. der Sieg,
Poulpe. m. ‘efn Gifdl. Triomphe, f. Det Sriumpl.
Poulpe, fdiefBade.  Trompette,m.cinTrompetes,
Pourpre,m. Rinderblattern, Trompetee feineTrompete,
Pourpre, f. Purpuy. Trouble,m. Berrviveung,
Regale,m.cinQractament. Trouble, £, Stichernet.
Reégale.f. cinQnfirument.  Vague, c. weitlduffiio.
Rencontre,m, cas fortuit, Vague, f. affermelle,

Sufall oder unverhofit  Vafe, m. Sas.

Duel. . Vafe, f. Lefmen.
Rencomre,ﬁ%cge‘bmbeit. Voile,m. Schlener odet

Sale, c. tineein, iff. not.p. 780;
Sale, £, ¢ein Saal. Voile, f. Sehiff» Sev
Satire, m. QBaldgott. el

Oie fich in ein Furs (e)endigen /s Ednnen fm Dictionario
Royal, 4nno16p0, gefuchet oerden,

. Sofid) auf cin Fendigens find Mafzuling, afs Beeuf,
ein Ochs 3 Ausgenommen Clef, Sehiffel; Nef, Sebiffy
oder Bortenpel; Soif, Dur.

N1 ODer Y find Mafiuding: Souci, Sorg; employ,

edienung. Ausgenommen diefes die Famininafind s
Brebi, efn Sdfaf. Merci, Belieben.
Fourmi, 9fmeife. Paroi, JBand.
Fol, Slaube/ Loi, Gefes. Souri, taug.
Su L find alle Generis Mafeulini,
B 4 Xw
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%n M. 1160 Mafiulina, Qi le Nom. QAusgensinimen
faim, Hunger.
K N.find Mafiulina, 6f¢ un poingon, ¢in Plelerm s
Ie fin, Die Ftertlichfsit.  Yuegenommen:
Boiffon, Tranct. Moiffon, Endte.
Cargaifon, die Lading.  Prifon, ®¢fdngnif.
Clotfon, €infthlicflung:  Pamoifon, Obnmadyt:
Colation, BefperBrod:  Rancon , Lofegeld.

Cuiflon, Rochuna. Réputation, gut oder bfer
Demangeaifon, Jucfen. Nabm.
Fagon, 2Weifer Madherlohyn- Sailon, befondeve Fabhrss
Fin, &nde. Relt.

Foilon, Uberfluf/Hauffe.  Samailon, die Saat.
Garnifon, Befasung. Semaifon, DleGaat. NB. ce
Guerifon, Dag Heilen oder  mot n” et plus en ufage,
Senefung. en fa place on dit Se
Harangeaifon, temsde la-  mailles,
péche duharan, bie et Situation, @i eined Ort.

0es Devingfangs. ' Toifon,abgefehorne Y olle.
Main, Hand. Trahaifon, Berrdtherey.
Maifon,, Hauf. Venaifon, SBildpret,

enentin ion, con, und fon Fige ben/ o vonVen Perbis
herformmensals altion, adio, Thaty lecon, letio, la rai-
{on, rario, dDie Vernunfft/ Befcheid.  Ausgenommen le
foupgon, Argobhns Werdacht/ fuficio.

Sn R find Mafeulini Generis, gl¢ un tour, el Polzes
um und um Spasicrgang/&e. Ausgenommen:

Aigreur, die S dure. Epaiffeur, die Dicke.
Blancheur; die dB¢ffe.  Fleur, ‘Blum. -
Chair, {leifch. Fraicheur, dfe Kuble.
Chandeleur, idhtmef.  Frayeur, Grauen.
Cour, Hof. Froideur, K{lte.

Cueiller, {0ffel Nor. £87.  Grandeur, die Sifje.
Grof-

fich
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Groffeur, die Dicke. Pefanteur, die Schmere,
Hauteur, die Hibe, Profondeur, die Teffe.
Laideur, £eBlichEeit. Puanteur, Seftanc.
Lenteur, fangfamfeit.  *Rancoeur,ein Giroll.
Largeur, die Brefte. Roideur,@trengighelt.
Longueur, die £ 5nge. Rondeuar,dieRunde,

Lueur, Sdyein, Rougeur, die Nishe.
Maigreur, Magerkeit. Saveur, Sefthmack.

Mér, das Meer. Senteur, Gertich.

Moitewr Feuchtigheit, Tour, Thuen.
Noirceur, Shwdrge. . Valeur, Tapfrekeit und
Peur, Furdyt. Qelyre.

Diebey mag man figen dDieR frers fo bonden Lateints
ichyen Mafeatings,oeldye ficly in or endigens hesFommeny als
couleur,color,Farbe. Ausgenommen die folgendes roelche
Mafindinafindy Henneur, die @y 5 * Labeur, die Qrbeit.
Amour, die i‘.iebui}'tgmem Comuunis, DDCL HON bepderlen
Q‘rc\'cb[ed)ten; Amours i Plurali it ein Fawminingm i
Diefem Werfrande + 11 n’y apoint de belles prifons, ni
delaides Amours. &5 {ind Feine fehdne Sefdngnifiesund
Beine unangenehme iese. -

S. @o fich in(S.) endigen find Mafeulina, als Logis,
Sau.  Avsgenommen:

Brebis, &dyaf. Vis, Schraube. :
Fois, Mall. Mocurs, Gitien odes Mo-
Souris, May f. res,

tetbey Ban man fiigen dle folgende ABoeter 2 roelche
fic fonften fn (X) endigens afs -

Chaus, Raree. Pais, £and.
Crois, Creuge. Perdris, Debhun.
aus, enfe, Pois, Pech. *

Nois, Wieliehe Niffe.  Queus, Schleiffitein.
By

Tous,




Tous, Huften. Vois, Stimm.
hut lyingu Die Pluratiain(es,) {o Eeinen Stagularem oo
bensals:
Armes, IBapen/ABaffer. Mouchettes, Lichifcheer.
Chaufles, Hofen. Ndce, und néces, Hochjeits
Entrailles, Eingeweide.  Pincettes, Feueryang.
Epoufailles, Berlbbnis. Tablettes, Schreibtafel.
Forces, Sdaffcheer. Tenailles.3ange.

Hardes, Gerathe. Ténébres, Finfternif.
Lunettes, Brille. Vergertes, Kleiderburt.

Secckets Daf Gensift Mafiulini Generis, wenn ¢in Ad-
jeltivum fofgets alg : des gens bién faits , woolygeftallte
feute s enn aber ein djectivam vorher gebets iff ed
Generis Feminini, o(8: de bonnes gens , fromme Seutes
Remarg. de Vaug, p.261,

S T find Mafeulini Generis, 618+ bonnet, eine Miige,

Nebmet aus folgendesmelhe Feminina find :

Dent, Sabn. Jument, Stutes Rich,
Dot,beffers Dote, Morgens maic, Backirog.

gnbmarb Patru,Not544. mort, Tod,
Forer, Bald, (LBeiden. nuic, Nacht.
Hart, Band von gedreheten part, Theil.

Sn U find Mafeudina, al8 3 un Fetu, ein Splitter. uge
genommen die/ welche folgen:

Eau, Baffer. Tribu, die Funfjt.
Glu, Bogel-Leim. Vertu, Tugend oder Krafft.
Peau, Sauts

Vom Plurali 90et Vielheit anseigenden.

Rasmebrift als einy ift Pluralis, und wird derfelbige’

vom Singulars gewgachts o dag(s) ihmzum Enbde bh"té?’
gefiis
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o ) ; . /. Sacs, Ame,
gefligetwoled.  Rum Syempel: Sac, Plura - )
Plural. Ames.  Mevcket/ Gentil - homme, Edelmann 3
Plar. Gentils- hommes, und Gcntis.honlmef.ﬁbeﬂ.eute.

Ntehmet aug bon dev Regad, fo in ail und al fich endigens
welche al und ail i aus oder aux werdndern/ afs Che-

val, Plural, Chevaus, Pieede 3 Travail, Plural. Travaus Y
Atbeit, .

Diefolgende nelymen doch S.

Atirail, Qnbang, Mail, Shidgel. s
Bal, Tang. Naval, yut See geborig.
Bocal, gldfern Bocal. Poitral, Brufviemen,

Eventail,ein §Redel, Poitrinal, Brufibiichfe.
Fanal, $atern am Sehiff.  Sarail, Rimmer der Sultas
Faral, Faralis, () aDMcH, Signal, Reichen.  (ninnen.

Weldhe fich endigen auf efnand, ant, und ent, verdne
Bern das (d) und (M1inein(s)ald: Alemand, plir. Ale«
mans; moment, plur.momens ; galant, plur. galans,

Nehmet qus die einfylbige ABoreer in () / roelche vor
Derm (s) am Ende das (1) sum offteenbebaltens als Pone,
Plur. Ponts, ‘Briicf. Mauc. p.gs.

€6 werden dennod) wobi gefchrieben gant, Plur, gans;
tout, Plur.tous; gent , Plur. gens, Seute.

Sofith auf ein (s) endigen/ dndern nichtss als : Abus,
Plural, Abus, Mitbraudh. ;

) Yy Z, mogen am Snde Dev ARbrter weableiben.
5 S;bigcnbtbleibcz1vor fich/ und find an feine NRegeln ges
unden,

Betail, Plur beftiaus,Bieh. *Genouil, p. genous, Kufe.
Ciel,p.cieus,§Hiffiel/calum. Oeil, p-yeus, 2uge.
*Cheven,p.cheveus,Haar, Penitentiel,z.Penitentiays.
Chevienil,p chevreus,Mes  ue Buf gehirig.

biboet, *Pous p. pous, Lauf, %
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*Verouil, p,verous, Niegel. lniverfule Logicumy 31 Dev
Univerfel, p. Univerfaus, Logic gelydrigs

Dievctet obenbin/ daB in Singulari gefdhrieben werdes
cheveu, genou, pou, verou.

Bel, fthvn/ nouvel, neus und vieil, Haben efgentich
Yelnen Pluralem ; beaus, nouveaus, und vieus, Fommen
pon beau, nouveau, vieu, :

Stebmetin acht feu, wepland/voeldhes gebraudht wicd
in btl}Dm Generibues pDEY @ffﬁb[cd}[cu und Numeris et
Sablen/ote Gomband il inden AnmercEungen de Mena-
g0 P_J,,ao'. Bonbours Rt’mdrq, 55l

Ofe tahmen der Metallen in thren eigentlichen Vs
deutungen haben einen Lluralem, denn les fexs, yeiffet fo
viel/als Ketien.

ou Formironts ey Subfantivorum Mobilium odey dep
NennABorter/iveldhe aus dem mannfichen ing weibs
fliche Gefchleche Ebnnen verfesst werden.
CBon Den' Mafiulnis terden gemeinigiich die Femi.

mina formiret, {ndem man das (e) hingu feet/ald un mar. -

chand, ¢in Kauffinann : une marchande, ¢ine Kauffs
mdnnin.

®enen/fo fich ine endigen/ofrd e hinju gefetiet/als
Prince, Princefle; Comte, ein Graff : Comtefle, eine
Grafin.

usgensmmen Camerade, Mitigefell ; Concirge,
Gchlofhirters, Guide, Pegmweifer 3 Homicide , Tods
fthidgers Interprete, Auslegers Juge, Midter ; weldhe
nidyes hingu nehymen/s Denn fie find ln bepderiey Sefchleds
ten.

Ausdgenommeny fo fich ich on endigens relche das ne
Bingu filgen/als Baron, ¢in Srepherry Baronne, Srepfrau.

Diee
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Hiervon werden wieder dusgenommen/ Compagnon,
Mitgefell ; Compagne, Mitgefellin; Laron, ¢in Dlebs
L aronefle; eine ®iebin.

Eurnimmtan enfe, als un pécheur, ¢in Jifchers une
pécheufe, eine Fifcherin,

Folgende werden aussenommen «
Demandeur, ¢ &1dger 3 Demandere(fe, gine Kldgerin:
Ambafadeur, etn 2bgefandier > Ambaffadrice ), ejne

Abgefandtin.

Confervateur, ¢in Cehalter; Confervatrice, eine s
halterin.

Curateur,einBormunder; Curatrice,eineBorminderin.

Defructeur, ein Qerheerer : Deftruttrice, eine Reps
beererin. )

Dotteur, ein Doctor; DoGtoreffe, efne Doctorin.

,Dofmmareur. ein Behyerrfthers Dominatrice, Belerrs
therin.

Ele&teur, ein Churfiivts Eletrice, eine Churflivfin,
Empereur, dev Rinfer; Imperatrice, Die Kavferin,
Extcuteur, ein 2usfibrer ; Executrice, Ausfibyresin,
Gouverneur, ¢y Stadthalter 3 Gouvernante, efne
GStadthaltering Hofmeifterin,
Inventeur, ein Gfinder 3 Inventrice, eine Cefinderin,
édiatéur, ein Mittier s Médiatrice, eine Mittlerin,
Pecheur, ein Sfinder; Pécherele » elne Slinderin.
Prieur, ¢inQPrior; Prieure, efne Priovin.
Procurateur, ein uwald s Procuratrice, cine Anwaldi,
Protelteur, efy Befthlemer Procetrice, eine Belthirs
merin.
Serviteur, ¢in®iener s Servante, eine Dienerin.
Spe&tateur,ctngufcb auers Speétatrice, eine Suf’cbauerh_r.
efateur, Derjenige/fo ein Teftament machet; TeRatri-
€&, Dicjeniges o ein Teffamentmachet.

Tu-
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Tuteur, ein Vormunber , Tutrice, eine Wormiaderin.
Vengeur, einRdchers Vengerelle, eine Rcherin.

@s find beyderley Sefchlechrer.

Auteur, Ucheber; Enfant, Kind ; Trucheman, ués
{eger 5 Temoin, Jenge.

Eau tird verdndect in elle, ald * puceau, ¢in Sungges
felly pucelle, Bungfeaus maquerau,Kupplers maques
relle, Kupplevin.

Solgende toeichen von der Regel ad.
Abbe, ¢in 2(bt. Abbefle, ¢ine Yebtifin.
Cheval, einPferd. Cavale, eine Stute,
Chevreuil, ¢in Rebe. Chevrette, eine eif.
Cochon,.¢in Schwein,.  une Coche, eine Say,

Devin, {Bakrfager. ngincrc{{e,%abnfagmn,
Dieu, GOt Déefle, Gottin.
Dug, ein ersog.  (gam. Duchefle, Hergogin, 3

Epoux, oD epous, Brautis Epoufe, Braut.
Fils, oder Fis, ein@Gobn.  Fille, Tochter.
Levrier, ein ABindhund. Levrette, ¢in IBIndpicl.

Loup, ein ABolff. Louve, eine SIBbIfin.

Mulet, einDiaulGlel.  Mule, Maul » Selin.

Neveu, Buubder odet Niéce,Bruder oderSchroes
Schefter Sobyn. fec Todhter.

Nouricier, ein ‘Pfiegbater. Nourice, reir,ic'®c'mgammsz.
Roi, ¢in Kbvnig. Reing, K onigin.

Diefe Subflantivavoeibliches Gefchlechts werdest it
' gar niche von Den Mafiulinis formivet.
Boeuf, ein b8, Vache, ¢ine Kuby.

Boug, ¢in ‘Bod. Chévre, elne Jiege. g
Cerf; ein Hisfd). Biche, eine Hinde oder Hindin.
Coqs efn Habhn. Poule, ein Huln odev Henne.

Gene
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Eentil-homme.@Eb:lmann. Demoilelle; E0elSungfer.

Liévre, ¢in .faa[e.
Porc, ein Schiveiy.

Hafe, das QBeiblein eines
Traye,cine Sau. (Hafen.

Sanglier, ¢in wild Sthwein. Laye, eine wilde Sau.

Vo deiters Diminutivis,odey Vertleimermigss
YOorters.

‘.‘;Bellen Die Grammarici ydep OGramatics

Schreiber von

enen Diminueivis g (chyreiben pfiegenso habe ich felbige

im geringften nich

Aigle, ¢in dfer.

Amour, die Lighe oder

Amor, ;
Arbre, ein Banm,
Afhe, dne, ein Gl
Avocat, ¢in Advocat.
Brochet, ein $echs.
Chapon, ein Capaun.
Chat, Eather.

Diable, ein Feufef,
Fou, ein Narr.

Fole, eine Nérrin,
ardin, ¢in Gayten,
Lapin, einGaninchen,

Liévre, ein Hyafe,

Llonn. ein £bmye,

Lot (Loup) ¢fy ABoiff.
Malfon, ¢in Haug,
Oifeay, einBogel.
Pgrdrig, ein Feldbhubhn,
Pigeon, ¢ineSaube.

£ borbey gehen wollen 3
Denn die gebrduchlichten sufiigen voill:

TWehhaiben

Aiglon, elnjunger Abdler.
Amourette, eine unbedadts
fame Liebe.
Arbriffeau, ¢in SR dumfein.
anon, efn junger Gfel. (fcher.
Avocafleau, ¢in Sungendres
Brocheton, ¢iu $Hechtlein,
Chaponneau,;'ung@apaum
Chaton, ¢in Raglein,
Diablotin,¢in Eleinereufel,
Folet, ein roenig thielich.
Folichon,¢inwenig naeife.
Jardinet, cinFleiner Gavten.

Lapreau,c¢in jung€aninchen.

evraut, ein junger Hafe.
Lionceau, einjunger £om.
Louveteau,¢in jungerQB'le.
Maifonetre, ein@du[}lem.
Offillon, ein Bbaelein.
Perdreau, jung §eldbuhn.
Pigeonneau, ¢ln 3 qubletn.
Rue
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Rug, eine Giafie. ~ Ruelle, ein Saflein.
Ver, ¢efn @Burm. Vermifleau, ein QRiirmiein.
Vipére, einetfer. Vipereau, ¢ine junge Otter.

Dietibrigen toerdentveniggebrauchts diefelbigenevs
Den fuglidyee durch Die 4djeitiva petit, und petite, auss
gebeutet.

DVon den eigenen oder Tauf Nabmen,

Chatles, Earl. Charlot, & av{chen.

Jaques, Sacob. Jaquet, Jdctel.

Jean, Sohannes. Jeannot, Hnfilefn.

Pierre, Pefer. Pierrot, Petevchen.

Anne, Auna. Annette,Nannon, Yenchen.

Catau, Catin, Kdtel.

Caterine, Satharina,
Janneton;; Sobanchen.

Jeanne, Jobauna.

‘Madeleine,Nagdalena, - Madelon, Madeldyen.

Marie, aria. Marion, Mariechen.
Marguerite, SNargacetha: Margot, oder Margoton,:

: - Margretchen. 4D
Sufanne. Sufanna. Sufon, Sufandhen,

Yonder Farm!"."UTig Oeyr Adjectivorum, 41O 041 YOI
Des weiblichen/ vom mdinntichen Sefehlechte.

C. itd perdndert in que, als Public, gemein/ publique,
gemeine Ansgenommen blanc, weify blanche, teiffes
franc, frevsfranche, feever fec, feche, dite. -

D. will baben e, als verd, griin/ verde, gstine,  Zlugaee
nommen crud, crué, vobe; nud, nué, nacket; verd,
verte, unreiff/gein.

E. odet & Mafculinum immtDas e Femininum, Das ift ein
e ohne accent, alg hebéte, hebécee, groby frumpff.

E. Femininum pder ohne accene, ninme nichs au iy, denn
¢s ift bepderteySefthlechtes alsjulie, gerefi)rfgercg)te;

on-
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honnére, ebrlidy, ebrlicye. Viehmet aus borgne eins
dugiastoeldyes hat ilnﬁwgin_ina borgnefle, wenn einer
fpottet/wle auch Drole, biibifeh in Faminto Drolefle,
More, Wiobi/ Moresque , Molyfn « yvrogne, yvros
gneiies Sduffer/Sduffecin,

F.wird i ve) verdnderts alg vif £ vive, febendigs veuf,
QBittbers veuve, ABittbe.

G. wird veedndertin ( gue)als ; long.longue.lang.mebr
et aus bénin, bentgne, glitigy gutige.

Lnimmetan fieh (e) als ami, f. amie, Freundin. Nehmer
aus favori, favorite; gin Savority der oder diein fons
verlichen Suaden ift beyeingr hoben Perfon.
figet binbey ein (e)als:fubul, fbtile,hurtig: ehmet
aus/dietn eilund el fich endigenmveldye le hingu feseny
als éternel, eternelie, eivige; pareil, pareille, gleicy,
vieil, alt/vicille, aftey, Vieilwied allein im beeblimten

Q.Be;ﬁanl’y ODCY iz fenfie fiourato aebraucht. Nehmet in
adht genul, artigzgentille, argige. Vaug. p.2gz.

N. befommt efn (e als: certain, ceraine, geiBAusqes
nomuten/fo fich tn on endigensfelbige haben (ne)als:
bon, bonne, qutrgute.

R thue bingu ein () als cher, chére,fieb/tiebesclair, clai.
e, Elav/dur, dure, hayt,

S. velanget ein (e als: gris, grife, grau. ehmet aug ab-

ous,abfolute, [oBaeiprochens Rich, bas;bafle niedrig;
coulis, couliffe, dringend oder [auffend 3 épais,epaifle,
victs exclus, exclut, ausgefchlofien s expres.exprefle,
QuSVIACE(iclys - frais, fraiche, feifch 5 gras, grafle, felft s
£ros. groffe, dicf'; - tiers, tierce, driite.
etetbingu ein (e) al8:prudent, prudente,nehmet qug;
Oiefih in aug endigens telche Das vELandem in (de)
45 badaud, badaude, n&rrtfd)é&@ o
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U. begebret efti (£) ald menu, menué, dinn. Nebmet aus
fou, Navr/fole,horin/ mou, mole, weidyvoe diefens
fol, mol.

SBelche inecau audgehensverdndetn das eauin elle,als:
beau, belle, [dydn/fdhdne. Diefelbige aber haben eine
senfadye Endigung in Singulari, nemlidy ean und el
Deven fordeve Den Subflantivis und Conjunitionibus iy mit
einem andern Confona ; die feptere aber Denen/ fovon
einem Pocali oder frummen (h) anfangen / vorgefest
yoitd/al8 un bean jardin, ein fthiner Gartens unbel
oifeau, ein fthoner BVogels bel & bon, {chdn und guts
e nouvel an, Dag teue Kabr.

SMerctet : beanund nouveau werden bey diewerba, 4dver-
bia D Prapoficiones gefeiet/ alg il fait beau aujouyr-
dui,es ift heute fchon YWetter; il eft beau en tout tems,
¢ ift jederselt fehon.  Rom. de Vaug.p, 103,

Neuf und nouveau find in Ddiefem unterfehicdens Do
neuf geredet witd von denen Dingen und Sadyens o
sum Menfchlicyen Sebraudy duvcy menfehlichen IBis
wnd Kunft jurege gebracht find: un livre neuf’, ciin
neues gebundenes Buch : Noveau; aber von denen
Gachen/ fo von menfdhlichen Berfiande herbommen
und ans Lidyt gebradht werden/ als von den Fuiichten
der Erden.3. €. un livre nouveau, ein neu ausgegans
genes Bud); du fruit nouveau, neue Friichte; une
chanfon nouvelle, ¢innenes £i¢d ; le nouveau Stile,
Det neue Stilus. :

san fagt un valet neuf, Dag ift ein unerfabrner Kneecht/
une cheval neuf,dadift einnoch unabgerichretes ferd.

K. witdin (fe)verdnber{/heuréux. heureufe, alickielig/ -

gliicEtidy. Ausgenommen doux, douce, fiiffe: faux,
fautle, falfth 5 préfix, prefixe, befthime  roux, roufle,
gelbrath 5 vieux, vieille. qlf, %
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+10itd mebrenteils nach der newen 2t it el S, verans

Dert/ fehet pag. 2. und 27, unien.

Y. wied perdudert fn 1, und nimmedag (e) hinzu/ailo joly,
artig 5 Jolie, artige. Diefec Budh(tabe/fo e am Snde
frebei/Avied berdndert i i, als ami, afranchi, befeenets
poli, ierlich, &e.

Man mug daneben merckens Dap einige 4djeiva adver.
bialiter genotmen werdens als parlésbas, vedet feifes

lifes haur, lefet (auty il ecrit Juflte, et {dyreibet corresz,

Vortder Jufammenfiigung dever Adjectivos
: e Initden Subflantivis,

. S%t_e Adjeitiva, fp da bedeuten Volckfehafftens Farbens
¢ine Figur oder Abbitdung und elementi{thye Qualitdtens os
et Cigenfchaffeen, miiffen Denen Subffansivis nachgefenes
werden.  R.@. Gentil-homme Alemand, ein T entfcher
Celmanns Manteau noir, ¢in frhmarger Mantel 3 vin
rouge, rother Yein; table ronde, ein runder Tfeh ; air
froid, falte Sufft; eau chaude, warm Wafjer,

Glelcherroeife verfdlret man auch mit den Participiis
Paffivis, al8 vertu admirée de tous & imitée de perfon-
NE, elne von allen verwundertes von niemand aber nache
geabmete Tugend.

e ddjectiva_abers fo einfob oder Sdheltung 7 eine
gute vder bbfeAnftindlicheit und eine Sabl bemevcEens
mup Manvor die Subfantiva | ¢6ens als un jeune homme
oIt eln gefehicter Singling 5 une méchante béte,
¢in (of bier petite revicre, ein Feiner Juf 3 ungrand
chemin, ein gebabnier QWeq; fidelle Compagnon,
treuer Oefell 5 mauvaife afaire, bfe Sefdhiffre odes

Whe; mille écus, taufend Neichsthalers

C 2 MNels




MNehmet aus court, ctroit,long : alg habit court,fu
tes Kleid 3 cheminétroit, enger Aeg 5 mantean long,
fangeeNantel. Ai3enn fie abervon dew; Subfantivo qhagr
fondert roerden/ muf man fienadfenens als: cette créar
ture me femble belle, diefe Perfon feheinet miv fisdn
feyn; Je ne trouve pas la bitre bonne, Das Bier fehines
gfet mir nicht wobl.

&aget vieus bas, alte Striimpfie: foulicurs neufs
neue Echube.

Gemeiniglich roann vother gehet c’eft un, oder ceft
une, o muB man 0as Adjedivum vor Dag Subflan:ivam
fesen.3.C Ceftune rare piéce, ¢8 ift ein herrlich G ifick
aBann DAs Adjeltivum ftelyet im Superlativo, fo muf man
es nadyfesen: c’eft une perfonne fort modefte, fie ift
eine guchtigeDerfon. |

Solces aelchicht andy wenn man fich des AdjeFivi
an ftatt eines Sunahtmen bedienet/als: Charle le Simple,
Carolus,det Sinfaltige genaont,

. Diefe 4djectiva tm verbliimten Berftandes oder frnfs
figuraro, gebyen vov Ve Swbflaniva herals <

Aveugle paffion, eine blinde Buncigung.

Chaude colére, ¢in hitiger Sorn.

Fade entretién, eine Faltfinnige Rede.

Ferme réfolution, efn feft beftandiger Vorfuk.

Froide mine, ¢ein unfeeundlich 2Anfehen.

Maigre chére, ein fchlecht Svactement.

Menus plaifirs, Luftund Spiel» Geld.

Meure délibération, eve fifichtigesBetvachtung. -

Noire fureur, ¢in bdfes LWiten.

Nouveau luftre, cin andecer&Slans.

Nouvelle vie, eine neue 2t ju leben.

Rare genie, ¢in trefliches Berftand-
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Verte reprimande, eine feharf Beftraffung.

Vive douleur, el unausfprechlidyer Sdimers.

Vif reflentiment, ¢ine durchdeingende Cmpfindung.

" Téméraire, bevmefjen/ vain, nichtigs fuperbé, hodys
miithig/ malade, Franct/ Gin, gefund/verruens, tugends
famy vicieus, lafterafftigr pentif; bell Sedanctens und
o ficytn if endigen/ voerdennach Vie Subfansipa gefepsets
wein man chéuf fehlechts ausnimmt. 8. E un homme
vain, ein eiteler Menfch &e.

Diefe werden vhne Linterfeheid vor oder nachgefesset s

Abominable, Abfchentich. Horrible, greutich.
Admirable, wundesbaly.  Muftre, durchlauchtig.

Ancien, qft. Infigne, qusbiindig.

Commun, gemeln. Malin, {halcEhafftigs Arge

Crutl, graufam. Malicieus, bofhaffiig.
vin, gittlicl. Parfait, vollfommen.

Efroyable, erfchrectiich. Senfible, empfindlich),
h;\oxlvantablc‘abfd)etllicf). Sevére, ftreng.

Excellént, tweflich. Soudain, pligiich.
Extréme, uibevaus grof.  Sincére, aufcichtig,
Fidelle, aufuichtigieeu, Terrible, erfchrectlich.
Heureus, gliicByaffiig. Venérable, efyrba.
Honnéte, ebyelich. Veéritable, mwabrhaffiig.

Mercket: grofie Femme, eine digkeeaw fermme grof:
fecine fehwangere Fraus femme fage, cine Fluge Jraw

4g¢ temme, elne Hebamme,

Crinnerung,
Wlan stennet Pofivivam ein adiestivum, als
(Eram], grof. petite, Fleine.
Grande, gryf, civil, hdfich.
petit, E(ein. civile, hoflich.

C3 beau,
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beau, {chon. belle, {ihdne.
und dergleichens moelche eine Oualiede bedeuten.
Derfelbige Pefitives 0Dt DS Adjectivum WiLd Comps*
rativus oD er Comparatif genanni/ wann (plus) thmvor!
gefeset wird/ als:
Grand. grof/ift der Poficivus pder Pofitif,
Plus grand,groffer/ifi Der Compararivus, pder Comparatif
Gﬁ_mirb audy Dee Pofitivus in Superlativam oDEL Super’
Yatif verdndert/ fo man ihmle plus, tres, fort, oder bien
Dotfepet/als:
Le plusgrand, dev allergrbiie. fort petit, felye Elein,
gres grand, fehr grof. biénjoli, fehrartig,
Vo dent Comparativis WO Superlativis,
®er Comparativas witd gemadt burd) Das FBGetfeln
Tus pber moins, wenn eg Dem Pofitive vorgefeset wirde
2. @ {age, weife/ plus fage, weifer ; fin, Hlug/moins fim
Eliger.
et Superlarivus aber Durd) dag ABLrtlein trés, fort
oder bién, alg trés fage, gar weife / fort dotte, febhr g¢*
febyrts bien fin, {ehr Flug. _

@leicher Yeife verfabret may anch mitdben 24,
verbiis, {0 vO18 Den Adjectivis hertommenn.

Juftement, billig$ plusjuftement, billiger ; trés ju*

flement, fehrbilia ; le plus juftement, am billigten,
Unordentiich find

BRién, wohl; mieus, beffery fort bien, febr mol!; 1¢
mieus, am befien.

Ban, gut} meilleur, beffex; fort bon, fehr gut; les
meilleur, der befte.

Mal, fibel 5 pis, plusmal, firger; trésmal, fehe vibels
Ie phus mal, am degfien,

Mau
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Mauvais, b8fe/pire, Grgec; trés mauvais, febe bofes
Ie plus mauvais,det argfte.

Petig, Flein; *moindre fplus petit, gevinger/ Fleine ;
fort petit, febr Efein ; le moindce, Je plus petic,Der geeinge
fie oet Bleinfte,

Peu, toenlgs moins, moenigers fortpeu, garwenia s
le moins, aiy weaigjien.

* Moindrewird ju et gualitit oder Befchaffenbeit eis
ner Pecfonreferivet/als le moindre de la compagnie, beg
gevtngfie unter der Oefelfchaft.

T Plus petit aber ju der quantieGt oder Srdfjes als leas
plus petit de {es freres,dex Eleinfte unter felnen Bridern,
. Nady vem Comparativofplget Die Conjunctio, que . alg
eft plus pauvre que Job, er ift drmer denn Hiob Elle
@ plus de bonheur que de Prudence, fichat mehe SUick
ats BVerftand,

£ Comparativug, (p ¢ine Shei -
viel Nachdeuck afs Dﬂ‘:- Superl'::'gaeulj:l ::ﬁltannq;%“n?c?rf ebgtei?e‘}:
ben gcbrmzci)gmmann ein Genitivus ODep relativim quisgue,
guody davauffolgets als ceft I plus riche parti dela Vil-
le, e3ift Die befte Heveath in der Stadts ceftla plus
belle Perfonne, queje connoiffe, fie ift Diefchbnfte Peee
fon unter alien/die i) Fenne.

Bann ein pronomen poffeffronm dem (atelnifchen Super.
i.mwlb_orgercget 1ied/ muf man fich eben Deffelben Come
parative partirivi bedienens alg Ceft mon plus cruel éne-
™ CEifE mein degfterGelnd. Yaun aber auf diefen Coxn-
Paratvumag relatipuim, qui, que, guod, Yoeldyer/ welches
mfiﬁ?fﬁ/ fﬁlg-ﬂ!rﬁ muf Dag Ferbum Comjundlivi modi rel} n/
als Ceftle plns favant fomme, qui aitjamais paru, ¢ iff
De geleButeftesfo jemablen getefen.

Cq Die
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Die Frangorn entlebnen von den Saitdneen dag Sé.

remiffime, lluftn@ime, Durdlaudbtigts Revérendiffi-
me, Ehrrofdigfier ; Genéraliime.
Homme, femme, und gens werden compariret/ tenn

man bingu feset debién, weldyes eben fo viel gilts als |

honnete, elylich : forc hbomme de bién, trés femme des

bién, fort gens dc bién, frommes aufeichiige Leute,  A- i

viflip. de Balz p.185.

Voifin, Nadhbar s prochain, Nddhiters weedenniche |
compariret/! Noh Vaug. remarq. p.sg. Mr, de Corneille hilt |,

aber/ vafy man wobl faget fort voifin, und folches witd
approbleet.  Sebet Notes de Corneille, p, 148,

Yo 0est Pronominibus,

e Pronomingm etliche {ind Perfonalia, {0 bie‘l\g[[og
nen anjelgen.

Gtlihe Poffefiva, welthe eine ‘Beficung bedenten.

Gtiiche Demonfirariva, s auf etroas weifen.

Ctlidye Relariva, weldye fic auf etwas bestelen.

Ctlicye Indefiniza, fo fich auf nichts gewiffes beyiehen,

Ole Pronomina Perfonalia find entroeder conjunttiva_s,
(f6-Den erbis hepgefirget twerben?) odev abfoluca(fo blof
und allein fehen obne Zerba,) die fdrdere werden bey die
Verba, und bey Diefe adverbia, voiciund voila, gefligetund
vorgefetset 3 Dielettere werden olyne Zerbz confiruiretoder

nadygefeset; jenetoeedenohne Yrticuls Diefe mit Dem 4
siculo indefinito decliniree,

mfﬂ Pi’?‘ﬁ’nd[fﬂ Co”jﬂﬂaf‘vd, CObef I’Wfﬁgufbe)
Singularis, 0deele Singulier.
N. Je,idh u, dusil, ev/ elle, fiey illa,
mel mir/ te, Dil‘f fe, fl[b] [ui’ ibm}ibr!bot hie Vi‘rﬁ.{.
D. 5 moi, mit/ toi, Dt/ Juiy ymnihe/nac) die Fmparasiva.
A, me,
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me, mich/te, dicyfe, fidy e, ipn/la, fie/vor die Perba.
A, 7 moi, mith/to, dichs foi fiche,ihn/la, fiemach diesa-
Pluralis, o0er le Phuricr. (perativa,

N. Nous, 1vit/ vous, ily/ils, fiesil, clles, fiesille.
D. Nous, ung/ vous, euth/leur, ihnemibumbiefc werden

: bald vorbald nachaefeser,
Nous,uns/vous,eud)f[‘e,ﬁcf);lcs,ﬁemur e Verba,
<~ nous, vous,les,\0etVen Dent Imperarives nachgefepef,
| Gyempel Der gemeldten Negeln, A
Je lis, ich tefer vous éconeés, iy hbret dites Ini, faget
ibm/donnes nous, aebetung/retirés vous, weitheisJe lui
dirai cela, {ch werde lym dag fagen.  Noehmet aus i dee
eebietung/ worinn le, 1a, les, roerdenn Denen Laperativis
botgefeset/als :ne le faites pas.thiut es nidht/. nelabatés
Pas,fblagt fie niclt » Delesperdés pas, verlieret fie niche.
W Perfonalia Abfolura, oder blof binfiehenve.
; Singularis,oder 1o Singulier,

N.mol, ir_b/tcn, du7 lui, ers elle, fie. FHry

G. de moi, meiner/de toi, deinet/ de Lui, feiner/ delle, ife
ters de foi, feiner.

D. amoi, mit/ de toi, dig/a i, thmza elle, ify

r/dfol, ibm,

Ace. moi, michy toi, Ofch/ lui, i/ elle, fies foi, fich.

6. de moi, yon mie/ de toi, won itz delui, von ihmy @
elle, vonihes de foi, von fich,
Pluralis, oder Plurier.

N.nous, i voys, ihts eus, fieselles, fie.

« € nous, unfers de vous, ey d’eus, d’elles, ifyrer.
D, 2 nou;:f)unsz dvous, eudya eus, (=) ihnensa elles, ( £)
nen.
us, ung/ vous, euchy eus, (m) elles (f)fie. 2
€nous, hynung/de vous,non eudyrd’eusvon fhneny
delles, von ihnen.

dec,no
b, q

C § Praxis
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Praxis O0er Gebrauch.
Quiaditcela? YBecbat das gefagt?
ceftmoi, odecmol,iche  c'eft nous, pder nous, Wit.
Ceft toi, oDeLton, U, ceft vous, odet vous, i,
c'eft lui, oDet lui, ep. cefont eus, oder eux, fie.
ceftelle, oder elle, fie. ~ ce font elles, odevelles, ie.
A caufe de qui? Resroegen?

de moi, meinentwegen.  de nous, unferthatben.

‘-E de toi, Deinentmwegen. <2 de vous, eucenthalben,
& de lui, feinentwegen.  § d'eus, ibrenthatben.

-~ @elle,fhrentroegen. = d'elies, threnthatbens

A qui parle-t-il? A quiparle L-telle?
fBentedeteran? Qf3en vedetfiean?
il parle, év teDet. elle parle, fieredet.
A moti, mich an. anous, Unsan.
4 toi, Dich an. a vous; euch an,
alui, ibnan. aeus, ficam.
aclle, fiean. aelles, fic an.
Die Pronemina Poffesfiva, (o eive Xefigunt
. anzeiger.

e oerden abgetheilet in Conjunitiva und abfolutas:
e Conjunctiva werden alfo genennets weilen fie bey die
Subflaniiva gefeisetr und alfo gufammen gefliget tecdens
und nehmenden Articulum Indefinitum ) ﬁd): Die Abfo-
Jura abers woeilen fiefchledt hin olyne Subfantiva gefefet

oesDenamd brauchen Den dreiculum definitum.

Conjunitiva,
Singul. Generis Mafculin,

N, und 4z, mon, mein/ meinen/ ton, Ocins Delneny fom

feins feineny the.

G-und

le
fel



a3y
) Di¢
€15
b
efet

{ow

und

_ 95 W) o
G. und 4. de mon, meines/ von meinem/ deton, deines
bon deinem/ de fon, feines/von feinerny ihress vonflyrem,

Dat.amon, Meiner/  ton, deinemy A fon, felneny ihrem.
Sf#gtd- Gener. Feminin,

N.und 4e. ma, meine/ta, deines fa, feinerifre/ f.

Genund 46. de ma, meinet/von meiner/ de ta, Delnersvon
Detners de fa, feiner/von feinerrilrersoon ibrer.

Dat.d ma, meiner/ a ta, Delnery a fa, febners flyrer.

Plural. W Communis.

A.und Ae. mes, meines tes, Deines fes, felnes thre.

G. und 4b. de mes, meiner/von meinen/de tes, Defner/bon
Deinen/de fes, feiner/ ven feinens ibrev/von ibren.

Dat, dmes, meinen/a tes, Deinen/ {es, feinens thren,

Singularis,

N.UnDd dee.nbire, unfec/ vocre, cuer/leur, iljre.

G.und 4. de ndtre, unfers/ von unfermy de votre, eures/
boneuremy deleur, ihres/von ihrem.

Dar. andtre, unfernva voree, cuvemy leur, thram,
Pluralis,
Aund dee. nos, unfer¢’ vos, eures leurs, {fre,
G-und 46. de nos, unfers pon unfern/ de vos, ¢uer vou
euren/deleurs, fhyey/pon ihren,

Pat.d nos, unfeen/ a vos, eugen; a leurs, fhren,

Abfoluta,

8 fngn L3 Lafeul, Plural, Mafeul,
le mién, gy theine. les miéns, Diemeine,
le tién, dey deine, lestiéns, Diedeine.
le fien, pep feine. les fiéns, Diefeine.
le udtre, et unfere. les notres, Die unfere,
e votre, Der cute, les votres, Dieeure.
leleur, pey ihee. lesleurs, die e,
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Plural. Femin.

les miénes, die melnen.
lestiénes, Die Deinen.
lesfiénes, di¢ feinen.
les ndtres, die unfeven.

la votre, Die euve, les votres, Die euten,

laleur, dieflyre. lesleurs, Die thren.

Mon, ton, fon, miifien bey die YR drters ob fie fdhon ge-
nevis Feminini find/ 0a00 fie nue pon einem Vocal pdee
frummenth) anfangen/vorgefetet werden/ als: mon ami-
tié, meine Freutidfchafft 5 ton inclination, deine Sunes
aung 3 fon efperance, fetne $Hoffoung s aber nicht mas
amitie, Vaug.Rem. p. 94. (dffet ¢ ju/m’amour, m’amie,
yoenn fie meine Liebfie bedente.

YevcEet/dafle mién, le tién, le fien werden por Glter
wid Bermbagen genommen/ als: jene demande, quele
mién, ich fordere nidts mel/als was melnijt. Je ne defi-
re rién du tién, ich begebrenicht/was deinift,  Achacun
lefién, cinemjeden Das Gtine,

Rebymet inadyt/daf fon,fa,fes merden gebraudyt/ menn
fie einem Defiier gehbren; leur abers wann das Abfehen
auf melyr Befiger gevichtet/als:il perd fon argent, fa pei-
ne & fes veilles, @ vertieret fein®eld/feineDiubhernnd fein
Rachen. Les braves expofent leur vie, pourle fervice
de leur Prince, Sapffere Leute wagen ihe Leben ju Dienft
ifires Finften. Les bons {erviteurs obeiffent 2 leurs
maitees, die guten Diener gehorchen ihren Herven.

U mién ami, tougtnicht/ faget/ un de mes amis, ¢iner
pon meinen Feeunden. Gram. raifon. p. 66.

Dlefe Pronemina twerden nimmer aliein gebrauchet/
fnnbc:n alleyeit mit NenneTBYrterns wad {hnen porgefes
getrale:

Singul. Femin,
lamiéne, biemeine.
la tiéne, die deine.
1a fiéne, Diefeine.
lanotre, dieunfere.

mon*




pee
Dee
ni-
1¢fe
KK
1€,

1ter
cle
efi-

A

enn
hen
sel-
fein
rice
enft

urs
inee

et/
efes

100"

mon pére, mein Bater.

ton logts, Deinfyquf.

fon épeée, fein Degen.

notre maitre, nnfep Herrr
oder Patron.

votre Servange, etive Dies
terfn,

leur maitre, the Herr.

mes fréres, mefne Bpider,

tes livres, Deine Dlidyer.

{es plumes, feine Federn,

Eft-celd vitre livye?

Ouj, c'eft Je mién,
hon, c'eftletion,
hon, Ceftle fiey,
oui, c’eft le notre,
non, c’eft Je votre,
nom c’eft leleyr,
A qui font ces gans 795

cefont les miéns,
ce fontles tiéns,
cefont les fitns,

ce font les notres,

DB (45) s

mamere, mefne Diurcee.

tafocur, Deine («__-‘,.chm eﬁetj.
favoifine, feins Tacdhbavia.

noétre tante, yufere Mulys

voire inclination.
neigeng.

leur Ambition, fhy Chrgeit.

nos rubaus, nnfere Bander.

vos clefs, eure Sdliffel,

leors yeus, ilyre Yhugen.

St Das ener Yuch?

Sazes ift meln,

neinzes it dDetn,

neinses )i feiy,

Jas es it unfer,

nelns es ift euer.

neing es ift iy,

effen find dje .f,}anbftbub?

fie find metne,

eure 2us

fie fmd Deine,
fie find feine.

fic fiad unfeve,
ce fontles votres, ficymd euere,
<€ fontlesleyrs, ©fie)ind ibyre, :
qui eft cette plume 7 Wem gehiret diefe Sedergu?
en'eft pas, miéne, fieift nicht melne.
Cneftpas Ia tiéne, fiedjt niche deine.
Cen’elt pas Ia fiene, fie ift nicht feine.
cen'eft pasjy notre, fie ift nicht unfeve.
Cen’efipgs 1, votre, fieift nicht euere,
eneftpasya leur, fieift nichtihre.
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A qui font ces épées ¢ IBef{ind Diefe Degen?

cefontlesmiénes, e find meine.
ce fontlestiénes, fiefind Defne. .
ce fontlesfiénes, fiejind felne.

cene font pasles notres, fiefind unfeve nidht,

cenefontpas lesvotres, fiefindeure nicht.

cenefont pas lesleurs.  fiefind ilyre nicht.
Die Demonfirativa.

Decenfind etliche Conjunctiva oder Berbiindungseetlhs
dhe Abfaluta, ober blofftehende Lbreers und nehmen alle
fu fich Den Articulum Indefinitum, pag.é.

Singul. Mafculin, Singul, Femin,
. UnD Aee. ce, cety Diefer,  NounD Aee. cette, Diefe.
G.und 44, de ce,de cet, G, und 4bL de cette, Diefew
Diefes/oon Diefem. von Diefer-
D.A ce, d cety Diefem. D.i cettey Diefer.
Pluralis Communis, ober gemeli.
Nom. und Aec, ces, diefe/ ifts, ifte, m. £
Gen. und bl de ces, Diefer/ von diefen.
Dar.Aces, diefen.

sian bat su mercten/ Daf man Das cetin Mafinlino bes
nen Subflantivis, weldhe von einem Pocal oder fiummen (h)
anfangen/fortfesenmiiffe: 2Das ce abee denen/ fo von eis
nem ConfonaDen Anfang nehmen/ als Cer ouvrage eft

beau, dicfes ABerctift fchivn 3 Ce chateau eft fort, Diefes
Gchin ififefts Cette coutume eftlotable,diefeServon’
beitifijuloben; Ces Mesfieurs, & ces Dames fontbién
couverts, Diefe Heeven und Frauen fiad roohl gebleidet.
Ce, ¢8 wird in bepden Gefchlechien und Sablen ge/
beapcht/ afs : quelhomme eft ce? Bas ift ¢8 vov el
sMenfeh 2 quelle femme eft ce ? FHas ift s fur einerau?

quelles perfonnesfont ce ? Has find fie fus Loute ?931
¢v/

“fen
Stn

tvel
fve

tre
Deg

Noy
Gen
Dt
Ace,

b,

Now
Gen,

Ba,
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Mercer ce quu, dagjenig

md)f.ﬁ in Nominativo ; ce ,

Que, Dagjenigenvelches in Accufarivo,

Nehmet in acht cer homme ¢, p
femme lIa, Diefe Sray,
sim,CT0L, Devjeniges 2, CEUXBAD ceus M
‘celle, dizjentge celles und célesy
Diefelben werden vor 008 Relativum
welchers welches weiches/ und vop den Ge

Celui, ou celle,

tre maifon, & celle d

¢

ic Dfmanﬂ:wim._
Selbige werven declinire: tofe Paris, p, 19,

Singul, Mafeul,

CEIUi'Cir Die&r.
Nowm, celui-1a, jener, Now

e cluis, g VO
s,
e L
e diﬁﬁfﬁfféiﬁsﬂ‘fﬁ?&ﬁ :
S r'qg‘:d. Fenin,

Nem, Egﬂgﬂ' ;E:ff’ Nom
S e e G

celle-ci; diefer,
Pe; Celle-la, jener. Das.

duivousa dit cela,{e trompe,d
meitbcr/obetDfejeni‘quhfe cuch das gefagt haty i

' 1 Conful font fort haytes
ves Blirgemeifters Lauf find felye hoh.

iefer Manw/ cettes

.7 Diejenis

.5 ge.
941, que, ‘quod,
NiLiV sy, ‘gefegr,
erjeniges
rets vo-
» SUCT UNd

Plural. Mafeul,
ceus-ci, diefe.

‘jeeus-13, jene,

deceus-ci, Diefer-

de ceus-1, jener.

d ceuseci, Diefen.

aceus-Ia, jenen.

ceus-ci,diefe.

ceus-13, jene.

de ceus-ci, bon diefeq.

de ceus-13, bon jenen,
Plural. Femin,

celles. ci, diefe.

celles-13, jene,

de celles-ci, diefey.

de celles-13, jenep.

d celles-ci, Diefen,

acelles L, jenen,
celle.
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s cclle-cj, piefc- it 'cal?s.c‘i, _Dlei'e.
‘| celle-13, jene. ‘|eelles.1d; jene.
.4&!.Ide celle:ci, von diefer. ,W.lde celles-ci, pon diefern

de celle-13, Hon jenet. de celles-1a, bon jenen.

Gage celui-ci, celle-ciy bon einem nahens celui-lé
celle-13,pon efnem entfecnten Dinge.

®er Hebeauch veowirfft ceftui-ci, und ceftui-li, ce
fte-ci, cefte-14, diefersjene, @3 find auch aus dem Sev
braud) geEommeny icela, icelle, jeners jene: iceux 1cels
les, jene. - Bennody gebraudhenfie die Norarii,

@iefedren Newrawerden hinjugefiigets ce, cecis celay

mweiche Artscalum Lndefinitam hoben wollen.
: . Die Relativa.

Diefe find entrweder ncerragarivapdet Sragungss Cone
junitiva, oder SBerbindungs » odet auch) dbfoluta, ol
felbftsjtchende B3orter.

Dig Conjunidivanehmenden dreiculun Indefinititm,

Singul. Mafcul, Plural, Mafeul.
N. Quel,welcher. N. Quels, woeldye,
6. de quel, wefjen. G. de quels , welcher.

D.2 quel, yoelchem. D. 4 quels; welchen.
e quels weldyen. Ae. quels, weidye.
abl:de quel;$on welthem. 464 de quels, vonwelden.

Singul. Femin, Plural. Femin,
. Quelle, welde. © N Quelles, weldyes
G.dequelle, weldher. G. de quelles,wefcher.
D.a queile,mclfi)er‘ D. a quelles, weldhen.
Ae. quelle,toefd)e. Ae. quelles, 1oelthes

4bh.de quelle,von v ¢lchee. 61, de quelles, vonwelcher
Quek

No;
Dy

Pe (o8
dbl.

N1
D, al
Ace,
bl
NIz

«ce, |
bl |
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Quelanimal eft-cela? . 9Bas ifEDas borein Thier?
Quelle réfolution aves  dBas oy einen @fnbfd){uﬁ

vous prife? babt ilye gefafet?

Quels font vos dcﬂ'eins’? AWas ﬁi}b eure Q;M[mbm?
Qtiellcsl dentelias avés. as fip Ghpitenhabt ibhe
vousli?

ta?
De quels livres parlés-  Bon weldyen Blichern pes
vous?

? et ilye?
Die Abfoluta Interrogativg | Oder Sragende/ veldhe
matt i beyden Zablen uno Gefchlechten

Gebrauchen Eap, ,

Noriinat. Qui, twep und welche? 3

Gen. de qui, Weffen/toelchep ?

Dar, aqui, wemaveldey 7

ecuf: qui, ey /1oclthe?

4bl. de qui, yoy bem/von toeldyer?

Antdere Sragende,
Stngul, Mafiul, Plural Mafeul,
. le quel,twelclyep, N.les quels, foelche.
G du quel,efdyeg, G.des quels, tyelcher.
D.au quel,welchem, D.aus quels, welchen.
“cc. le quel, el gyop. ec. les quels, welde,
“Ail, Haueloonweldenm, s/ des quels,von svelchen,
E"g’d-];‘?mfﬂo Plural, Femin.
N, lﬂqUeIlc,meic[)e_ N.lesquelles, yoefdher.
.de Iaquelle,ibclcf)et. G. desquelles,weldyer,
D.3 laquelle, gy, D. ausquelles,welther,
A%k, Iaquelle,meld)e. ec, lesquelles,ive(cfye, ¢ i
A delaquelle, yor weldher, 442 desquelles,vop weldyz.
D

qux
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Quitvirdvon denen Perfonen it Arcufariv , vog dett

Perbis , und nach Den Prepoficionibus gebraudhis als: qui
pensésvous? wenmenntihy? pourqui ¢ f; it twem ? de
qui parlés voqs:i von wem redetihe? 3 quipatle-.il?
yoenvedet e an? jene fai qui, #efio guem, ginen/den ich
nicht Fenne.  Contre qui? fwider 10en? qui chérchés
vous. 8, fean. cap. 20. Verfion de Mr, drnayd. Yf3en fus
ghetiht? '

Quu 1ird jutveilen genommen vor devjenige/ suelcher/
alg: qui court, &“1'nmbe » I'ayance guere , Derjenige/
spelcher lauffeund fallt/ gevvinnet nicht viel.

Qui iftvon le quel Ulittf[(fgricb_cn_: Dentt qui jeiget an
Die Perfon/odey DasAvas perionlich genvmmen wird ; le-

“qucl aber fuied fo ol der Perfon/ afs einer Sache ol
Unterfcheid hinbeygefuget/als: Ceftunhomme, i qui
odet auquelje fuis oblige, esifteinet /Dem ich verpfiichs
tetbin, Lafortane cftune Déefle, A quije n'adreffes
pownt mes voeus; ie Foveunifi eine Gottinu wefcher
iy meine Geliibde nicht wende. Voilaune maifon,de la-
qutngjcp¢ygfbﬁ#hﬂcECH%dEIOﬁﬂngarﬂﬂ,ﬁfbcaﬂ
cin Hauk s vonwelchemich jabrlich fechnia Meichs thaler

abte.

B NMerckesqui 0jed it Nemenative, que i decufarivo vk

allen Gemeribus WD Nuameris gebrauchi,

Te—

Oie Relativa,
Ctliche haben den Indefinicnm ; etliche Den Definitum.
Sing. WD Plur, Sing, Mafc. Fam,
M. qui, vocldhe. lequel, wedyer/ laquelles
F.qui, welde. welche, :
p. de qui , oelehes, duquel, eldhes/ de la

", de qui, weldes. quelle, weldher, g
M. 3 qub
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s, fie ¥ unter den Sehvnen 7 wiedey Chattenim

M3 quidbem, “uquel, weldyen/ a laquelle,
F.2 qui, welchey, Aveicher,
“e. quesweldhen/elche. lequel, welcheny laquelles,
oeldye, *
~ D Plural, niymt oin () am Cndes als pag. 26.
Meveket/dag qui nue werde von Pevfonen gereg%et: le
quel abey ynd laquelle , lesquels unb lesquelles porg
Perfonen nnd Sadyen obn Uneerfeheid. it
Deuen fiige hingu/ queund quoi: als: il raifonne ¢*
une chofe, qu'iln'entend pas, ervedet von ¢iner Sadye s
Dieer nicht verfteler, Cloft unenouvelle,d quoi vous ne
vousatendiés pas, ¢g ift eine Reitungy telcye thenicht ges
Doffet hattet. Rem, de Vaug. p.34. De quot pares
vous? IBubon redet il ?

Que denget auch an die ConpserBFion(guam)alg Songés
Plus a vous quantrj > gedenclor mely auff ench als aufy
cten andeyn, 1ine fait que boire, ¢y FHuE NIchs als fripa
cten.

Que bcbeutctpourquoi(umrum)aw + quenele dites
yous pas ? ap fiast Pourquol ne le dites.vous pas?
Warnm faget Ihr e8 nidy?

e fonderficlye 2y suredenift/ je n'ai que faire de
celasich habe davon niches nuthig, Vous n'aves quefaire

emaléguer cela, iy bringet miyhas unfonftvor.

Que iy audyvor qui gebrauchet/ als: que vous en
{emble? Dag dincket euch darbey ? Silon vientdfavoir
sty que fera ce de vous? wenn man diefes evfabret
WIE VI ¢ iy euch fiehen? 11 n'eft plus ce qu'il étoit s
R SHols s evift nichtmelys wwie or vor dicfemivar,  Elle
et W les belles ce, que Pombre eft aus beaus table-

D: Ses




SGemablde. Ingrat qu.éux_rous ¢tes, o toieunDancEbar
"' ‘\ ,! ‘? o - - ‘- .
Mt)iit: wirdaud an ffatt quti g(‘bl‘ﬂl!({)t.m['f‘vnul_l,voﬂﬂ,
Moniieur,que voIcL el JJJ Cifl'f'l‘..‘t“fl}:‘t i‘;’._f.‘L' it Madames
que voila. bie Frauavelche bier ift.  Vaila ce que ceft)
ihr fehet/vas esif, .
‘ DYie Particule Relativa, r {

b i . ar ofliche e : o
QCE‘CH *{”t’ Cﬁltf)L‘pﬁ'ﬂf?ﬂmxmzz'u,l_a‘z‘_ Ve adverbia e5, 100y

v,

ven alle bey denen Perbisunmittelbar gefeset,

e Pronominales.

Stngul, Liural, Commun,
1e,er/der/es/Das/ilyn. les,Dic/fic/stt,ille.
7 ! o 17
la, fie vder Die. illos,illas, illa,

wicderhoblet audy die Adje iz in fren ‘Li'w\_'rljhfc:{t-rcu

L]c“ Rablen/als : fivous étes fin,je le fuis auffi,fo 1y beys

;111;{8“1 fend/ binichs auch.Sera-t-itbean 7 wird ex {hin
)14

eyn 7 out,illefera, Sonteils chers,find fie thetier ? non, ils
ey 7 outille fera, Sont-i ) oSl) 5
1:‘?1L. fontpas , nein/ fic find es nicht. Sera-t-elle riche
1u;tb fiereich feyn ? cuielle le fera, ja fie 10ird e3 fep. A
; Dont, bedeutet cujus, 10efi/ de guo,pon welcheti/de gud,
y c[d)cr/ GUOTHTR, GUAr I, IUC[CI)C v/ de qf-’f{'ﬂ_hblbﬂ el
it v(i's wiederhollet Das Relazivum i Genitivo ind Ab-
?’QI; ; qusgenommen/ wen die Frageift woler ? s
‘.’I?,:l;'lwm}ne, dont je vous aiparlg, €9 !ﬁpcr :}‘?It'ﬂ'l“{{
tc>§n weldhem ich euch gefaget.  Lelien,douje viens,e -
Paradisterreftre, Der Ott/ aus welchenyich Fommer if
ein ivsifeh Paradicp/aber nicht doneje vitns, Remargues
: {. '
“ Vaug-pog. Jy-/'i".)fc Particule Aa’vt’?'ézfdff g
Y jeiget eine @atf)g oDer Orf an it Darivo m

it Grage it toohin/ obeemu? uab bebeiiell
a2, voenn die Frage ifitwohing oderwo? und bedey

eben
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¢ben fo viel7als: dav hicheys dabin/ dicfem/in dem/Diefe/
i diefen/als : Jeviens dela maifon de mon frére, & y
ai oubli¢ mes gans, ih Fomme qug meines ‘Bruders
Haufzumd babe qlizq meme {Jnubfrbub bergeffen. Pour
aprendre une Jangye, il faut sty apliquer, ym eine
Spradyeu { eeen/muf man fich davauf legen.
En jeiget eine ‘Berfon/Genie, P-18- Sady und Ort an/
foenn die Smgciﬂ-ml}cw und bedeutet cben fo viel/ afg
Deffenzaus derfelben DcnclI/meumi\tcfewwu hinmen/von
Dannen/darum/pon dem/pon viefen.  Pourcethomme,
J'aifujec de mien defier, wag Diefen Menfthen aubclgnﬁ
get/habe icly Urfach ilym niche 3u teatien. Mau.p.254. S’en
va-t II.QE{)(‘{‘C[T 0¢g? Non,il ne s'enva pas, neii/ey QCI)QJL
nichtroeg, 11 yreviéndra fans doute, er1vird obhne Stveifz
fel wicdey bier Fommen, D'y enapas encore afsés,
Bt Daring noeh wict genug,
Jon der obepn Neguf muf man die Imperativa quss
nebimen welchente, laJes,yund on nachgefetet werder.
s i vous avés up touteau, préteslemoj, foibrcin
Meffer habe foleibet eg mi, Puisque vous ne voug fer-
vezplus de fy plume, rendés 1 Lar, ei] jhyy feine Sedey
nichemelyy bradyetfo geb fie thm twieder, Si vousrece.
vesdeslettres pour mes coufins, envoyés tes leur, 1o
the oo meine Bettern Briege beFommet/ fis fendet fie lye
nem: Piraj aujourdhui chés vous;ich werde heut nach eus
remHanfe 9ehen.Venés y.vous mobligerés,Eomme nuyy
e ey MY einen Oefallen thun.  Je m'en vais pren«

feune feuille do co Papier 1, ich will einen Bogen bon
Picjemm Bappier nehmen, Prénes en deus,fi vous voulés,
nehmetdayop S0eDAD il roolet,

e poing, ynd bién,mcrben5miﬂ‘bt’llCHaY"nbbt'{5
g Verbum iy '
10

Vinfinitipy gefeset/ Als s gardés vous d'en rién

3 faire,
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faire, hutet euch/ dafihrdas thut.  Songésaenbien
ufer, gedencbet/Daf ihrdas roohl gebrandyet.  Penfesay
bienrepondre, gedenctet/ Daf il wobl davauff antiwor?
tet. Ayésfoinden'y enpointoublier, felyet jti/ Daf il
allba Feines dayon vevaciier. '

e Indefinita.

Conjunéliva. Abfoluta,
Certain, einer. Certain, jemand.
Certaine, einie. Chacun, Rl
Quelquesjemand. £, Un chacun, }cm jevet.
Chagque,ein jeder. Nul,aucun, Feiner,
Nul,pasun, ) Tout homme qui, ein jeglis
Point de,  pEeiner. heraveldyer.
Aucun, *Perfonne, niemand

Mevcet/daf man e Wortlein Perfonne ein A
&ivum beyfligen miffe/ in et genere , ald ¢8 DAS jubjeltu
etfordect/ afg: Monfieur,je ne connois perfonne plu?
heareus , quevous; $errsieh Fenme Eeinen glicEfeliger?
Menfchenzalg ihrfehd. Onn‘ajamais vii perfonne plu
infortunée, queMadame, man Bat niemahis eine i
glficEfeligere Werfon gefeben/ ats die SFrau,

o ¢s aber obi bedeutetem Gefthlecht gefehet tivdsfo
muf Das Adieétivum in genere Faminino {ichen/ als « quar®
tité de perfonnes qualifiées m'ont faiv Thonneur
me vifiter, viele gualificirre Seute haben mivdie Ehre al’
gethyanamd haben mid) befuchet, Rem.de Vaug,p.5.6.&5 or,
fervat.de Menage.p.i;8.5 139,

Man batju beobachten/ daf Das tout jutveilen del
Verbo porgefeset werdesafs ; il ne faut pas tout dire, il

muf nicht alles fagen, :
Q¥
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Quiconqnc,cinjcglid)ct. Beaucoyp de,

: L }bicl’c o,
Quelquine, piemand.  Juantic e,
Tant de. {o vief poy. e\
o) }bicic oo, Leméme derfelbige,
orce,

Tel, ein folcher,
Autantde, foviefoon.  Lun& Tautre,beyde,
Laplas-part, devmeifie  Liune & Tautre, bybe,
eil. Lesuns & les autres, beyde,
velques uns, ehfiche.  Tes unes & lesautresbepde,
Quelques unes,etlice, L'un, ou l'aurre, ¢in¢t oder
ui que ce foit, ¢ feptves  Der ander:

¢5 10olle, Nil'un ni Fautre, Feiner von
Peu dewenig von, Den beyden.

Manmerckes vous autres Mefhieurs étes bien heu-
reus d'avoirdesrentes, i Devven fepd glicfetig / vag
e CinFommen habet,

Ctliche aus diefen Pronominibus votrden bald unter die
Conjunction, bald uptey die dbfoluta gevecinets und nehmen
alleden Areiculum Indefinitum 3t fich.

e et Srcerveema— ‘_'_"-""'_"""‘-""""—-—"-."'—‘

Vondenrirkis, oper des Verbes,
@ic Auxiliaria Verba, odep Verbes Auxiliaires, find
avo:r,lmbemn}b cfire, 0Der beffi er/etre,fenn, ;
a8 evftedienetitym felbey, 77 #bo,Etre,und Oen Adtivis -

D8 andeve den pagivs, Reciprocis odey Reflexwis, und ¢t
lichen Newrris,

ggzﬂfffﬂt/ Dnﬁ Oi¢ Pronoming Perfonalia, jC;in)/ tu, D/ il,,
cv/elle, §

1W/illa,nous iy vous,ilyryils,fie/i:, elles, i/ e,

““E‘\O\mmam OeN Perbs Dovgefeset oerdew,
~SHEN un voy dem Infinitivo modo Gll¢ temporas
D 4 abges

——
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abgefeitet werden / habe ic deven Prefens wiit dem Parsic-
piound Supino i Anfang cines jeglichen Ferbi hevfesen
wollen. :
Avoirhaben/ ayant, habendes eu, gelhabt,
Qa8 Prafens Indicasivi , ooy le Préfent de l'indicatif,
habeo, ich habe.

Le Singulier, Le Plurier,
¥ahichhahe. Nousavons, it haber.
Tuas,dubait, Vousavés, ihrhabet.
ila,er hat. 1Is ont, fie haben.
Ellea,fi¢c hat. Elles ont,{i¢ haben.Chaben.
On a.manhat, quelques uns ont, etfiche

- ®as Prateritum Imperfeitum, oDer le Précérit Im-
patfait, habebam.
Vavois,ich hatte. Nous avions i hatten.
Tuavois, Dt hatteft. Vousaviéz,ih hattet.
1l avois,er Batte. llsavolent, fie hatten.
Qa5 Praceritum Sivplex pdex le Prétént fimple,
u. habebam,

Jeus ich hatte 2 Nousetimes -1wit hattene
Tn eus & D1 batteft 2 Vouseltes @ihrhattet =
Tleut ~ chatte & Illseurent 7 fie hatten 3
Va3 Prateritum Perfelium Compoficunm , 0Dt le Pré.
terit parfait compose, habui,
Yaieu, ich habe gehabt. N.avons eu.tv.haben gehabt.
Tuas eu, i haftgehabt. V.avéseu,ilrhabet gelyabt.
1aeu, ¢t hat gehabt. Ils ont en,fic haben gehabt.
R ag Prateritum Plusquamperfeltum , 0Det le Prété.
rit Plusqueparfait, babueram.
T'avois eu,ich hatte gehabt. N.avions eu t.hatte gehabt.
tavois eu,D.hatteft gehabt.v.aviez eu,ibr hattet gehabr.
ilavoiteu,et hatte gehabt.Lavoient eu,fic hatten gcbgqbg
I a

ye
T
Ile

alei

N

Jar
Tu
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DVas Luturum, odexr le Fut:l-;; habebo.,

J aurai,ich toerde haben. *aurons, iy terden haben.
uauras, 0 wirft haben, v, aurés, iy werdet haben.
Haura, erwitd hapey, ¢

auront,fie toerden haben.
RO Inspeyarivus, 0oy PImperag Ehabe,

A yehabe by, Ayons,{affet ups haben.

Qu'il aiLdag erhabe, Ayés.habet/ oder habet i,

Qu'elle ait,daf fie habe, Quiils ayent,daf fiebaben,
Der Optazivus ynd Comjunitivus , pder I'Optatifale

Conjonéiif, habeam, que...
Taye,icl) habe, - Nousayons,wit haben,
2ayes,du habef, Vous ayés, i habet,
laig,pp habe,

lsayent,fi¢ haben. )
08 Pratesisym Tmpesfectum primum, 0D¢rle Prétérie
3 .. Imparfaie prémicr,b:éfrfm,que el
Jeufle,jcfy E)atte:. Nous euflions, jpjy batten,
Tu euffesy bateft, ous enfliés, iy htret.,
etiter e, Useuffent, fie bdsten,
MercFetse
gleichen,

ufsé, je,0bid fefon hattes un

008 Praterityy, Trperfectum 17, yder |
{econd, haberem, idy lydttes 0dey

D alfo von degs

e Préteritimparfait

T tolte haben.

J,aurols,_ltf) hatte, Nousaurions, irhatten,

Tuaurois, U letteﬂ. - Vous auriez ily hage.
Lauroit,ey g, :

Is auroient,fie hasten,
Qﬂ&‘ Prateritum Pe}_’ﬁrﬁ;zm,ober le Prétérit
) parfait, babueyipg » que,
Taye 7 ichhabe ) 2N, ayons) _ tvir haben o
tuayes L 2oy babeft £ 2V, ayes 2 ihe habeg 5,
Hait * y« ¢habe =y aycntj' fichaben =
Ds Dap
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V(8 Prateritum Plusquamperfelium I. pder le Preterit
l’lusq-uepar@itprémicr, hibuiffim, que...
veuffe ) _id) hatte @ N.euffions] _1v. hatten's
tneufles & S Dubatteft SV, euffiez € ihrhattet
ilefit  J  erhatte FUs euflent) ~ fiehatten <
T8 Prateritum Plusquamperfelum 11 0Devle Précerit
Plusqueparfaitfecond,babuiffer,que...
vaurois  ichhatte 2 Nousaurions v hatten e,
tuaurois 2 bu hatteft 5, Vousauries 2 by hattet 2.
il auroit - ¢¢ hatte = ls auroient ~ fiehatten =
D as Furwrum, 0D¢L 1e Futur, babaero , quand.
yaurai ' i.1oerde] ges N.aurons to.toerde ) ges
fuauras & Duwirft phabt veaures 2§ toerdet phabt
Haura  eewitd ) habed.auront ~ fietverde j habe.
ey Infinitivus , 0Ot Infinitif.
Avoir, haben/ babere.
Avoireu, gehabthabens babuiffe.
Ayant, ¢iner der Da hat/ habende/ habens. :
Ayant eu, habende gehabt/ odet einey/ det da gehabthat/
babirus, cum babuiffem.
Eu, gc})abﬂ habitum,
D'avoir , jit habens habends,
En ayant, im haben/ babendo.
A pder pouravolr, Ui ju baben/ ad habendum.
@ werden die Perba, oder les Verbes, in vier Conjuga-
tiones pDer Conjugaifons getheilef.
e erfie enbiz }er_als porter, ttagei/ ferre.
Dieandere S get 3 ir als finir, endeny fnire.
Die dritte Hich }Oir. al8 devoir, {ollen/ debere.
Die pierdte S in I re,qld vendre, verfaufien / venderts
Gin Beyfpiel eines Perbi ppervidytigen Jeit-LUdovts
et evften Conjuzation, vder Conjugaifon.

1904
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Porter, ttagen/ portan, tragendy porte , getragen.

Das Prefins
Jeporte,ich trage.

» 9er le Préfent, Fero,

. Nouspostons, it tragen.
iportes , Dufrageft. - vous Portés, il fraget.
il porte, ey fraget, 1ls portent, fie tragen.
Elle porte, fietvaget.  Elles portentjie tragen,
2L Verborum erfie s]}crfl.\ll sz{g!(f.rr-:'j numeri , pbOL
Nombre Singulier, fo fidyin ein () endiget/ muf einers
(2cutuns) fd)m'ﬂ-'cn (accens) haben fo offt Das Pronomen per-
fonale im Neminativo, ydep Pronom Perfonnel au No.
tinatif,, ihenadigefesot wivd/ als portéde , trageid)?
onne-je, gebe ich?
Sennaber Das Pronomey

» 00¢t Pronom, Det riften
-‘]Scrﬂ\p/ubcr onnachgefeef twird cinetPerbo,oderVerbe
D auff einen Pocalen, oder Vo

yelle ausgehet/ o muf man
Das () darswifthen fcgcn/parletil bien 2 pebet et fwohl?
a-t-11? hat ey ?

tomment{e porté-r-elle? yyio gebets fhyr?
que demande-t-on ? yqg fordert man?

D08 Preceritym mperfedum, pder 1 Prétérit Im-
parfait, ferebam,

Nousportions,wig trugen.

vous portiés, ilyr truget,

s portoient, fi¢ frugen,
Simplex,00ey le Prétérit Pare

fait Simple s ferebam, '

Je portai _ich g @ N. portimes ._tvit frugen’e

fuportas 5y fugelt S v. portites - s'ibr truget

porta < oy W48 = i.porterent = fiettugen
008 Preserisum Perfectum Compofienm , 00etle Peéré rit

Parfaitcompos &y titli,

Je portois,ich trug,
tportois,dy frugeft,
il portoit, gy teug.

Das Lracerivym, Perfectum

Y

L

-z
—
.
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Vai vy ihhabe®  nousavons.s wir haben

(=3
Tuas dubajt = vousavés S ihr habet 2
fla & ehat B ilsont Sfichaben B
Qa8 Prateritum Plusquam perfeltumsoder le Prétérit
plusqueparfait, tulerasm.
Javois w3 ich batte % nous avions g it hatten @
Tuavois § dubattet E  vousaviés 3 ihrhattet =
ilavoit et fatte B ilsavoient Ffichatten Fr
R ag Fueurum, B0t le futur, feram,
ye porterai, i oetde 2 nousporcerons. it iverde I
Tuporteras, D_ll mzrftg vous porterés,_il)t werdet 2
Il portera,ct oiLh = ilsporteront, {1g\vcubcn =
Der Imperarivus , 6D PImperauif, fer,

Porte, frage du. portons, [aft uns tragen.
qu’il porte, bafertrage.  portéstragetibt.

-

i)

qurelle porte, Daf fie ivgae.qu'ils portent, Daf fie tragen,

@t Conjun'tivas, 0jet le Conjonétif,feram.que.

ye porte,ich trage. Nous portions, tviv fragen,
ta portes.Du trageft. vous portiés.ilt fraget.
il porte, ¢vtrage. ils portent,fi¢ tragen.

D as Imperfectum primum, 0¢t U Imparfait pré-

mier,ferrennque..,
yeportafle, i) ttﬁgc. Nous portampns.wig fligen.
tu portafles, Du frugeft.  vous porta{ﬁas’dbrrtrugcr.
il pordr, et fruge. ils portaffent, fie triigen.
Qa8 Imperfeétum IL. oder Imparfaic fecond
ferrem, que...

ye porterois,id) itde  ZNporterions, tvivwlivden 2
tu porterois,, D WiLDeIE vous porterits, ihr 1wider2
ilporteroit, cetviitde ¥ ils porteroient, fiewurden T
a3 Pmeteritum Perfectum , odeLle Prétérit
parﬁiit,x‘a{rrim.que...
yaye
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" I (61) so : g
Faye +<id) habe @ ~wons ayonsg it haben &
tu ayes 5 du haj vousayés 2 il habet 2
1l ait et l)\ibﬂ ™= ils ayent f“‘ﬁc i.ijCﬂ ™
7perfetum 1, pdey le Préterit
Plusqueparfait prémier, tuliffern, que,
rueutles S by asteft '

D

DS Praterisyy, Plusgua

2 vous cufliés § ilyp attet =

] A i s ) . R -I- o ¢ =

Metie ehatte  Bils ew €0t fie htten E
008 Preteritysm, I’frf!quni}fpr{,‘?-f:?!f?fi IL obeyle Précérie

245 Plugquc?arf‘air[‘ccond
Yaurois g i) htte £
" aurois 2 dubatteft 2

Hauroir &y hatte R
RN Futurum,

v tuliffem que,

N. aurions= fpir batten
vous auriés £ iby hattet
ilsauroient & jie hatten
oder Ié Furur, um poriavero ,

‘ : ; quand, tvenn,
Yaurai wg ith werde.—2

260196

"8 N.aurons— 1y, werden 2

(1 AUras 8 iy = 3 urés S ihywerdet s

Haura & eppyipy 2 R, auront Fictoerden 2L,
D Infinisivgs | oder Infinigif,

Port{:r, tvagen / forze,
Avoir ports, Seteagen habeny eusige,
Portant, fragende/opey ciner/derda gty ferens,
Ayantporeg, babende getragen cler/ der dagetragen
hat/ cum, tuliffem,
Poyte, SCERABeN/ Larym,
€ porter, 3 vagen/ferend;,
€N portant, feagen/ ferendo,
aodep Pour porger, ym SUEagens ad ferendum.

Alfo MU man alie verba, die fich in er enbigcn/conjugi-
q

d8genommen aller, gehyen/ felyet unter dre rregularia,
=1 Beyiviel eines vidhtigen Zerbi Der andery

i Conjuoarion od¢r Coniu aifon.
Finir, ondi 74 ¥ et

9¢h/ finifane, endigend/ - fini, gccn%ﬁfﬁ
er




& er Indicazivus, odey Lindicatif,
®ag Prefens, vDev e Prefent,, icl) endige/ finio.

v finis, i endige. Nous finiffons, wiv endigen.
tu finis,du endigeft. vous finifses, fhr endiget,
il finit,ev endiget. ils finiffent, fie endigen.

Das Imperfuctum,pdeL I'Impai_'fﬁ. ity finichan.
se finiffois, ic endigte. © Nous finifions,iv endigten.
tu finiffois,du endigteft.  vous finiffiés,lyy endigtet.

il finiffoit, evendigte. ils finiffoient,{i¢ endigten.
R)ai Prateritum Simplex , oder le Préterit Simple,
finicbam.

jefinis pidy endigie € N finimes _tvit endigtena
tu finis © DU eudigteft & v finites aibhrendigtet &
il finit * evendigte = i finirent > fi¢endigten =
R0 Praceritum Pexfectum Compofitun, perle Pré.
térit parfait compose, finivi,
pai ith habe 2 N.avons ., toiv haben B
tuas 2D habeft = vousavésZ. ily habet 3
ila ~ crhat @ ilsont " fiehaben &
RN Prareritum Plusquamperfeéitum , 00y le Précéric
Plusqueparfait,  finiveram,

yavois _ ithhatte Nousavions _ it batfcn’f‘%

tuavois 5 bu batteft = Vousaviés 2 iby hattet 3
flavoit * erhatte & lsavoient * fiehatten =
Das Fuewrum, odetle Futar, finiam.
je finirai, ihwerde £ N.finirons wivtoerden 2
tu finiras, DU Witft & vous finirés,ihrwerdet &
il finira, ectotd . 2 ilsfiniront, fieweden 3

ey Imperativus, pdey I Tmperatif, finis
fini, endigedu. - (gt finitfons, laft uns endigen.
quiil finiffe,, {afit ihn endiz finifscs, endigetihr. :
quellefiniffe, fafific ene quiils (oder quielles) fnil
dugen, fent, laft fieendigen.
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Der Conjunitivus oder e Conjonctif,

iniam, que. ; ¢
ye finiffe,ich enbige, Nous finiffions, (vir endigen.
tu finiffes,du endigeft. i

SOUs finiffi s, ifyy endiget.
i finifle,er enbige,

1s fini{fen, fieendigen,
Dag Dnsperfeitiym primum, pYey Plmpargy; prémier,
[finirem, que... _
sefinifle, ich fofge S Nons ﬁn_iﬂ'tlonjs.. vivfo[teng
tu finiffes, by foltep & vousﬁmﬂ‘ws_,:[)vfunct =
il finit, ey fofte S ik finiffent, fiefolten 3

8 Dperfeltum o odet Imparfai econd,
Sintrem, quand.., '

Jefinitois, icl nyfiyde =

N.finirions, tuiy wfrden 24

& [ P S35 g € g i 4

(1 ALEOs, Dy (o et & e finiriés, iy ilydes &

Winiroic, eprofirpe | ils finiroient, letourdeny =
N

Das Pmtfrim:m Pe;ﬁﬁnm,obcv le Prétéric
A1, finiperiny. que..,
w

¥ aye o 1) habe Nousayons it haben =

tuayes 5Dy habejt vous ayés '._-:'h'.r:i,!)r bhabet
Haig - ~"gp habe S ilsayenr fie haben

a8 Lraseriup p lusqsamperf st |, oder le Préeéric

Plusquepar AL L finivifem,

yeufle 1

par.

biguan
pigus

E

: que...

i) batte 2 N. euffions 10it haten
tueufles 5y, batteft
tleqe =

erhaite & lseulleny & fiehatten
Vithm l’lr:xqwmpepﬁé?nm 17 phep
Plusquepasfaic 11

<=3

[ :&

& Yous enffigs = ibebyaites =

=

2008 Preve le Préterit

. : Seniviffem , quand.,,
Jaurgjs ih baite 2 N aurions _ wir hattey *

) [y = ‘s LF A s
tWaurojs 5’y hatteR S v.auriés S hehattes
Waurgje +o. baste & ;

& Lauroient~ fie batten
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a3 Fueurum 0D 1e Futur,cum finivero,quand.
vaural _ihwede® = N.avrons _ 1. ipaden =

tuanras 2 ouwith £ & viaurks  Elihewerdet 5 &
il aura =~ @D & F iaurons  fiewerden & 2

QD Infinicivus , oder 1 Infinitif,

Finir,endigen/ fnive.
avoir fini,geendiget habensfmiviffe,
finiflant, ¢ndigend/oder einer/der da endiget/fmiens.
ayant fini, habende geendiget/ oder einer/der Do geendiget

batrcum finivifféenm, &5,
fin1,geenDiget/ finitus,finita,finitam.
de finir, 3 endigen/ finiends.

en finiffant, mit endigen/ finiendo.
" a oder pour finir, um ju endigen/ ad finiendum.

2Affo witd man alle verba,die fick) in ir endige/einige irves
pularia,weldhe bievnachfolg®/ausgenomion/ mache Fonen.

T Ein Deyfpicl eines vichtigen Ferss dev dritten Conju-
garion D¢ Conjugaifon,
Devoir,{ollen/devant, {ollendes dea,du,folen,

S Prefens Indicarivi, odevle Préfent dellndicatif,

debro,

Je dois;idy {oll. Nousdevons, twirfollen,
tu dois,du {olf. vous devés.ilyt follet,
il doit, ex foll. ils doivent,fi¢ {ollen.

Das Imperfeétum, odex 'lmparfait, debebam.
je devois,ich folte. Nous devions, 1vit {olter.
zu devois, Du foiteft. vous devids, iyt foltet.
il devoit, ¢v folee ils devoientfi¢ folten.

Das Preterit. Simplex , 00¢v le PrétéritSimple , debebant
je deus —ich folte _“fa:; Nous defimes -10. {olten 3
tudeus 5 u folteft T vous delites B'ihrvitet g
ildeut ~ erfolte & ils deurent * fiefolfen :

ol
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Va8 Precerivum Compofitum, oderle Prétéric
COmposé, defs

Jai ich habe —, nous avong it haben —,

Tuas B Dubaf = Yousavés Zuify et =

a = wbat: S il on c fie haben
Das pr

“tericion Plusquamperfestym,, 80¢r Ie Prétéa
Tit Plusqueparfair, d’eéwr.w .

Yavois idh hatte = Nousavions n 01 [mttcna

Tuavois 2y batteft =  Vous aviés = b hagger =

llaveit ~ ¢ batte” 5 s avoient fie batten

Dag Lturum, ydeple Futur, debebo.

Jedevrai, ichy Wesde., N devrons, 1yig fueroen

tudevras, by Wi & vousdevrés, fly fmepher

ldevra, ewid S s devront, fie werden

D Tmperativus, gy l‘Impcratiﬁ:M-vra.

doi, folle, devons, (aft folles.

quiil doive,daf oy folle, evés, follet ilyy,

quclle doive,pafj fie folle. qurils doivenr,daf fig follen,

Q08 Prefens Conjumit, pde joné

19l

Wi

t Conjonéif, debeam , que,
Jedoive, ich folle, Nous deviops, it follen,
tu doives, by fi lleft. vous devigs, ffyy follet.
ldoive, ¢ folle, ils doi

ils doivenc,fig follen,
008 Tmper feFum Primum,pd ey Umparfait pré-
mier y deberer, s que.,.
Je deufle g fo(e. Nous deuffions, fyjy folten
tw de’\ufrcs, Ou folteft, vous deuffiés, fly fyfter.
il deit, oy folte, ils deuffenc, e foften.
A8 Lmperfectiom I, giyey. Flmparfaicfecond,

. deberes, , quand. 23 .3-
Jedeyrojs » 1th 1olirde 2 N. devrions, it 1111!1'36:1.5,
th dEVrois, U mf}rbe’i & vousdevriés, i “.‘tl!l'bct =
Hdevroj, EWide = s do vrolent, fi¢ ey =

E

Qas




D0 Preteritum Pmﬁéfm};, oDer fe Prétéric
patfaic, debuerim, quand. ..
yayedu, ihhabe . N. ayonsdu, wir haben=n
wayes du, duhabeft = vousayesdu, iy haber =
flaidu, echabe 3 ils ayent du, fiehaben *
@AB Preteritum Plusquamperfetum 1. odey le Préterit
Plusqueparfait prémier, debuiffern, que...
veuffedu, ichhatte —, N.eusfions du, wirhatten»
tueufles du duhattet 2  v. eusiczdu, il hattet &2
ilehit du, echatte & ilseuflent dus fie hdaten
Qa8 Prateritum Plusquamperfelium Il 0DCL Préterit
Plusqueparfait fecond, debuiffem , quand..
yaurois du,ich hatte ., N.aurions du, wirhitten
tuaurois du,dubatteft = v.auries du, ihehateer
ilauroit du, echatte = i auroientdu, fiebatten
RS Futurum , OV¢L le Fatur, cum debueroy quand, e
yauraidu, ith toerde gefollt haber,
tuauras du,du witfi gefollt haben.
il aura du, ¢x 1vird gefollt haben.
Nouysaurons du, wiviverden gefollt habéi.
vous aures du, iy werdet gefollt haben.
ilsaurontdu, fiewerden gefollt haben.
®er Infinitivys , odeL nfinitifl
Devoir, {ollen/ debere.
avoir du, haben gefolt/ debuiffe.
devant, follende/ debens,
ayant du, gefolehabens haben follens cum debuiffem,
du, aefollty debitus, debita, debizum.
de devoir, ju {ollen/ debends, |
_en devant, it {ollen / debendo,
a ode pour devoir, Ut ju follens ad debendsim,
Qben fo.mu man Vig andeve erba, Biefich i oir enblk;
v gel
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“en/cony ugiren. &3 werden einige ausgenommen / noels

4

* Inan unter Oen Irregularity,, fndet, , :
<in Bevfpieleines vichtigen Perbiey ierdien) Conjue
Lation pdey Conjugaifon.

vendre, berfauffen/ vendant, besfauffendes

vendu, Herfauff,

D8 Fndicarivi Prefens , ey o Prélent, vend,, :
Jevends,ich verfau e, Nous vend’ons_.tb.berfuu €1t
tu vends, by verfanfiet,  vous vendés > Ihr verbaugfe,
ivend, et verfanfe, — ilsvendent, fie verquffen,
a8 mperfettum , pher Il mparfait, vendebam,
‘€ vendois, il verfauffete. N, vcndiongs,t’o.\.m‘_rauIj"ctcm.
tuvendois,, berfauffeteft.v. vendiss, ihe verFauffetet, §
1l vendoit, oy vertautete. ils \-endoicnt,ﬁc_beL‘_fauﬁctcn.

A8 Prateritym, Simplex, pderle Prétérl[_ Sxmple »
; vendebar;,

Yevendishigr, ihverfauf, N vendimes hier,tpjy vegps
fete geftern, '

fter tauffeten gefrern,
“tvendis hjer,by verfanf

vous vendites hier, ihrveps
3 fcreﬁ_ge}_}crn. i f\n.rmtci'gej“rcrn.
dvendit hier, evatauffer sy

endirent hier, fie vegs
te geftern. Fauffeten geftern,
08 Prererisym Perfectum Compofitum s D0erle Pré.
; térit Composé, vendid;,
Yar g idy habe &  Nous avons £ iy haben 2
thas 2 by habet = vous aves Eihrhaber S
Ha &upor = dlsont  Sfie haben 5,
A8 Preterisym P/wg.fmmpmﬁ ¢tam , pberle Prétéric
Plusqueparfdit, ver:di:ferx;;z1
Yavois & ith hatte € N. avions g wit hatten =
t1 avoig 5 4y batteft = v.avigs albthattey
Havojr £ whatte " &, avoient.o fiehagten  F,
B Vs




25 (68) o
®as Fururum, V0 e Futur, vendam.
Jevendrai,ichwede N, vendrons, witerden &
tuvendras, Dutoiri S v.vendrés,ihriverdet Z
ilvendra,etitd = ilsvendrong, fiewerden =
et Imperativns , oder Imperatif, vende,
vend, verfauffedu. vendons,laft uns verfauffen.
qu'il vende,¢vverfauffe. - vendes, verfauffetibe. . (en,
qu'elle vende, fie vezkanfe.quiils vendent, [afi fie verbauf
RAS Prafens Conjuntlivi, odey Conjonttif, vendam,

Je vende.ich pevfauffe. - N.vendions, iirverfauffen.
tu vendes,dU bctfm}ﬁcft. vous vendiés, ihrverfauffet.

sivende, cvvetfauffe.  ilsvendent, fieverEaufien.
R as Imperfectum primum , pder] Imparfait prémier,
venderems , QUE. « 4
Jevendiffe,id) berfauffete.n.vendiffions, w.oevEauffett.
t.vendifTes, d.verfaufjereft.v. vendiflics, ihv berFauferet.
slvendit, eeverfanfete.  ilsvendiflent, fieverfauifert.

|

R a8 Imperfectum fecundum oder I' Imparfait fecond

venderem , quand...

Je vendrois, i) wiide £ N.vendrions, tvit soiiden 2
tu vendrois, i 1}wutbe|’t S'vousvendriés, ihv m}wbct g‘

i vendroit, ¢ ide  -ils vendroient, fge ourden =7

Qag Prateritum Perfectum , sdevle Pretérit,
parfait, vendiderim, Que...

ave 2idhhabe Z  Nousayons g tvirhaben gd
tu ayes .U habeft vousayés - 2ihv habet 2

flaic  © evhabe ilsayent = {i¢c haben =
Dasd Prateritiim leqrfdmpwj‘e&wn I oder le Précerit

Plusqueparfait I, vendidiffers, que..

yeuffe  Sidh hatte £ N. euffions § wie hateen
tueufles 3 du Qatteft ' vous eufliés g 1hy l)rattt‘t

dletit  =chate 5 ils euflent & fic bmmﬁb
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mmwrimm 1‘!:¢.rgudmprrﬁ-ﬂum 17, obet le Precént
PlusqueparfaicI1, wmdia'%m,qﬂan‘d"'c
Jaurois g ich Bitte & N. aurions & ot hatten
Cuaurois ELDUatteft 5 vous aurits S iy hattet
ilauroit & oy jydree = ls aurojenc & fiehatten
Vag ﬂtmrum,ﬁbw le Fllll] Usenm vend:'derﬂ,
quand, eni,

Jaorai g ih werde=Z N. aurons & 10, foerden
tu auras g by Wit Z Sv.aurés 2.1br toerdet
laura & epypippe S Sl.auront E fiewerden
Der Infinltivus | pdey Infinitif,
Vendre, verkauffen / vendere.
avolrvendu, vepFaufit haben vendidige, :
vendane, verfauffende s vendens, (vendidiffems,
ayant vendu,hyabenpe oerkaufftder daerEaufft hat/cum
vendu,verFay fft/ vmdims,pmdim.vmdfmﬂl-

€vendre, 4 verfauffen

envendant, im Sertauffen / vendendo.

aodet pour vendre, um ju OerEauffen / advendenduens,
S0 muf mandie andevn verha It re conjugirery wenn

iy augnehme deren einige/ die man uytey 0N Lrrzgularibus

den 1wird,

. Mercket daf me,te;lui,nous, vous, leur, werden #ois

1en de.d, pour, ngd dey Peph gefeset/ als: je m. don.

PC{ a1 lhonneyr de vous faire vifite, ich rwerde die Chre
N A

YAbEN euch 3u befiuchen,

08 Perbusy Auxiliare, 0d¢t Verbe Auxiliare, eltre

Unving

“uagnq
Wnvzana

Dbtt[3cffcwarre,fcl,)tllrﬂe,étre,étant,été. i
QDag refens Indscarivi » OD¢etle Préfenc del'Indicatif,
A Sum, i
Jefuis, jeh i Nous fpmmes, 1t fin,
tugs, ?}1 bift, Vous &tes, il fepd,
el (en) evify Ils font, fi¢ find,
E; R Das. .-




s
RS Prateritum Impwj‘f?ﬂam, obet IImparfait ,

erdam,
y etois, idy war. Nous tions, it fuacet.
Tuétois, dumareft, Vous éties, ilyr oavet.
1l étoit erivay, Ils eroient,fiewaten.
v a8 Prareritym Perfectum Simplex,b0ey le Prétéxit
Simple , eram,

sefus idywar 2 Nousflimes vt toaren 2

tu fus E-‘m toaeft vous firds  Sihewaret F

il fug, < ewar S0 ils furent ~ fie oaven £

Rag Prereritum Perfeélum Compofirum , 0dex le Prétérit
Parfait composé, fui.

ui)

vaiéeé,idhbin R Nous avonsété, it find 2
guaséte, ubift £ vOusavez ete, iby feyd g'
glaete, eviff & ils ont éte, fic find g

Qa8 Prer, Plusquamperf, vDet Plusqueparf. Fuerant.
Yavoisété, idymar @ N.avionsété, it waren's
tuavmsete,bumateﬁ 2 v,aviesete, iht waret
ilavoitété, eptvar = L avoientéteé, fiewaten

a8 Futurum, odetle Futur, i will oder
toerdefevn s ero.
ye ferai, idywerdefepn,  n.ferons, it toerden feyn,
en feras, Dutoivfi fepn. - v.ferés, ihriverdet feyn.

3
g

ilfera, ert0ivd fepn, - ils feront,jietverden feyn.
Dt Imperativus obet I'Tmperatif, cﬁo.
Sois, fen . Soyons, feynd voir,

w'il foit, Daf ee {ey. Soyeés, {end i,
quglle foit, Daf fiefen.  Quils fo:ent. Daf fie feyn.
BDas Prafens OPHEHW BHO Conjunitivi, 6derle Pré-
fent de J Optatif & du Conjonclif,

ﬁfr. qUEs

1l

2

Ja

i



429

1

= A

s

X it

RS

R (71) see

Je fo1s g ich feve. iRtas foyons,vit feneit.
Tu fois, du feyeft. Vousfoyés, ihr fend.
foir, ¢x fene, :

lis foyent, fie fevens

D08 Prateritum Dnperfeltum 7, gy le Prétérit Ime

parfait prémier, ich wage oberich wolte und
tourde feyn. que...
Je fufle, ich wage. Nousfuffions, iy tdvert,
ufuffes, by wdvefi. Vousfuffiés, iriwdyet.
1 fiit, erware, Us fuffent, fictwaren,

D08 Prateritum Imperfectum IT, pher le Prétérit Imparfait
fecond,id) wares ober icy wofte nnd woiivde

fenn/ effe, quand... :

! Nous ferions, it twaren,

I'u ferois; by toavelt, Vous feriés, ilyr foavet.

Hieroir, ey vodye, IIs feroient, fie waven,

a8 Praser itiem Per feltum, 0oy le Prétérit par.

fait, fuerim, que...
Yayé &’f,ﬂitb foy = nous(gyons eté, toir fepn®
tuayes té,du feyt vousayésdté, ihrfend =
ilaicée, op foy Ushyencéé, fie feyn, 73
08 Prateritum Plusquamperfetum I, gy Jo Préreric
, Plusqueparfajt prémier, fuiffem , que.
Seulle &e¢, idy mire = n, eumons été,, it v@ren
tueuffes érg, Dutvaret 2 v, euffigs ece, ibrivavet 2
Uedreet, eppdye 5 ilseuffent été, fieodren =
Das Prateritym, Plusquamperfectum IT, gdey le Préterit
S Plusqueparfaie 1, fuifemaque.
Jaurois éte, idywake 2 p. aurionsété, wiewaren s
AUOIS DU 1w reff 2 v, quricz étd, ihrwaree 2
RaWoIthte, epmae o i, auroientété, fie wayen E<3

E 3 Futvi-

3 fevois, ich e,

ualaagd

I




2 () S

Futurum , 000 le Futur, fuero quand, ¢

yaurai i, wade) g Nuaurons _ 1v.1weede) g¢z -
tuauras EDUirfE poefév.aures  Z werdet $roefe il
daora erwitd J fepnilsauront™ fiewerds J feym. el
DL Infinitivas , pdex Iinfinitif, n
Etre, foyn/ off. v
Avoir eté, getvefen fewns fuiffe. | il
Etant, einer Der Do ifts cum fim , vel effern. y
Avyantéré, einey Der D3 gevefen ift / cum fuiffem. '
Ete, gervefen / gus fuie,
D'étre, gufenn /exiflendi. je
¥En étant, im {eyn/ exiflendo. tn
a0Der pour Etre, Um ji feyn / ad exiflendum, il
Merife s Ceft un galant homme , e ift ein feines: el

Menfd).  Ceftune aimable perfonne, fie it eine lieb? hie
Yiche Perfon.  Cefontdhonnétes gens, es find ehrliche Ve

Levte, il
Vom Pasfivo odey duPafif. . el
F D Pasfivun, vder Je Paffif, tvitd mit Dem ganten
Perbo e (fepn) gemachiAimd mit Dem Supino verbi Aétivh :
weldhes fl)[l_ it Des Subflancivi genere ynd Fabiubereins ja
Yommen/ wie folaet. .f]“
Das Prafins, odee le Préfent , Amor, ::17
Je Lhi aimé , idh) werde gelicher, Ho
tu esaimé, Duwirft geficber, v
il eftaime, crwird gelicbet, il

elle eftaimée, {ie wird gelichet, ell
nous fommés aimes, it werden aefieber,

vous etesaimes, fhr werdet gelichet.
ils fonr aimés, fic ywerden aeliebet,
ellesfont aimées, fictverden gelichet,
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Das Imperfeéiums, Od¢r Pimparfait, amabar,
Yétois atmé, idh toay pdey Wurde gefichet,
tu étoisaime, du wareft gelicher,
il €toit aimé, ep yyqp aelicbet.
elle étoitaimge, fierar geliebet, :
nous étions aimgs, mitmnrcngcllcbct.
vousétiez aimés, iy toavet aeliebet.
ils étoient aimés, fie waren aelichet.
elles éroientaimées,fie arengeliebet.
Da8 Preteriym Simplex , pder le Prétért Slmpies
amabay,
sefusaimg, ich bin aeliebet vworden,
tufusaimé, py bift geliebet worden,
futaimé, ep ift gelicbet worden,

elle fut aimée, fie ift gefichet worden,
nous ﬁ’imes.almés, i fi

vous flites aimés, ilyy fo -
ils furentaimes, fie find geliebet worden.

elles furent aimges, fie find geticet worden,
D08 Prateriry

 Compofitum, vder le Prétérit
COMPOse,, amarus fuj.

Din gefichet orden.

taasécé aimeé, py bift gefichet wovden.

1a été aimg, gy ift geliehet worden,

cllea éeé aimg, fi, 1fE geliebet worder,
hous avons ¢pa

1S €te aimes, wiv find gelichet toorden.
VOuSaves été aimps , ihefend geliebet twordern.
Usontéte aimgs, fie find gelicber worden.
elles ont 6¢¢ aimpes » fiefind geliebet toprden. i
Dag Pretervirum Plusquam perfetum,oder le Pr eterit
Plusqueparfait, gm‘ﬂyfﬁﬂ.’r.ﬂﬂ.
mé, ich war gelicbct&vorbcn‘
§

J'ai été aimp, idy

»

Yaveis ¢tk 5

tu




tuavois été aime, Du aret geliebet worden.
ilavoit £té aime, evtvar geliehet roorden.
elle avoit éte aimée, fie oar gelichet tworder,
Nous avions été aimes, tviv toaven geliedet wotder,
vous aviez et aimes, ihr oaret acliebet roorben,

ils avoient étéainmés, fie toaren gelicbef tworden,
ellesavoient été aimés, fié toaven gelicbet oorben,

Ras Fururum, ddegle Futur, amabor.

ve ferai aimé yidh werde gelicbet ywerden.

tu {eras aimé, du wirft gelicbet wwerdein.

il fera aimé, ev toitd gelichet voerden.

elle feraaimée, fietnird geliebet roerden.

Nous ferons aimes,wit twerden gelichet werdey,

vous ferez aimés, iy yesdet geliebet toerben.

ils feront aimés, fiewoerden gelichef vwerden.
elles{eront aimées , fiewerden gelicbet werden.

er Imperatives, 00¢t Imperatif, amare,

Sois aimé, werde du geliebet.

qu'ilfoitaimé, Daff ev1verde aeliebet.

foyons aimés, laffet ung ge[ic?et werder.

foyez aimés , werdet ihe geliebet.

quils foyerit aimés, Daf fie gefiebet toerden,

queelles foient aimeées, daf fie aeficbet voerden,

V¢ Conjunélivi Praféns , oder le Conjonctifle Prefents

Amer, quc.

ye fois aimé, ich werde geliebet.

tu fois aime, DU werdeft geliebet.

il foitaime, evtverde gelicbet.

elle foit aimée , {letverde geliebet.

nous foyons aimés , wir werden gelicber.
vousfoyésaimés, it terdet geliebet.
ils folent aimés, fi¢toerden gelicbet.
elles foient aimées,fie twerden geliebet.

ils
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Q8 PrazeriumImperfeilun, Looder I’
: amarey,
Je fufle aime, id) iirde gelichor. ‘
tu fuflesaimé, bu nideft gelighe.
il flic aimé, ey 1uf|rbc§;clicbe;.
elle futaimge, fie ypirde gelicbet, :
nous fuffions aimés,, iy urbett gelieber,
vous fuffiés aimes, iy et geliehet,
ils fuffent aimgés , fie ourden geliebet,
elles fuffent aimées, fie twurden geliebet, )
Q08 Prateritum Imperfeciyum ILoDep 'l mparfait
fecond , amarer, quand,
Jeferoisaimg, iy tourdegelichet,
tu feroisaime, by tourDeft geliebet,
1 {eroit aimé, ep tfiyde aeliebet,

elle feroitaimge, fie tofide geliehet,
nous feriong aimés

lons z » OIL 11D en gelichet,
vous feriez aimés, thevourdet gefieber.
ils feroient aimds, fie tolitden geliebet,
elles feroient aimées, fie touder gelielset.
Das Preteritum Perfeitum, oder [e Prétérie
. ., Partait, amary; . que...
Jayeété aimé, i¢hy fery gelicbet torde,
tuayes été aimé,, py fenft aelichet forden,
il aic étéaimg, op fey geliebot worden,
elle ait étp aimée, fie foy acliebet wopdew,
ousayons étg aimes, fyi fevu geliebet worden,
YOousayés été aimgs, ihefend geliebet roorden,
Sayent éeé aimgs, fie fenn geliebet toorden.
elles ayenp £e4 aimees, fiefeyn geliebet oorden, ,
Dag P/r::g;:ﬂazpeqf’ad?rrm Lobevle Plusqucmrﬁﬂt
rémier, amarys ¢ enty que...
Penit e prémier, efferny §

Caimé, idh e gelichet worden,

Imparfait prémier
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tu cufles éceaime, i oaveft geliehet oorden.
ilefitété aimé, etvare geliebet oorden.
elle efitétéaimee, fie wwave gelichet toorden.
nous euffions été aimés , 1vit maren aeliebet tyorden.
vouseusfits été aimés,, ilr wavet gelicbet vworder.
ils euffent &t aimés, fietoaven geliebet tworden.
elles euffent été aimées, fie waven gelicbet twordet.
Das Plusquamperfeétum 1. ober le PlusquE‘parfait
fecond, amatus fuiffer, quand...
yauroisété aimé, id) wave geliebet oorden.
tu aurois été aimé , DU tvarest geficbet vwoorder.
il auroit eté aimé, e yvave aeliebet worden.
elle auroit été aimeée, fie woave gelicbet worden.
nous aurions été aimes, toiv twaren gelicbet worden-
vousauriés été aimés’, it wavet geliebetroorden.
ils auroient été aimés, fie waven geliebet tworden.
elles auroient été aimées, fic waren geliebet oorden.
a3 Futnrum , 00¢x 1e Futur , amarus fucro, quand.
yaurai éré aimé, icly werde gelicbet oerden.
tu auras eté aimé, du wirft gelichet twerden.
il aura éré aimé, ¢v 10ird gelicbettwerden.
nous aurons étéaimes, wictwerden geliebet noerder,
vous aurésétéaimés, ihrwerdet gelichet oerden.
ils auront été aimés, fiemerden geliebetoerden.
clles ayront été aimees, fi¢ werden gelicbettoerden.
ey Infinirivus , POCL I'Infiniaf,
Etre aime, geliebet tverden, :
avoir été aime, gelichet vworden feyn.
étant aimé, ciner devda geliebet wird,
ayant été aimé, cineederdaift geliebet tworden.
d'8tré aimé, gelicbet juwerden.
En étantaimé, indem einer geliebet wwird.
3, oder pour €tre aimé , Ui aeliebet juvoerden.

Jen
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Von demt Perbo Reflexivo " gver du Reflexif.

Das Reflexivum, opdevle Reflexif, fuiyd von dem 4

va gemacht/ Wenn man iy me ste, fe,nous, vous,fe,
bovfesets wie folger,

Das Pr.e/éni‘, ober le Pl‘éﬁ.‘ﬂt, mgf;aﬁa,
Jeme trompe, il betriege micly. '
Tutetrompe, py; betviegeft dich.
I1{e trompe, ¢y betviegeryid), :

ous nous trompons, Wit betriegen tng,
Vous vous trompeg, ihe betvicaet euch,
lsfe trompent, fiebetviegen fich. _

a8 Imperfitum,pyor Vimparfait,me fallebarm,

Jemetrompois, id) befrog mich.
T'ute trompois,hy betrogeft dich,
I1fe trompoig, oy betvog fich.

Ous nous trompions, iy bettogen uns,
Vous vous trompiez, il betroget euch.
Ils fe trompoient, fjg betvogen jich.

a8 Ereteritym Simplex pdey le Prér

me fefells,
J€ me trompaj ich habe m{id}
Tu te trompas du byt dicy
{e trompa = o hat{ich : B
Nous noys trompimes & yy haben ung
Vous voyg trompites ihehabet euch 2
1Is {& trompéyent fie baben fic :
Das Pretevitum C'ampnﬁ_mm » ODer le Prétérit
Composé, me fufali.
Jeme {ujs trompe, icly habe mich betrogen.
Tut'es trompg, by haft Dich betrogen.
N S'eft trompg | oy batfich betrogen. *
Nousnoyg fommes trompgs, iy haber uns beteogen.

V.vous

érftSimpIe,

quidifos




g (78) so
v, vous étes trompés, it habet euch betrogen,
ils {e font trompés, {iehaben fich betvogen,
Praseritum Plusquamperfeitum , oD¢t le Préterit
; Plusqu@parfait, mie fefelleram.
yem’étoistrompé,, ic hatke mich betrogen,
tu t*étois trompé, du hatteft dich betrogen.
il s’étoit trompé , ¢r hattefich betrogen.
nousnous ericns trompes, iy hatten uns betrogen.
vous vous étiéz trompes, il hattet eucy betrogen.
ils s'étoiént crompés, fiehatten fich betrogen.
ag Fururam, 00t le Futur, me fallam.
ye me tromperai, ich foerde mich betriegen.
tu te tromperas , 011 witft Dich beteiegen.
il fe trompera, ¢vvitd fich betriegen.
n. nous tromperons, it noerden uns betriegen.
v. vous tromperez, i werdef cud) betriegen.
ils {e tromperont, fic terdent fich betriegen.

e Tmperarivus , oder'lmperanf, falle ze.
Trompe toi, befviege dut Dich/ quiil fe trompe.
‘Trompons nous,trompez vous,qu'ils {e trompent.

Opraivusund Conjunitivus, eder IOptatif &le Con:
jonttif, utme fallam, que.
ye me trompe, id) betviege mich.
Tute trompes,du betriegeft dic).
1l fe trompe, ec betrieget fich.
Nousnous trompions; Vit beriegen uns,
Vousvous trompiez, ihrbetrieget euch.
1is {e trompent, fie betriegen fich.
Pratericum Imperfectum primum, 00erVImparfait pre-
miex, #tme fallerem, que.
ye me trompafle, ich betevg mich.
Tute rompafles,bu befrvgéft dich
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ILfe trompéc, evbefrivge fia.

Nousnous trgmpaflions, iy betrigen uns,

Vous vous trompafiés, the betehget euc.

ils fe trompaflent, fie betebgen Yt -
Pret. Imperfeitum foundum oder le Prétéritlmpar-

faitfecond, me fallerem, -

J& metrompérois,, icly fourde midy betriegen, _7

Tu te tromperois » Dl 0 ULDef Dich betriegen.

1L{e tromperoic, e myliyde fich betriegen. ,

Nousnous tromperions, Wir tourden ung bettiegen,

Vous vous tromperies, {fyy totitdet evicly betviegen,
Usfe tromperoient, fig tyfiden fich betriegen,
Praceritum Perfectum,odey le Préféri[patf aity
: me fefellerim ane,
3¢ me fois trompg, ich babe tnidh betvogen,
ute fois trompé , hy Habeft 0ich betvogen.
¢ foittrompe, erhabe figf) betrogen,
Nousnous foyons trompés, 1oit haben uns betrogen,
Vous vous foyes trom €s, ibv habet euth) betvogen,
lsfe fmcnrrrompés » 11 haben fich betrogen,
Lrateritym leqrmmpcrjé ctum I, oy le Prétérit Plyse
queparfait . me fefelliffem, que.
Jeme faffe trompe, idh batte mich betrogen.
u te fuffes trompé, byj hatteft bich betrogen.
It {e e trompé, ey [yatte fiich bctrngcn: .
N us fuffions tromp s, 1y batten ung betvogen,
Ous vous fiy g, HOmPpes, iy hattet euch betroger,
Ils fe fu{l"enrrrompés, fie haceen fich betrogerr.

mperfeitum 1. pbep le Préterit Plys-

j Jemeg queparfait I!.mgﬁ-ﬁ-[/f/jém » quand.
er

Olstrompe, ich batte mich betrogen.
"Strompe, du hatteft dich betvogen.
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il {& feroittrompe., ev hatte fich betrogen.
n.nous ferions trompeés , it hatten uns betrogerk Je
v.vous feriéstrompes, i battet euch betrogen. .rl“
ils fe feroient trompés, fie batten fich betrogen. b
a8 Futurum, 00 16 Futur, e fefellero, quand.
ye me ferai trompé , ich werde midy berrogen haben. Je
tute feras trompé , D ivivfi dicly betrogen haben. i
il fe fera trompe , ev 10Ird fich betrogen haben,
n. nous ferons trompés, it werden uns betrogen habet il |
v. vous feres trompés, ihr werdet euch betrogen haben: )
ils fe feront trompeés,fie toerden fich betvogen haben, !
Infinicivus , oD et LIninitify /¢ fallere, " Co
Se tromper, fich befriegern.
SBtre trompé, fidh betrogen haben. o
Se rrompant, jich befriegen®. 3
§stant trompe , {ich) betvogen habend. J.
‘Trompe, betroger. -
de {c tromper, fich subetviegen /e fallends. Te
en {& trompant, indem man jich betveugt. . :
2 oderpour fe tromper , um{ichiu betviegen/ ad faller
dum fe. ¢
o1 Den Verbis inCer: des Verbesen Cer. v

Goldhe Verbafhaben cin olches ¢ {0 offt als eina odéf ( 3

oilym nadyfolget/ und werden wie commencer gebeugeh a)h‘
Commencer,commencant,commence, anfanges.

Indicativi Prafens, odevle Préfent, incipio, Ten

je commence,ich fange an. n.comengonsiv. fangendk  tux

tucoriences,D.fangeftan, v.commencez, iht fangeta  ilm

il commence,¢t fanget aut, i.commencentfi¢fangen ol
In*
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Imperfeitum, pdex l’Imhf;;r_fait. inrip:‘e&ﬂfr.
€ corhengois,ich fieng an. D.comencions,tpir fiengen .
tu comengois,bu fiengeft an. v.corienciey, ifyt fienget an,
ilcommencoit, ¢y fieng an. Lcomencoient,fje fiengen an.
Preteritym Simplex 5 ORer le Prétézitsimplc.
incipiebam,
Je commencai, {¢f habe n, Commencames, yyip has
~ angefangen. ben angefangen.
th commengas, py baft v, commengaces, ife hqheg
angefangen. angefangen.
ilcommenca, oy hatanger 1. commencérent, fic haben
fangen. angefangen.
Imperativas, pdex PImperatif, 1. ipe,
Primnence, commencons,
commengez, qu'ils commencent,
uniti ¢ Conjonctif, incipiam, que,
Mences, i commence, 0, come
o mencigs, 1. commencent.
Imperfect. 1, oder Pim Parfait premier, inciperem, it
wiitde anfangep, que.
Je ‘ommencaffe, oy Commencaffes,

0. Commengasfions, v ¢q mmencasfi
Gaffent,
Vo den Vertis in Ger, des Verbesen

: er.

DiePerbaiy ger bebaltendag e nach bem g o offt/als
(2) oder (o) nadbfolgen.  Rum Syempel,

anger, ¢ffen/mangeant, ¢ffend/ manggé, gedeffen,
Indicas, Pref oder le-Préfent, Edo.
Je mange, ich effe. n.mangeons, wic effen.
- a0ges, by ifufk. v.mangéz, bt effet.
1 mange, o iﬂ-ﬂs ils mangent, ]lffﬂ-ﬂlo
AR = (o)

ils commencit,
ez,1ils commen-

.

-
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. Tmperfeitum, d0R Plmparfait, edeban.

Je man gCOiS, fﬂ) ﬁﬁ. n. mangions., toir Gﬂ.fﬂ-

fumangeois, M affeft. v. mangiez, {hvaffet.

il mangeoit, ¢t af. ils mangeoient, fie affens
Praceritam Simplex, oderle Préterit Simple, edebam,

Je mangeai, {dy af. n. mangeimes, (it affeds

tu mangeas, du affeft- v. mangeates, bt afet,

ilmangea, ¢t a6. ils mangeérent,fic afjen.
Prateritum Compofitnmy pdee le Prétéric Composé
edi.
J’ai mangé, ih habe ger  n.avonsmangé, toic babel
gefjen. gegefjen.
Prateritam Pluiquamperfeéum, odetle Preterit
Plusqueparfait, ederam.
Javoss mangé, idh hatte  n. avions mangg, voic hatteh
gegeffent. gegeffen.
Futarum, 0Det le Futur, edam-
Jemangerai, it) twerde effens tu mangeras, &e.
Tmperativus, DL Plmperatif; ede.
" Mange, if/ qu’il mange, qu'elle mange; mangeons!
mangés, qu’ils mangent, qu’elles mangent.
Conjunitivus, pdev1e Conjonctifedam, que.
Jemange,idh effe/tu manges, ilsmange; n. mangion¥
v. mangiés, lls mangent
Imperf. I, odet Pimparfait prémier, ederem.
Je mangeaile, i) iff.  nmangeaffions, tole Gffers
rumangealles, D4 &ffeft.  v.mangeaffiés, ibr dffer-
il mangeat, ¢ affe: 1. mangeaflent, {ie afjen.

Dag fibrige ifi wie Porter.p.ss-

e Verbainies baben einen Civeumflex auf dem 1 il
ons im Imperfeéto, Al8:n0us fignifions, oder nous fignV
fyons, it bedeuten: . o

®)as Wbrige oi¢ Porter, p.s8- i ol
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Dle Perbain Cevorr werden yyje recevoir gebogen.
Ecevoir, recevant, receu, phey recu; empfangen.

In e’im:iufgpmﬁ;:r, odey l’lndicatiﬂ Aaccipio.
Jeregois, ich bebompne, N.Tecevons, iy befommen:
turegois, Py bePommeft, Ve recevés, ihe bePommet,
lrecoit, et befymmer. " recotvent, fie befompmen,

9Jtct'cfetfbat} inbenden lebten 7erbse fol

Bes ¢ vop a, o,
oder u, fidh alleeit finden {oll. oty
*ﬁ3§i'65mmlf;?;mberm;orbentli?b_cﬁf'
des Verbes Irreguliers.

e unordentliches odep ek Lrregulariay 9erden nach
o a@b‘z&mﬁf)cn dnung gefunden,

. LAnmercungen. S

LE8 iftju mertfenaf die erfte Perfondeg Prafentis s
gimms Plur-num, yiyvy bom Participio gemacht/mit B epe.
andecung ant jy ons, alg abfo]

vant ; nous abfolvons.
2. QBied v Laperfeitum 1ng

icativi VO prima Perfons
dicativi gzmacf)t/mit%zrﬁnherzmg ons
in ois, aig ::bfblvons,j’abfolvois.

3. Gollman merckens daf ane temp
eI it Dot Perbo avoir phep ctre, y
"erborum gemadys afg: 3
hen. Je fis venu, i bin
Drfinitiva, ab (g re.{offprechen.

Participiyy, abfolvant,. Ioffprechende, T

Srqﬂ'mrm,abfous, abfoute, (ofgefprochen. Didionair
de Richeley,

.. dndicarjy, Prafens, ]’abf‘ous, ich foreche lofrtu abfous,
Habfoy, ;nousabfolvons,vous ab{olvés,ils abfolvent,
“th abloutent. ﬁnperf.j’abfolvois.id) forach Iof. pre.
iy, Sr'mp{.j"abf'olug, fch fpm(f) (0. : :
?'.? et daf QA8 Zmper feltymund Das PrateritumSin-
Plex eine Bedewtung haber F2 Pre:

0ra compofira \woys
10 mit dem Supina
a1 abfous, ch habe [ofgeforos
foramen. 9ifo won anden,
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Praterie.Compof.J'al undj’avois ablous, idy habe und
Hatte lofgefprodyen. Furur jabfoudrai, ich woerde fofifpres
chen. mperativ, abfous, fpridy [ofi; quiil ablolve, abfol-
vons, abfolvés, quils abfolvent. Conjunétiv, j'abfolve.
Imperf. 1. yabloluffe. Imperf. I, 7abfoudrois, i¢f mlicde
Toflprechen. Dasibrige wie in Den andern Infinirivis.
Abfolu, frey/ unbefchrencEets und diffolu, unbindig/
unmdfig/find Adjectiva.
NB. &3 ift sumercbew/ dag das Imperfectum I und 1L
Conjunétivi ¢ing bedeuten auf teutfch.
S’abftenir,s abftenant,abftenu,fich enthalten/als itenir,
Gebet nach dev Alphaberifchen Ordnung.
Acourir, acourant, acouru, gulaufren/als ¢ courir.
Acquerir, acquerant, acquis. &elyetaquerir.
Acueillir, aufnehmen. €3 ifE niche gebrauchlichs andefs
{enftattrecevoir,
Acroitre, acroiflant, acreu, aufwadyfens alg ; croitre.
Admettre, admettant, admis, julaffensal8 ; mettre.

Aller, allant, allé, geben.
Prefens. Je vais, Dictionaire deI'Academie Frangot
fe, ichy gebye/ru vas, il va, n. allons,v.allés, ils vont, [m
perfedd, yallois, id) gleng.  Prazerir. Simplex. yallai, ich
gieng, Precerit. Caz.neof.'__]e fl}lS_ allé, {ch bin gegangen.
P[qu,mmpfrﬁﬂum : J’elol.‘:‘- alle, ld) ﬂl)ﬂl: gegangen. Eh:.
eur.yiral, ich woerde geben:  Imperativ. va, gelye du/ qu'il
aille, allons, allés, qu’ils aillent.  Conjundt, {aille, ich)
gebe, Imperfeit. I. Jallafle, ich gienge. Tnperfedd 11, j'irols.
ich roficDe gehen. Pmrrr._f,'umpo/."] e }015 alle, (d) fen gegm}ﬂ
en. Plusquamperfeit.1.3€ fuile allé. Plusquamperfeid.I Lje
erois alle, fch mdve gesangen. Fucur, je feral allé, id
werdegegangen feyn.
Daffelbige itd Refexivur, Wenn man ihm y odek
en vorfesets  Uis jom’en vais, 1h gebye wwegge m’y e;:
va
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vais, ich gelye dahin va-ten, gelye weg s quiilss’en aille
af e n)aeggg}e[)e; Al’lous nous en, laffet ung t‘oegggbmt
allezvous en, gehet 1v¢g ;b qu’ils s’en aillent, qu’elles
S’enaillent, Daf fie tneggeben,
Aparoir, exfeheinen/ ift aus dem Sebrauch an diefes
ftatt aparoitye,

Aparoiitre, aparoiffant, aparu, etfthieneny alg: parots
tre. Selyet toeiter, 1 ;
Apartenir,apartenant,apartenu,jugehdeens als:tenis,
Aprendre, aprenant, apris, {epnen/ als: prendre,
Aquerir, aquerant, aquis, ererben. AT
Prafins, aquiers, e ertoerbe tuaquiers, il aquiert,
n.aquemns,v.aqueréz, ils acquiérent, Imperfect. Ja
qUerois, idy erparh. Praterit, Simpl.]’aqqls. Fr,:fur.] as
Juerra, idy werde evtperhen. Inperaraquier,qu’il aquis
€I% aquerons, aquérez, qu’ilsaquiérent. Conjundt, J'a»
e TomperfTity, Sacuilin; Imperfeid. IL.)’aquerrois,
ih wiede ermeppen,

Ardre, gp oeffen ftatt/bruler, brennen,
Affailliy, affaillant, affailli, anfafley,

D05 Erefens fingulare iff nicht gebrduchlich,  Plural,
Nous affaillons, vous affaillés, ils affaillent. Imperfedt,
J aﬂ‘alllois, id) ﬁe[ an.  Precerie. Simplex, j’aﬂ‘aillis. I{ﬂ.
perac. affaillons, affailiss, qu’ils affaillent, fufiaftdice
leg Y‘?im ataquer gebrauchet. Richeler, '

2 :;HQOir' Saffeiant, affis, ficy fegen. Noves de Corneille,
- 209, .
e Lo Jenvashieds, ithfese midh s tu Vasfiéds;
tls'asfigq snous nous afleions,votis v.afleiés, ils s°afféi-
oo Lmper.je m’affeiois, fcf) fagte midh/ tu Cafstinis, i
s affeigg, L n. afleyons, v, v, affeyez, ils s"afleyoient,
Simpl.je m’asfis. Pres, Compof. Je mefuis asfis,

F3 Futuy,

Prateriy,
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Futur.je m’afséiral. Imperar.affiéd rol, fefse oichs qu”il s
affeie,affeyons nous,affeyes vous,qui’ils s’afséient, Cons

Junilje m’afleie, i) fetgc mich. Imperf.Ije m’affi {fe.lmpwﬂ
11, je m’afleierois, ich wiede mich fegen. 2n fattils s’al>
{eioir, fenet man il {e mettoit. Paug. notis de Corneil.p.268.

_Ateindre, ateignant, ateint, julangens erceichen/als ¢
ceindre.

Avenir, avenant, avenu, gefchelyen/ als venir, bijter
aber wird arriver gebraudet.

* Atraire, an Deffen frattatirer, anfocten.

Aveindre, aveignantaveins eeichens alg ceindre,

Bénir, béniffant, béni, odet benit, fegnen.

Beni,vom gliicElichenusgang. 2l Dieu I'a beni,Gott
Hatihn gefeanct. Benitabervonden geweyhten Sachens
als: Le pain benit, gefegnet 2Brod 7 de 'eau benite,
Beuhroaffer. Sonfien s ragular.Nor.D.E p.41y.

Boire, buvant, bu, teincEen.

Prafens. Jebois, ich) trincfe/tu bois;il boit, n. buvons,
v. buvez, ilsboivent. Zmperf,je buvois, ich tvanc/ 2. 5.
jebus. Fweur.je boirai, id) wecDe teincken, Fmperar.bor,
erincte dusqu’ilboive, buvons, buvés, qu’ils boivent.
Conjunét. je boive, id) teincfes ta boives,ilboive, n. bu-
vions,v.buvies, ils boivent. Faperf.L je bufle, ich wiirde
trincEens oderich tvdncEe. Tmperf.IL j€ boirois,

' Bouillir, bouillant, bouilli, fieden.

Prafens.je bous,ith fiedestu bous,il bout,n.bouillens,
vous bouillez, ils bouillent.  Zwperf. je bouillois, ith
fotte. Prec.Simpl.jebouilh, Furur.jebouillirai,Inperat,
bous,qu’il bouille. Conjundi.je bouille,id) fiede. Tmperf.Je
Je bowllifTe, fch riede fieden. Zmperf.21 je bouillirois.

" Braire, brayant, brai, {threyen tie ein Gfel. .

Prefins. Je braiy ich fchree tole ein@fels tu brais, il
brait, . brayons, v. brayes, ilsbraient. &n den andert

' : e
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serporibu ift nicht tlaebriiﬁr&ucblicbf in feine Gielle ifts
¢rier comme un Ane, (asne)

Bruire, bruiant, {hrenen tofe oin Dirfeh.

Prafens. Je brais, ich {threye voie ¢inficfeh / tu bruis,
ilbruit. @ wird feiten gebraucht. Gage faice du brus
comme un Cerf, '

Ceindre, ceignant, ceint, glivten, :

Prafens, Je ceins, ich gligtes tu ceins, il ceinty n. ceje
gnons, v.ceignez, ils ceignent, mperfelt. je ceignois, icfy
gurete,  Preceris, Simpl, je ceignis. Fuzur. je ceindrai,
ichmerde gurten, Tmperat, ceins, gtlictes qu-’lj ceigne, cele
BAONS, ceignez, quils ceignent, Gonjund, je ceigne, ich
gucte-fmperf. 1.je ceignifle, i(h mﬁrbegﬁtim.fmperﬁﬁ.lll
J€ cemdrois. ffy in eindre.

' Choir, chéant, chat, fallen.

Prafins, Je chets &je choi, ich fatie. B et Plural, foird
nihtgebraudset, - An frage choie bedienet man fich deg
ue Frang,
Circoncire, oDet circoncir, circoncifant, circoncis,
befhneiden.

Prafens. Je civconcis, idh befthneides nous circonci.
fons &c. Imperer, jecirconfors, Prat.Simplje circon-
<18, 1y befihnigte, Jmibrigen rofe finir, ausgenommeny

aB e8 Eein dopypels (s) annimme. Ricbeler.

. Clore,clofint, clos; {thliefjerr,
Brefins.jeclas, igy fblieffer tuclos, il clot, n. clofons,
v.clofez, ils clofen. Imperfect, je clofois, iy fehy(of. rer.
Simpl.je clofis, Fatur. Je cloxal, Imperar. clos, fchifeffe
Fqwil clofe, clofons, clofez, qu’ilsclafent.  Davor
abee beffer it Fermer.,

Corn2Bnaitre fennen, Gebetconnoitee. p. £¢.

: Ettre.commettant,cgmiszbcge[}ﬂmﬂ&’: mettre.
Comparoir :

»eheinen ; beffer comparoitre, a3 Paroicre,
F 4 Com-
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Complaire, g¢fallens afs plaire, in dews Infinirivo i

meiften gebrauchlich, beffer avoir de la complaifances

pour quelqu’an. Biliahrig fenn. (prendre.

Comprendre, comprenant, comptis, begreiffen/als: n!

Conclure, concludant, conclu, befthiieffen. J‘ '
Prefins. je conclus, ichy befchiefjes tu conclus, 1lcon= | p

<lut. 1. concluons.v.conclez,ils concluent. Imperfelt. f C

je conicluois. Prer. Simpl.je conclus, i befd) (0. Futar. | y

je conclurai. Imperar.conclus, befchtieffe du; qu’il cons ‘]{

clug, concluons, concluez,qu’ils concluent. - Conjunét.

ye conclué, idh befchfeffe. Zmperf. 1. je conclufles Imperf,

IL.je conclurois, i) mficde befchiiefjen, ‘ :

Concourir, jufammeniauffen/afs : courir.
Condauire, conduifant, conduit, begfeiten.
Prefens. je conduis, icfy begleites tu conduis, il con+ it
duit, n. conduifons, v. conduifsés, i. conduifent. ~ Tn- P
perf.conduifois. Preter, Simpl. j¢ conduifis, ich begleite. = 5
Futur,je conduirai.  Imperar, condui, quil conduifey
conduifons, conduisés, qu’ils conduifent. Conjunit. j& q
conduife, ich bealelte, Imperf. I conduififfe. NB. Hleft ¢
conftantque tous les premiérs imparfaitsconjonttifs, g,
fe forment delafecondepetfonne finguliere du pre-
terit fimple, & qu’il n’y faut ajouter q’une {,& unes al
pour former cetimparfait. Prat: fimple je conduifis.
I. imparfzitje conduififie, & non pasje conduife, qut
eftle prefent du conjonétif.  Dmperfeé?. 1L, je conduis
vois, ich rolisde begleiten. Richeler, va
Confire, confifant, confit, elnmathen. qa
Prafins.je confis, it mache ein/tuconfis,ilconfit, B ¢
confifons, v. confifez, ils confifent. Imperf. je confifols:
Preter. Sinmpl: x. je confis, idh machte ein Fuzur.je confirats
Imperar, confis, qu’il confife, confifons; confifez, qu’ils
confifent. Comjumdt.je confife Imperf. Ije confifle. Imp. IV
Je confirois, ich WvDEcImMAder Con
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Conjoindre,conjoignant,g.ufmﬁen fugensals:joindre..
Connoitre, connoiff: ant,connu, fennen.
Prafens.je connois, ith Bennes tu connois, 11 connoit,
n. connoiffons, v. connoiffez, ils connoiffent. fmperfect.
je connoiﬂbis, ich Eﬂl’llllt.Pr.ﬂ.SimpLje connus, icf fﬂﬂﬁf
te-Furur, je connoitrai, Imperar. Connois, Fenne dwqu’il
connoiffe, connoiffons, connoiffez, quils connoiffent.
orjunid.je connoiffe. Impesf. Lje connufle. Jmperf, I1.
Je connoitrois, idy vofitde Feimen. o
Conquérir.conquéranr.conquis,crnbetnmlé:acquEr_lr.
Conf‘entir,conﬁntant,confenri,bemtllig en/alg:fentir..
Contrainde, contraignant, contraint, ymingen/ alg ;
cramndre,

Qontre@ire, contredifant, contredit, widesfprechen.

- Prafins.je contredis, iy wibesfpreches tn contredis,
I. contredit,n.contredify

I ons,v.contrediftz; ils contredie
fent. Imperfye sontredifois, ich widerfprache, Prec.Sinpl,
Je contredis, ity widerfprache: Fuzar, Je contredirai, {fy
mer_bemtber(gserben. Imperar. contreds, roidecfprich duy
quilcontredift; contredifons, contredifez,qu’ils cone

tredifent, Conjuné? je contredifp, brperfilje contredifle,
Imperf. I, je contredirois, iy wiirde roiderfprechen.

Coqtrefaire, contrefaifant, contrefait, nacdymaheny
alg faire. .

Contrevenis
-0nvaincre

sdarwider thinyalg . venir,
»convainquant, convaincu, fiberjeugern.
Frefens e convains, ich Ubergeuge/tu convains,il con-
0. convaincons, v, co'nva'mquez, il convain-
Dasibrigemie vaincre.
COI}VEmr,mn':::;-zarat.convenugeln§l‘oerbenlcﬂ§:venir.
Coudre, coufan, coufi, nelyen.
Prafens. Yo cots, i nebe/ tu cofis, il coilid, m cou-
Fs fons
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{ons,v.coulez,ils coufent.bmperfeit.je coufols,idy nehete.
Preter.Simpl.je coufis. Fuzar.je coudrai,ich toerde nefyen.
Imperar. coud, nebe du/ qu'il coufe, coufons, coufez,

v'ils coufent. Comjunét.je coule, i) nelye, Imperf. Lye
coufile. Lmperf. IL. je condrois, ich wfitde nehen.

Courre, coiwre uttd courir, courant, couru, lauffen.

Prefens.je cours, id) lauffes tu cours, il court; n.cou. |
ons, v. courez, ils courent. Imperfeit. je courais; ich
]'lEﬂ'-. Prat.Simpl.je courus, idh lieff. Furur. J€ coutrat, ith
werde lauffen. Zmperativ, cours, fauffe du/ qu’il coure,
courons, courez, qu’ils courent. ' Conjunéliv, je coure,
ich lauffe. Imperf. Lje cournfle. Tmperf, 1L je courrois,
ich winde lauffen. N.p. 437

ifo Die Compofira, oder die Dalet tiilyven,

Saget courre le Cerf, den Hivfdy jagen- Courrelas
bague, nad Dem Ring tennen. Courre la Pofte, auf dee
ot reiten odec faben.

Couvrir; couvrant, couvert, decFet/bedecken.

Prafens. Je couvre, ch bedecfes tucouvres, il couvre;
11, COUVIONS, V. couvrez, ilscouvrent, bnperfed, je cons
vrois, ich bedecEete. Prez.Simpl.je convrois, ich bedectete.
Furur.je couvviral, ich voesde bedecten. - Zmperar, convre,
Bebecke du/quit couvre, couvions, couvrez, quiils cous
vrent. Conjunétiv, e couvreyich bedecke. Imperfil.je cous
wrifle, ith wiede bedecEen. Imperf.ILje couvrirois,
9¥ifo Die daber rilbyren.

Craindre, craignant, craint, flicchien.

Prefens, Jecrains, idh flvchtes tu crains, il craint; 1.
craignons, v.craignez, licraignent. Imperfelt. je crais
gnois, idh flivchtete. Praterie, Simpl. 3e craignis, Futurs
je craindrai. Imperat. Crains, qu’il craigpc, crqignor}s;
craignez, quil craignent.  Conjunidiv. 3¢ cra.lgn%, tg)’
ug
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fliecte, imperfect. . e Craigniffe.
drois, ich urde filechten,

Croire, Crayant,creq, i cpy, slauben, B
Prafins. Je croi und Je crois, i glauber tu crois, il

croit, n, Croyons, v, croy -z, ils croient, Dperfeitum. e
croyois, idh 8ldubete, Prer. Simplex, Je crys. Eutur, Jeos
croirai, ich mepde giduben. Zmperar, crol, gldube du/gu’il
Croye, croyous, croyés, quils croient.  Gogjunc, Jo,

croye, ith gldube, Tmperfed, I, je crenile. Irperf 1L, je
croifois, i) nofirde slduben,
Croitre, croiffant, cry, wacdhf:n. _
Prafens, Je crois, iy wadfes tu crois, 1l croit. . croifs
ons, v, croiffey, ils croiflfent.  Zuperfeat, jecroiffois, fcy

wuchfe. Prazer,Simpl,je cre as, ich mouchfe. Furyr je croi-
tray, ich werpe wachfen, Faperar, crois, wachfe by, - qu’il
U, Conjungy, je croifle, Zupeyf, Ljecrenfle, dmperf,
71 Je croitrois, ¢y wiiEde wadhfen.

ueillir, cueillant, ¢y eilli, famm{en.

Prafens, Je cuetlie, feh fammies tucueilles, i1 cueille,
n.cucillons, v, cueillez, j, cueillent, bmperfedd. je cueil.
lois, |¢{)famt_ulerc. Prat, Simpl, je cueillis, {cfy fammiete,
Futar.je cueill erai, Noz, 4g.885. 4D g5, Imperar,cueille,
ammle duy quil cueille, cuesllons, cucillez, qulils e.
cilient, Canjundd, j cueidle, idh fammte. Imperf.L.jecu.
eullife. Impe:g‘il[.jc cueillerais, jcfy yy NEde fammien,

wire, cuifant, cyir, Fochen,

Pr_:efém: Je cuss, iy Eoches e cuis, il cuit; o, cuifons,
Ve cutfez, i, cuig

UL Tmperf. je cuifois, ich Pochete, Pres,
Siapl, je CUifis, Bz je Cras,ich werde fo e Imperas,
Clis, fed)e Du/ pe 1

Imperfedd. I, Je crains

: JeOU/ quil cuife, cuifons, cuisés, qu'ils qui.
Pfj}f}f”?ﬁ”ff-m cuife,ich Focye, rnmperf; Lie cuififle, .

€ uirais, ith wiipne fodhett..
De
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Déceindre, deceignant, deceint, abgtietens als &
eeindre.
. Déchoir, déchéant, dechu, abnehmensabfallenzals ¢
cnoir,
Découdre, découfant, découfu, auffteennen’ als:
coudre.
Découvtir, découvrant, découvert, abdecEen/ erdffs
nen/offenbabrens als ; couvrir.
Décrire, décrivant, décrit, befchreibens als : écrire,

Décroitre, décroiffant, décreu, abnelymen / als : croi-

tre.
Dédire, dédifant, dédit, voidetruffens als : médire,
Deduire, déduifant, déduit, abjiehensals: duire.
Défaire, défaifant, défaity 10 machens ju nichemas
chensumbringen/als: faire.
Dejoindre, dejoignant, dejoint, jertheilens abfons
dern/von einander Fommen/ al8 joindre.
Dépnemir, démentant, démenti, £iigen heiffens als:
mentir.
Démettre, démetant, démis, abfesen/vercencben/als:

mettre. Faie
Dépeindre, dépeignant, dépeint, abmablens als:

eindre. 3 ; x
Déplaire, deplaifant, dépleu, miffallensals : plaire.

Dépourvoir, dépourvoyant, deépourveu, entblvffen/

alg ¢ pourvolr.
Desaprendre; desaprenant, desapis,becletnen/als :

prendre. b 4
Désobéir, desobéiffant , desobéi, ungehorfam feyn/

al8: obeir.
Deflervir, deffervant, deflervi, abnehmen/abdecens

bedienenals ¢ fervir.

Déte-
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" Da nir; détenant, détenu, ay baltens alg: tenir,
gzt:uire. detruifant, detruit,fberberben/ jerfibeens
berwodiften/dls: cnire. ;
Devenir, devenant, deven, twerden/als s venir.
Dire, difant, dit, fagen. : ;
Prefens.je dis, i(fy foges tudis, il di, n. dlfoqsu v.dites,
ilsdifent. Imprrﬁj'e difois, i([) faggc. Pmre:;;:. S;fnplng.
Je dis, ich fagte/ o dis, il dit, n. dimes, v, dites, ils di-
rent.  Furur.je dirai, j(fy werde fagen. Imperar, di, fﬂgg
b/ qu’il dife, difons, dites, qu’ils difent. Conjunctiv,
Jedife, idh fogtes tu difes, i dife, n. dlﬁons._ V. c§1ﬁ.es,'1ls
difent, Tmperfeit, 1.je diffe. Lmperfedt, I1.3e dirois, icy
Wiiede fagen, :
Alfo die Compafira, ausgenommen maudire, interdire,
médire, prédire, febet fie nach dog Alphaber,
Hcourir, difeo

urant, difcoury, Oefprdadh haltens
alg: courir,

Difparoir, effer difparoitre, verfthroimdens afs: pa.
foitre.

Diffoudre, diffolvant, diffouds, sergehens als: ab.
foudre.

Diftraire, diftrayant, diftrait, abha(tens Al8 : traire,
Donner, gebeny ift regular,

ormit, dormant, dormj, fthlaffen.

Prafens. je dors, ith feblaffer tu dors, i1 dort: n. dors
mons, és, i

V.dormés, 1. dorment, Imperf. je dormois, iy
fd)_ﬂe_f. Pm:.SimP[. je dormis, ich fehlief. = Fwrar. Je dor-
mirai, icfy ypeppe fehlaffen,  Zmperariv, dors, fthlaffe buy

qu'il dorme, dormons, dormés, qu’ils dorment. Con-
Junitiy, Imperfedd. 1 je dormiffe,

. Je dorme, i¢fy {ehlaffe.
ih febticg, Imperf. 11, je dormirois, ftf toiede febiagren.

Ebou
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"~ Eb6uillir, ébouillant, éhoulli, verfrodyen/als s bouil-
Iz,
Echoir, &chéant, écheu, berfallensefs { choir.
Eclore, éclofant, eclos, augbriiten,als : clores
}_Llirc, écrivant, ecrit, fd‘u thens
Pr.ffm Yéeris .m*! hreibe/cu uub,n terit.n.éctivons;
v. ecrlvus, ils écrivent, Tmperfy’ »mes, ich {cried. Prer.
Sxmplj ecrivis ,ia)‘tiu!eb Futur, ]ecr;. al, Imperat, écri,
qu ‘il écrive, ecrivons,ccrivés, qu'ils écrivent. Comjunts

Jécrive.  Imperf. I jécrivifle.” Fnperf. I1. Jecrirots, idy

mﬁtbc&f)rc‘on,. U iw\ Die J;ﬂﬁﬂf!ﬂ.

Elire, ¢li{ant eley, epwehlenvals i,

Emouvoir,tmouva nr,cmcu.bemfgcnﬁn(é { mouvoir:

Endormir, endormant, endormi, entfthlaffens alss
dormir.

Enfrendre, enfreignant, enfreint, brechen, E3ifttoes
nig anders/als in bem mffnrwo gebrduchlichs anftatedefs
fen violer.Richelet.

s'Enquerir, s'enquetant, enquis, nadfragen/ afg:
aquerir.

Enfaivre, nadbfolgen. €3 ift nidyts meby gebrdud?
fichsals enfuivre undils s'enfuit Richeler,

Entremettre,eniremettant,entremis, Dgrgmifcl}en fes
gen/ algs metere,

Eatreprenidre, entreprenant, entrepris, ntéefielyens
als: prendrc.

Entretenis, entretenant, entretenu, unteehaltensals:
tenir.

Ereindre, éteignant, éteint, qusthut/ ald: ceindre.

Etreindre, érreignant, étreint, jufammen ylehens als?
ceindre.

Exchue,excluant,exdus,ausfcbiltﬁ'enmlé conclures
Exttal®
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Exr;éire, extrayant, extrajr, Qussiehens alg: traire,
Faulir, faillang, failli, fehfen. :
Frafens, @8 ifi Fein Singul, Plural, noys f';_z{llan. ivip
feblensvons faillez,ils Eeﬂicng. Lrperfe e faillois. @a_ﬁ
“bum ift nich ¢ febr gebrduchlich manguer wird ar fois
NeGStele Sebraudes, Licheler,

Faire, faifant, fait, thim. :
Prefens. Je fas, th thue / tu fais, il faic; n, faifons,
v f?ajtcs,ﬂsfbm, ]m}pg;:ﬂje&l‘rois'id’mnte_ Pret.Simpl,
Jefis, tu fis, il fie;

0, fimes, v, f ites, ils firent, Fuear je
ferai, ith rerpe thin,

Lmperar, fais odey fai, qu'il fafle,

allons, fajres, quils faffent, Comjundi, je faffe, ich thue,

Lmperf. 1, jo fille, ich thdge, mperf 11 je ferots, ich wiirde
thun. (6o vie Compofira

SPE N teues K(eid machen (affen,
Faloir, fa),, hiifjen, Lperfonale,

Prafens, 1 faue, man mug, Lperf. il faloit, man mie,
Prateriy, Simplex. il fal, Prat, Compar ) afalu, mgy hat
miiffen. Furur, il tdra, A iyl 10 Tospery,, qu’il
faille. Conjuna, i) faille, PeLL il faldr, man

r S31tle, man miffe, 7,
miffe, Tmperf. 1,11 faudroit, manfpiehe miffen, -
erdichten,

emdre, foignang, feint,

Preﬁm.jef'eins, ich exdichtestn feins, i] feint, nous fei.
gnens, voys feignés, il feignent, Imperfedd, je foi gnois,
ich erdichteto, Prateyiz, Simpl e fe 1gnis. Fyrys. Jefeindrai,
ith werpe eedithien. Impeyay, fcins,crbicﬁfe Du/qu’il fei.
8Ne; feignons, fo; BNes, Quils feignent, Conpunét. je fej.
80C. Tyrpenf, 1 e feigniffe, dmperf 11, je feindrojs, ich
murbe_ctbid)ten.

Ferir, iblagen ift attein iy Dem Znfinirive
Al8 fans o ;

{ Sebrauch(ichy
P Eeris, phne fachton fiveitens

Frfl‘?,:
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Frire, frit, in Det Pfanne braten.

Prefins. Jefis, ich brates tu frit, il frit. Furwr. je friral.
Imperfeid I1.Conjunct. jefrirois.  4n ftatt Diefed brauches
man fricafler,

Fuir, fayant, fui, fliehen/meidensmeglauffen.

Prafens. Je fuis, i fliehes tu fuis, il fuit. n. fuyons,
v.fuyes, ilsfuyent. Tmperf. jefuyois, idy flobe.  Prac.
Simpl.je fuis.  Fuenr. Jefuirai, id) werde meyden. Impe-
yar. fui, qu'ilfuye, fuyons, fuyés, qu’ils fuiént, Conr
jund. je faye. Tmperf-1.]e fuilfe, Zmperf. I1 je fuirois
ieh roticdemeyden oder fifehen.

~ Gefir, gifant, iegen/ jacere.

Prafins. il git, e liegty v- gilés, thy lieget/ils gifent, fie
{iegen. Imperf. il gifoit, et lag.  Esiftdavonnichts mehr
gebrdudhlich. n Deffen ftatt Etre couché.

Hair, haiffant, hai, haffen.

Prefens. Je hai, ich haffes tuhais, il hait ; n, haiffons
. haifles, ils haiffent.  Imperfeid. je haiffois, iy haf?
fete. Prer.Simplex.jehais, Futur, jé hairal, ich toerde haf
fen. Imperar.hai,qu'il haifle, haifons,haiffes, qu’ils hail
fent, Conjunél.)e haiffe. Imperfeit.Ije haille. Lmperfell. 1
je hairois, ich wiide baffen.

Inftruire, infruifant, inftruitunterveifen/afs : cuirer

Interdire, interdifant, incerdit; verbietensals : per

dire.

N ]

Joindre, joignant, joint, sufammen flgen.

Prafens. Je joins, ich flige sufamimeny rujoins, il joink
n.joignons v.joignés, ilsjoignent. Iuperf:i2. je joign®
is, ich fagete gufammen. Pratevit,Simplex.jejoignis. Futhls
jejoindrai. Imper,J010S qw’il joigne,joignons, joignés
qu’ﬂsjoignent * Coﬁj#nﬂ.l’mﬁj e j()ignc.df:.

* IfGr, (T, entfpringen, - a8 Supinwmiffia ift attelt
gibrdudhich. . Laif
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muw__ﬁ,._h_h__._“hfgi“g222_§§2—_~—m-uqﬁ“-——————
Laiffer, taffens it 0ang regular,
Lire, lifant, leu odet Lu,fefen, _ :
Prafens. Je lis, {ch lefes tulis, illit; n, lifons, v. lifés,
s lifene, Lmperfed, je lifois , icly (afes Brezeris, Simplex. je
Cusund lus. Furure lirai, icl werde lefen. Imperativ, lis,
qa’il life ;. lifons, lifes, qu’ils Lifent. Conjung, Jelife.fm-
Perfelt. Lieleyfe. Imperfecd. 11, Je Lirois idh tofirde (efen.
Mo die dayer Pommen. 2
Luire, luifan, Lui, fchetnens al6 : conduire.
Maintenir, Maintenant, maintenu, crhaltens bes
Haupten/als : tenir,
Maudire, maudifant, maudi, verfluchen,
Prafens, Je maudis, iy berfluches tu mandis, il mag.
dit; n, maudiffons,y, maudifsés,ils maudifent. Imperf,
(It

1€ maudifois, jgy verfluchete.  Preses, Simipl. Je mau.
1S. Furar.je maudiga;. Imperatin mandi, qu’il maudif*
{e, maudifions, maudi

: ffez, quilmaudie,, tConjunitiv,
je maudiffe. Imperf 1. je maudiffe, Lmperf. 11, je miaye
dirois, ich witde verfuchen.

- Méconnoitre, méconnoiffant,

) méconnu, nigh ey
Bennensodey undanctbar feynzals - connoitre,

Mecroire, nicht afauben. &3 ift nicbtgcbrdurﬁlirb.
I‘;‘I vaire, médifant, medir, Ehre abfthneidensals : cone
tredire,

"Mefaire, el thunyift nichtgebrdudylich/faget : faires
une mauvaife attion,

Mentir, mentant, menti, figen/ mensivs,

Preféns, Je mens, iy tfiges tu mens, il ment. n.mene
ons, v, mentes, il mentent, Imperf, je mentois, id
0g. rélerit, Simpl, Je mentis, Futnr, je n'acnt-lrfi- Im=
qu’il mente ; menton s, mentés, qu’il 1:1;3_

)




tent. Conjunét. Je mente. Imperf, L je mentifle, Tmperf. I,
je mentirois, ich toirde igen.

Se méprendre, méprenant, mépris,fidy verfehens alé
reflexivum, 08 : prendre.

Mettre, mettant, mis, fetsen.

Prafens, Je mets, ith fese/tu mets, il met. n.mettons,
v.mettez, lls mettent.  Imperfeid, je mettois, ich) fapte.
Prateris. Simplex. Je mis, ith fagte/ tumis, il mit; n.mie
mes, v. mites, ilsmirent, - Fuzur.)emettral. Iwperats
mets,qu’il mette ; mettons, mettés, qu’ils mettent, Cox-
jundtivjemette. Imperfeéd. I je mifle. Imperfeit, Iljes
mettrois, ic voiirde feen. 2A1fo die dalyer vilyren.

Moudtre, moulant, moulu, mahlen.

Prafens. Je mouds, idymable/ tu mouds, ilmoud, 1+
moulons, v. moulez, ils moulent, und moudent, Riche
Let. Imperf,je moulois, ich malylete. Prazer.Simpl. je mous
tus, ich mablete, Fwewr. je moudrai. Zuperativ, mouds
qw’il moule, moulons, moulez, qu’ils moulent. . Con*
junft,je moule, tu moule, il moule, &c. Iaperf. 1. jes

moulufle. Fperfeid. 11, je moudrois, ich rolde mablen.

Mourir, mourant, mort, fiecben.

Prefens, je meurs, ich fierbe/ tu meurs, il meurt, -
mourons, mourez ils meurent. Zzperf.je mourois, i)
ftach, Prarerit. Simpl. jemoutus. Futur. je mourrai,
perariv. meurs, {titd/ qu’il meure, mourons, monreZ

w’ils meurent. Conjunit.je meure. Inperf, 1je mouruk
¢. Imperf. ILje mourrois, it wiiede fresben.
Mouvoir, mouvant, meu 0detmu, berweges,

Prafins.je meus, id) bewege/ tumeus, ilmeut, now?
mouvons, V. mouvez, ilsmeuvent. Imperfeil. je mo
vois it bewog. Pret.Simpl.je meus, idh bewoge. Lurd”

jemouvral, mperats QUil MEUVE ; MOUVORS, moii‘
veh

A
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vezy,qu'ils meuvent, Conjunii, je meuve, Imporf. I, Je
meutle, fmperf. i1 je mouvreis, cfy jpijede betveaen.

i Naiftre, naitre, naiffant, ng, gebohrenwerden.

Prafens. Je nais, ich pperde gebobyren tunais, il nait

1. naiffons, v, najffey ils naiffent.  Zmperfes?, je naif-
fois, it ward gebolren.  Prer Simpl. je naquis. Frat,
Compof, Je fuis né, ich bin gebohren roorden. Futar.je
naitrai, Zmperar. nais, qu’il naiffe ; naiffons, naiffez,
qu’ils naiffent, Conjunid. je naifle. Imperf. I, je na=
quiffe.  Imperfegt. 11, Je naitrois, it} tofirde gebohyren
ferden.

Nuire, nuifant, nuj, fhadens als: cuire, :
btenir, obtenang, obtenu, erbaltensals ¢ tenir.
nettre, omettant, omis, auslaffens als : mettre.

ffrivund Ofrir, dfrant, ofert, anbieten.

Prefens. ) bfre, idh biete any tu ofres, il dfre, n. oOfrons,

v. ofrez, ils Gfrenr.lmperﬁé!-j’aﬁois, ich botean, Preser.
Simplex. 7"ofis, Lutur.y oftivai, Lmperar, ofre; qu’il Hfre,
ofrons, ofrez, qu’ils dfrent, Conjunct.}’ofre, Imperfedt, I.
j’afriﬂ‘e._ TmperfIL, oftirois, fd) yy ede anbieten,
Olndre, oignant, oint, fthmierensals: joindre.
Ouir, oyant, oui, hiren,
. Prefens, Pois, idh bbrestu ois, il oit. n, oyons, v.0yez,
ils oient, Lmperf. 'oyois, (th hbete, prorer, Simplex ) ouis,
i bdrete. a8 Verbum ift fn Vel Temporibus cowpofitis
und Infinitivo qljety gebrdudhlich, 94p ftatt Deffen bedienet
man fich deg Verbi Entendre, | X
Gvrir, ouvrant, ouvert, aufmachens alg: couvrir.
Paitre, paiffant, weiderty
Prafens, 3o pais,ich) weidestu pais, il pait. n. paiffons,
¥-Paiffe, il paiffent. Imperf, je paifiois, id) foeiDete
Fusnr, jo Paltrai,  Zmperar, pais, qu'il paifle; paifs
G 2 fons,
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fons, paifsés, quils paiffent, Comundh jepaifle. Imperf-
I1. je paitrois, idy wiirde weyden. Die andern Tempors
find nicht gebeduchlic. Richelet.

Parcourir, parcourant, parcourw, durchlauffens als:
gourir.

. 1 Parfaire, parfaifant, parfait, bollenden/als : faire, in |

jure gebrduchlich/an fiatt Deffens Achever. Rickelet.
Paroitre, paroiflant, paru, {theinen.

Prafens, Je parois, id) {theine/ tu parois, il paroit; n
paroiffons,v.paroiffezils paroiffent. Imperfect. je paroif*
fois, ith fchiene, Prer.Simpl.je parus. Futur.je paroitral
Imperat. parois, qu’il par(')lﬁ'e, paroiffons , paroifséz)
qu'its paroifent. Conjund. e paroifle. Imperfect, Ije par
ruffe. Imperfedd. IL je paroitrois, ich wiitde ftheinen.

Partir, partant, parti, Yoegjtehen/ vecreifen.

Prafens. Jepars, icl) beeveife/ tupars,ilpart; n.par*
tons, v. partez, ils partent. Imperf. Je partois, ich vet/
veifete, Prareric. Simpl.je partis, ich veifefe abs Furur.1
partiral. Impevar. pars, qu'il parte, partons, partez, qu’ils
partent,Conjunét. je parte. Imperf. L. je partifle, Imperf. I
Je partirois, id) wiirdeoegielen. >

Partir, austheilens mit Denens die dabervubreny ifi ro

gular,

Plaindre, plaignant, plaint, beElagen/ alg 2 craindr®
Plaire, plaifant, pleu, plu, gefallen. '
Prefens. Jeplais, ich gefalle/ tuplais, il plait; n.plak
{ons, v. plaifez, ils plaifent. Inmperf. je plaifois, ich gefil['
Praceric, Simplex. e pleus ode plus. Fueurje plairai. 17
perat. plais, quil plaife s plaifons, plaifes, qu’ils pla*
fent. Conjunit.je laife. Imperf, 1.je plenfle, Imperfed V!

ie plairois, ich wiitde fallen.
JEP » 1) ol

Permeéttre, permettant,permis, sulafjen/ als : meteréd
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Pleuvoir, pleuvant, Plew, regnen. querfﬁbn[i_fb.
Prefens. 11 pleu, ¢g veguet,  Zmperfos, il pleavoit_s,
Pratevir, Simplex, ilplut, eg tegnete. Praterir.Compof.il a
pleu, ¢8 I)algetegnet. Futar, i} pleuvra, ¢g wied regnen.

dmperat, qu'il pleyye, affet es vegnen. Conjunét. il pleu=
Ve, Imperf, I ;

« A plelit,  Imperfo 11, ) pleuvroit, ¢g
tolitde vegnen.

Poluer, befudefn/im Stpino polu, 3 {ft fonft regutar. 4
Pourtraire, pourtrayayy, pourtrait, nachreifen. @s iff
nid)tt,‘cr)rgebrdud)lid)r andeflen Stelle peindre, faire Ie
pourtzait, Richeley, _
ourfuivre, pourﬁlivanr.pour(‘uivi,berfolgﬁlalszfuwre-
ourvoir, Pourvoyant, pourveu, vorfefyen/verfelen.
Prefens,

: Je pourvoi, fcfy verfehestu pourvois, il poute
YOIt 1. pourvoygns,

: V- Pourvoyez, ils pouvoient,
IMFE‘rﬁJe Pourvoyaois, i_d) Derfqbe, Praes. Simpl. je pouE-
VS, Futar,je Pourvoirai, idy weppe verfelyen. e
74s pourver, qui] pourvoye ; Pourvoyons, poyg.
voyez, qp’[ls pourvoyent. Conjmg, je POurvoye.
Imperf L je pourven(e, Imperf.1r, jePOUrvoirois, ich
wide verfelyen,

Pouvoir, pouyant, Peu, pu, Enne,
Prafens, jo puis, nidt sz pe

7 Peux, 1 Bany tu peus, il peut,
h. pouvons, V.pouvez, ils VeNt. Imperf. je pouvaois,
ih Ebute.  py, 3

& Simpl. je pensuny Puseliesnr, je pou-
rai, @Et Tmmperativ gy, iff nicht gebraud Conjunil. je
puifle, id) By, loperf. 1. je peufie, 7,9 Z.je pourois,
bth tolirde Fypypen.

nig ttercfcu bafjene faurois, Dedentet fovtel/als: ich Fqp
Ht.
Prédire

-Prédifant,prédit,bnrber fagensalsicontredire,
Prendy

®Prenant, pris, nehmen.
G

Pra.
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Prafens. Je prens,idy neymes tu prens,il prend.n.pre.
nons,v.prenezils prénent Imperf.je prenois,ich nabhm, |
Praseriv, Simplexje pris,ich nalymy tu pris, il pritym pri-
mes,v. prites, ils prirent. Farar. je prendrai, id) voerde
siehmen,  Tmperar. pren, nimm du/qu’il préne, prenons
prenés, qu'ils prénent. Canjundl. jepréne. Imperf. I.jes
priffe, Imperfeit. 11, je prendrois, i) toiieDe nelmen. Al
fo Die Daber riibren.
Préfcrive, préfCrivant, preferit, vor{dhreibens alg:
€crire. ‘
Prévaloir, prévalant,prévalu,iibertrefjen/als : valoir
Prévoir, prevoyant, préveu, uvor felyen.
Prafens,je prévoi, i felye Yot/ tu prevois, il prévoity
¥, prévoyons, v. prévoyez, ils prévoient.  Imperfijer
prevoyois, id) falyeguvor.  Preverse. Simpl. jeprévis, i)
falye bor, Furur.)e prévolral, Imperar, prévol, qu’il pré-
voye, prévoyons, prevoiez, quiils prevoients D8
ubriges alé : voir.
Produire,produifant,produit,hingufiiheensals: cuire.
Promettre,promettant,promis,verheffensalémetere:
Promouvoir, befbrdernsan deffen ftatt avancer.
Proftrire, profcrivant, proferit,perbannen/als: écrire:
Provenir, provenant, provenu, bevausfommen/alg

venir, ? a
ﬁucn puant, pue, fiincken.

P"iﬁ’ﬂf.] % tup:l]s, il put; o, puons, v, Puez, ils
puent, Zmperfije puois, ich fanc. Furar je puerai. 77
Pﬂfdr, qu’ll Pue Cf”j””'&-_}c pué. Im‘DE?ﬁﬂ. ][.je Puel-o!s:
&3 ift oenig gebraudylich. An deffen ftart fentirmauvald
ubelviechen. Richel. '

Querir, ({efet Kriv) fuchensfolen. €sift in Dem Infint

tivo allein gebrauchlich. .
Rairh
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- Rdire, iﬁnid)tgebrﬁu?ﬁﬁcb/ an Deﬁ";lﬁattrayer, augs
fRecichen.

Raprendre, rapienant, rapris, toiedee legnens al:
prendre.

Rafloir, raffeyant, rafis. miederum felyeny alg : affoir.
Rebouillir, rebonillant, rebouilli, ieder fiedensals :
bouillir. (ceindre.
Receindre, receignant, receint, tleder glirten; afg
Rechoir, wieder fallen/afg choir, befjee retomber.
econnoitre,reconnoiﬂ'ant,reconnu, wieder Fenneny
erfennen/ als : connoitre,

Recoudre, recoufant, recoufu, mwiedes nebens als -
eoudre.

Recoure, tieder bebommen, @ ifE niche aebedudhlicys
an Defjen ftatt recovvrir, retraper, regagner, (rir.,
rutviederlauffensals ; cou-

couvrir.

Re’crirr-_:,r.écrivant_,recrit. teieder fclieeibeny als écrire.

Recueillir, recueillant, recueills, aufffammien; qts-
cueillir, '

Redire, redifant, redit, toledet fagen als: dire.

§€fa§re&;efai&nr, refait, twieder madyens a8 Fuire.
SJomdre, rejoignant, goint, miede ufammen ffie
SN/QI8 ¢ joindye, et i fufa f

Rehr_e, relifant, relg, wiedey Iefcnlmire.

Reluire, reluifant, relu, myjedey fehefiten7als : luire.
Emettre.remertant,rcmis,miemumfegen/ats:mat-
Cmoudre, twiederum mablen/als: moudre. (tre.

€naitre, renaifant, rend
Do atgs naiffant, reng, wiederum gebohren ney,

i _haitre.
emraxre,rentrayant,fentrait, fropfiensals s traire.
4 Repar.

———
—
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Repattir, repartant, reparti, 1iederum vevreifens als: v
partir, .
Repaitre, repaifant, repeu, fpeifensals s paitre. ﬁ
Repentir, {¢ repentir, {erepentant, repent, fifl
veuen, 74
Prafens. Je me repens, tidy reuet/ tuterepens, il &7
fepent, nous n. repentons, vous v, repentez, ils fes
repentent. lmperf,je me repentois, mich. veuete. Prezer:
Simplex.je me repentis, mid) veuete.  Prae. Compofjet o
me fuis repenti, mich batgevenct. - lfovonden an? o
Detn Temporibus Compofits.  Furar, je me repentirak (a

Imperat, repens tol, quil fe repente; repentons nous
repentez yous, qu’i[% e repentent, Caﬂjzmﬂ.je med o
repente, Jmperfedt.Ije merepentifie, Imperf. IL)em?
repentirois, ¢g wilide mid) reuen. _ B
Reprendre, reprenant, repris, iadeln/wiederum nelf
men/als: prendre, ;
Requérlr, requérant, requis, cefordetn/ echetfifient g
alg ; aquerir, % ch
Reflentir, reffentant, reffenti, empfinbens alg : fentif g,
Reflortir,reflortant, refforts,wiedertm ausgehen/olds.  yoi
{ortir. |
Reflortir,einem®ebier sugehdrensift rogular, gl8: finife  pio
Réfoudre, refolvant, réi})lu, undréfoud, bejchlieffenl

aufldfen, ma

Prefens, JdiOus, ich Defchlieffes tu réfous, il réfouds
n.réfolvon folvez,ilsréfolvent. Imperf. Je refol geb
vois,ich befthloB. Prer.Simpl,je rélolus,ich befehlof. Furdl .
jeréfoudral. Imperas,réfous, qu’il refolve ; refolvon” s

réfolvés, quils réfolvent, Conjunét. je sefolve, ich Ljef cou
fehlieffe. Imperf. I.je réfolufle. huperfedt, 11, je réfoudyo?

ich whirde befehliefjen. aef
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Reflouvenir, e reflouvenir, {o reffouvenant, refTou-
venu, fich evinneri alg: venir, :

Retenir, retenant, reteny, bebaltensals ; tenir.

Revétir, revetant, revéey, bebleidens pder wicderum
ankleiden/als ; varr.,

Revivre
Revoir,

TeVivant,revécu,iviederum lebensals s vivre.,
IEvoyant, revey, mwiedetum {ehensals: voir.
Rire, riant, ri, [achen. .
Prafins. Je ris, iy laches tu ris, il rit, n.rions, v. riez,
ils rient,  Imperf, Jeriois, ich (adhte/cu riois, ilrioit; n,
1yons, v. riyés, ils roient,  Preserir, Simplex. )¢ xisy ich
ladyete/oy ris, ilrits n.rimes, v, rites, ils rirent.  Furur.
JCtIraL.  Buperay, vi, quilrie; rions, riez, qu’ils rient,
Corjunét, je rie, Imperfed, Ljeriffe, Imperfeéi.IL jevirois,
bch wiiede tachyen,
Savoir, fachant, fey, und fu, wiffen.

Prafens,Je fai,icy weifs tufais, il fait, n. favons, v, fa-

vez, ils favent,

ez, ils s dmperfect, je {avois, idy ufie,  Ppre.
Simpl. Je {eus, icfy Wufte.  Furur.je faurai. Tmperar, (a.

che, qu’il fache ; fichops, fachez, qu’ils fachent. ¢op-
jundtivje ﬁ;iche. Imperfeit. Ie feuffe, Imperfeid 1T, je fay«
1ols, id) fourde wiffen. Meénage, Richel, "

? tercet/ je ne faurois; an fiagt Je ne puis, idh Fan
niche,
§avoinbeffer/Savoir,pom Stalidni

manverander (p) i (V) WD favere, Savoir
Smf/rr, .S'zzi/f:zm, Sailli,

¥ H
i UPlTen/ fpringen, € i nich
SebRduclich i, 0PN fringe €8 ift nich

aostaire, ftisfaifant, atisgyq, bergnugensals : faire,
Secouriy, f;

Ecourant, fecoury,yy fHiil eEommeny/qlg «
€Ourir, ; ura,gu Dilff g
Sentir, fentant,

fd)e_gz/ﬁ;per:. wenn

fenti, empfinden viechen,
; Gs Fran
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Prafens.Jefens, ihvieche/ tufens, ilfent; n. fentons,
v. fentez, ils fentent. imperfeit. Je fentois, ich vodye. prer.
Simpl.jefentis, idyvocye.  Fuzur. je fentirai. Imperat.
Sens, qu’il fente, fentons, fentez, qu’ils fentent. Con”

jund.jefente. Imperf.L. je fentifle,  Imperf. IL,je fene |

tirois, fcly volirde riechensempfinden.

Seoinfeant,anfiehen.

Seoir, en faplace on dit s’affoir.

Servir, fervant, fervi, Dienen.

Prefens.je fers, id) Dienes tu fers, il fert, n. fervons, v
fervez, ils fervent. Imperf. je fervos, idh Dlenete, Praererite
Simpl. je fervis, id) Dienete. Futur.je {ervirai. Imperate
fers,quilferve: fervons,f’crvgz,qu’ils fervent, Conjunéi
jeferve, ich Diene. Imperfeit. 1. je fervifie, Imperfest.an, jos
fervirois, ich) rofitde dienen.

©s wird aud) reflexive gebrauchet fe fevir, fich bedie

nen/als fe tromper. pag76.
Sortir, fortant, forti, auggelyen.

Prefens. Je fors,icl) gelye aus/ tu fors, il fort, n. fortons:
v. fortez, ils{ortent. Imperfect. jefortois, id) gieng aué.
Prer.Simpl. e fortis, idy gleng aus.  Fuews. je fortivak
Imperariv.{ors, qu’ilforte ; ['o.rtons, fortés,qu’ils {ortent
Conjunétje (orte.Imperfel, 1, je fortifTe, Tmperfet.Il,)e)
fortirois, ichavtixde ausaeher.

Soudre, aufibfen/als:foudre un arguraent, une eue
fiion, ein Argumenty0er ¢ine Frage aufidfen. Xn ander!
temporibus voird ¢8 felten gebrauchet. Ablancours,

Souftir, foufrant, fouvert, leiden,
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Prefens, Je foufre, ich leides tn foufres, il foufre, n,
oufrens, v, foufrés, ils fo ufrent, Imperfeit,je foufrois,
ich fitee. Pratey, Simplex. Je fouifiis, ich [ifte.: Furur Je ﬁ]u..'
firaiich werde (oden. ~ Inperar, fiafre. qu'il foufré,
oufrons, foufrés, ?u’ils foufrent, Conjund, je foufre,
I

;m;[:e%’e&’.l. jefoy 1ffe. Imperf, Il je Ibuﬁ-irois, ichrotive
¢ 1etlen.

Sourire, fouriant, fouri, antdchetns (Schelns al8: rire.
Souscrire, fouscri

> vant; fouscrit, unferftheeibeny algs
écrire. -

Soustraire, .fousrrayant,f‘ouszrair,abgiebenm(é:traire-
Soutenin,foutenan, outenu, ftugeny als : tenir,

So}werur, {e fouvenir, fp fouvenant, fo fouvenu,
fich Crinnernzify reflexivialg s wvenir,

Suﬂ‘iresfuﬁre. {’uﬁi'ant,-fuﬁ, anug-fenn.
Prefens, Je.ru_ﬁs. ich bin anug/ tu fufis, .!}I.';‘:?ﬁr,n. fufi-
{ons, V.ﬁlﬁﬁ?Z, ils fufifent, Imperfecl.je fufifois, jdymay
Qnug, Lreseri, Simplex. je fis s, futnr, je fafiraj, Imiperar,
fufi, (}ll'll [:uﬁr[é. Conjunitivje fufife, Imperf. 1.je fufiffe,
Imperf 11 je ufirois, fcfy mﬁrbegnug fevn. Nah zi beles
Wird Das Perbysm meiffent e

_ beils als unperfBnlich ach iz
tf)ermlé:llfuﬁt,ilfuﬁfoit,&c. ek Ds m.

Suivre, fiyivant fuivi, folgeny
. F o ] 3 [V "ﬂfﬁfﬂl.‘le"-
. g;‘f”‘-]_eﬁll?,ttf) olgcnacf)ltufuis,ilfuit,n.fuivons,
n;zrb Pes, ils quver_x Imperf. je fuivois, dy folgete
S e, Simplie ftivis, Zyrur je fuivrai, Zmperas,
< :I‘i:}"ll il {uive, fmvons,f‘uivés, quilsfuivent. Conjung.
e Cr mperf, 150 6os «11je fiivrois, |
mu:henad)fnfge}:l. e Ui i

Hrfaite, farfaifayy foefaie, Bberfellfhen alg s faire.

Sut-
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Surprendre, furprenant, furpris, unverfehens fibers
fallensals ¢ prendre.
- Sutfeoir, furfeiant, furfis; anfiehen laffens aufjchie
en.
Prefins.je furfiéds, tu furfiéds,il furfiéd s n.furséions,

v.furséiés; ils furseient. Inmperfeél, je fursgiois, fch fchub

Quff. Prar.Simplex.je furfis, Futur. je furfoirai.

DagVerbumift allefnindenRechts:Saden gebrdudy
lich/ anftattdeffen bedtenet man fich) der folgenden: fus-
pendre, differer, retarder. Richeler,

Survenir, fiirvenant, furvenu, unverfehens fommen/
alg:venir, )

Survivre, furvivant, furvecu, uberleben/ alg : vivre.

Taire, taifant, teu und ra, {dhrocigens unbd verfcheis
gen.

Prafens, Jetais, id) chweige/tutais, il tait, n, taifons
v. taises, 1ls taifent. Imiperfeit. jc taifols; ich fd)miv;g-
Praterit. Simpl. je teus. Futur. je tairal., Imperativ., tais
qu’il taife; taifons, taisés, qu’ils taifent.  Comjunit,je
taife. Imperf.djeteule. Imperf, 1L )¢ tairais, idy woiitde
fchroeigen. : - Wi

Taire witd offtermal reflexive gebraudbets als je mes
tais, tu te tais, il (¢ tait, al3 fe tromper. p.76,

Teindre,teignant, teint, farben/als : ceindre.
Tenir, tenant, tenu, halten,

Prafens. je tiéns, ich baltes tu tiéns,il tiént; n te
nons,v.tenezilstiennent. Iuperfiélje tenois, ich biclte
Prater.Simplex.je tins, tutins, il int, n. tinmes, v.tintess
ils tinrent. Furur.}e tiendrai, Imperar, Tién, qu’il tie’
ne: tenons, tents, qu’ils tiennent. Conjundiv.je tiénné
i) balte. Zmperf. I Je tinfle, Imperf, je tiendrois, it
wiitdehalten. -
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Titre, mebeny in Supine tifluy i Fraz, Compofyai tiflu,
51t nue diefes gebrduchlic.

ordre,tordant,tordu, pdep tors,deelyen. asenage.
Prefins.Je tords, ich Drehestu tords,il tord; n.tordons,

Vitordés, ijs tordent. Imperfeit, Je tordojs, ich Drehete.
Lreterip, g

"”’P{-je tordis.Das ﬁbtige it regulay,

Yalre, trayant, trait, melcfen, o .
.. Orefens, Jo trais, tu trajs, il tral; n.trayons,v. traygs,
1ls traient. Imperfust,

¢t Jetrayois, Pr.ezsr.Sfmp/ex: ift nicye
gebrdutf)lid).}-'nmr._'etrairai. Lmperar, traly qu'il traye s
trayons, trayés, qu’ils trayent. Conjundi, J€ traye, {m-
perf. Liftnicht gebysy DUKh.Zmperf. 11 3 trairois, 1ch torigs
Demelcken, F
Tranferire

- tranferit, abfdhreibens gfg -
€cCrire,
Transrnettre, t

ransmettane
al8 : mettre, vk
.~ Treffaillir, treflaillant,

s tranfCrivant,

» ransmis, ‘Uberfendeny

treffailli, anffhiipffens afg.

Vaincre, vainquant, vainc o, ibertwinden.

Preféns, je vains, id) iiberminde s vains, il vain,
n.yainqpons. V. vainqgez, ils vainquen, Inperf. je
vainquois. P, Simpl, je vainquis, Lutur. je vaincraj,
Imperar, qu’il vainque; vaiuquOnS, vainqués, qu'ils
vainquent, Conjunit.je *v‘ainquc. Inperf. I. je vain.
g;;ﬂ'e. Dmperfect, 1y, Je vaincrois, ich wiirhe ibertine

2An Deffen Stelle wird offt Surmonter gebraudet,
aloir, valant, valu, gelten.
Prefeng, Jevays, ich gelte/ tu vays, i vaur, n. valopg,
Vavalés, jig valent, Imperfed. je valois, idh galte,  pye.
2erig, Simplex, e valus, jch salte. - Furur, je vaudrai.

Ay J
Ta-
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Imperat. vaus, qu'il vaille, valons, valés, quils vaiilent.
Conjunét. Jevaille, Imperf. Ljevaluffe. Imp. 1L je vaue
drois, ich vouede gelten. Pangel. p. 11g.
Venir, venant, venu, fommen.

nons, v, venes, ils viehnent.Imperf. je venois, ich Fanmy
Prater Simplix.je vins;id) Eamytu vins, il vint. n.vinmes,
v. vintes, ilsvinrent. P.C. Je fuis venu,id) binfommen.
Prateritum Pluquamperfedtum. J’étois venu, idh wac Eoms
men. Furur, Je viéndrai, ‘id) voecde fommen. Imperasiv.
vién,qu'il viéne : venons, venés, quilsviénnent. Cons
jundd.jevienne, fch Eomme/ tuviénes, ilviéne, n, veni-
ons, v. veniés,ils viénnent. Imperf. I je vinfe, Imperf. o
je viéndrois, ich tolitde Fommen.

Uifo Die Compofira, qusgenomimen prévenir, firfory
men/ voelches mitDesm Perbo)’al conjugires Wwigd,

Veoir, voit, voyant, veuund vu, fehen.

Prefens. Je voi, ith fehe/tuvois, il voit, n. voyous, Ve
voyés,ilsvoient. Imperfeilje voyois, idy{ahe. Prete
Simplex. je vis, ith fahes tuvis, il vit. n, vimes, v,vites
ils virent. Futur.je verrai, ich woeede felien. Imperaz. voly
qu'ilvoye, voyons, vOyez, qu'ils voyent.  Conjunét.je
voye. Imperf,1jeville, Imperf.I1. je verrois, idy totirdé

fehen.

Veffir, veffer,veffant, veff, cinen ficeichen laffer

Prafens. Je velle, {onften ifts regular.

VEir, vecant, vetu, Eleiben/angielyen.

Vétir ne fe dit plus, enfa place on dit habiller; aves
un participe, on peut dire, 1l eft mal vétu, je 14!
vetu deneuf.

o

Prefens, Je viens, id) Eomme/ tu viéns, il viént, n.ve« |
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n ftatt Vefjen; s’habiller, metere un habir,

Viwe,vwam,vecu, leben.

Prafins.je vi und vis, icf lebe/ tuvis, il vit, n, vivons,
Vivives, ils viy

ent, Jmperf.je VIVols, ichlebete. Prar.
Simpl. je VEQus, und e pequis, abereg 1oiED felten gebraus
Wet. "”"-’P‘g- 173 Futwr, je vivrai, ih werde leben,

Vive, vivons, vivés, qWils vivent,
Corjundt, je Vive-lmperﬁ&.l, je vécufle. Imperfet 1y, Jes
Vivrois , ich m{]rpe b

{eben.
ouloir, voulant, voulu, wollen.
Erafens. je veys

e Will/tu veys, il veut;n. voulons,
Ve Voulez, jls veylant. Imperf, je voulois, id) wofte,
volehay,, Pres,

Simpl, je voulus, ich woite. Fwrar. je voy.

drai. Dupeyg,. ifEniche Gebrdudith, Conjunél. je veuille,
ih wole, Impesf, 1, Jevoulufe. Imperf. ILje voudrois,
ich roofte win{then/mny Woltes vellens,

aire ceque.[.
Vouloir co gue

o doit ape; cenfiience,

Diex veur, eff |, fale Seiopce, Malherbe,

Diefolgende v, WEOCH Mit dems 2ers,

avolr, (habeny) COnjugirer,
BAIancer, Bin und By Ejeuncr, fiibfiscfen.
ancken. Emeurer, wohnen,

bouiljiy, ficden, défcendre, abfteigen.

ragxler,tnnncfen. (fel. deféfpirer, berroeiffe(n.
braire, {ifpeper it ein €4 diner, Mittag effen.
bruler, btmncn/ardfrr, dormiy, fthlaffen.
Combatre, fireiten enfler, auffichroelen,

uriy, Iauﬁ'en. engraiffer, fetft macden,
STVer, erften, €paiffir, Dick toerden,
couler, figfron. fletrir, bermelcen. (o,

01_['}'0, mﬁfbrﬂb

fondre, gefchmolgen foege
fuir,
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fuir, flichen. reculer, juttick gefyen. i
gotiter, Das VefpersBrod réuflir, woblabgehen. i
jouer, fpiclen. (effen. regner, tegieren. L
héficer, wancfen, rire, fachen. =
jaunir, gelb oerden, rougir, ecdthyen. P
loger, cinkelyren. faigner, bluten, -
laire, {theinen, fecher, teucEen roerden, |
mentir, ligen. fouper, 2bendmalleit
meurir, teiff roerdesn. halten. ot
monter, reiten. fortir, ausgehen. M.389. e
noircir, {dhroarg toerden. fucceder, fuccediten. g¢
palir, etbleichen. fufire, genug feyn. e
paroitre, ftheinen. tarir, pecttocknen. |
pafler, Durchgehen. trembler, jittern. . oh
pencher, neigen. trainer, {thieppen. fid
ouvoir, fvnnen, valoir, gelten. gl
prefider, prefidiven. vieillir, alt rwetdert. i
profiter, junchmen, vivre, [eben. |
radoter, nderifch werden.  vonloir, wollen. de
; vie
Die folgende Verbayoerden mit dem Perbo Wit
&tre, (eyn/ conjugiret. miel
Border,anldnden.  déchoir, abnehmen. i
A acoucher, gebahren. defcendre, abfteigen. |
acourir, julauffen. deloger, qussiehen. oZer
acroitre, vermehren. demeurer, bleiben, e
afoiblir, fthrwdchen. décéder, fterben. 2
aller, gebyen. devenir, toevden.
ariver, anfommen. echoir, jufalien.
choir, faflen. endurcir, harf werben. F 0
convenir, ¢ing werden.  entrer, hineingeiyien. i bl
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oy iffr, entfprinaen, retouu_-ncr,}tvlzbcv toms
‘nonter, auffjteigen. reventr, fmea.
mourir, ﬂg[ben. fort!r, i;umuégtl)m-

naitre, gebohren toerden. tomber, fallen,
Partir, veifep, venir, Esminen,
Von den 1y, Lmper fonalibus, Oder voelche sy i1y
et Deltfen Derfou gebraudh terden, o
it 2% I pleut,es vegnepii vente, ¢3 wehet/ilneige,es fehrieys
et/ gréle, og | agelty il faitfroid, ¢g ift Faltzil fait chaud,
9: ¢ it mat'm/ilf'aifoirbeauce matin, ¢3 ar Diefen Mors
genfdyon Wetter. 1) fit hier vilain apréesmidi; e8 fyqy
Seftern nachmittag unfldtig Wetter. ‘

o1 ERime;man fe) dset/on fe moque, manverachtet
onfe plait, man Cdebet{id)/on f réjouie, man ¢rfeetiet
fichy/ on fe contente, i/l £ di

\ _ e Deraniiget idy/il fo dic, og foitd
gefasts il faic; eg 1D gethan, il Iit, e wird Selefeny
1He trouve, eg wipy Sefunden. | il

WMercket/ eft ajourdui agrivg plufieyrs perfonnes
de qualité dans cetteville, eg find heute in Diefer Stade
viel voenehmePerfonen anfommen. 11 2 4a tué plus de
vintmille hommes devant Namyr » Y0r Namup find
mehi Denn soansig taufend Mang etleget oorden,
.‘—_‘——-—_'.'-——u-__-_-_
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Vom (B'ebmucb der De [ ’nff_ge des tems des

-T"’”P"%m Der Verborum.,, Perbes,
, SO0 Prafiy,, Du préfent,
Diele it heyeyrtet tinedegenivivtige That
ober Ation, qfs: ;

re d un ami, ich (dhreibe einen Brieff
Steund. 11 conee de Pargent pourvous, crjelys
et Gely borguch, Ontravaille aus fortifications de s
H Rends-
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Rendsbourg, manatbeitet an der Jeftung Rendsburg,
Nous dinons mal cette fois ci, toiv roerden vor Diefes

mabl\'cbied)g fractices.
Das jubinfftige/ roelches geroih ift / mitd mit det

gegenrodutigen/oder préfent bedeutet: 2A(8 Nous avons |

demain unféte, movgen haben wie ein Feff. Nous a-
vons Dimanche la Pentecte, gutlinfftigen Sonntag iff

DPiingfien.

Vo dem Impetfecto, oder du Prétérie
Imparfair.

®iefe Reit bedeutet eine unvolfommene That/ odes
A&tionimparfaite,als je m’habillos, lorsque votre ne
veu eft venu chés moi, ic Fleidete mich ans alg euer Ene
cBel fjr3u miv gePommen. Pendant queje dormois, mon
frére aécrit troislertres,als ich fchliefl hat mein SBruder
drenPrieffe gefchrichen. Vous atendiez hiertoutautré
chofe de Iui, gefiern ervoartet iy gant ervwas anders Hol
ilym.Nous lui parlions de notre afaire, lors que vous €
tes éntré, ol redeten von unfern Sadyen mit ibmyats he
Perewn getretenfend.  Elle roit fi fachée,qulelle n’écou
toit pas, lors quon lui parloit, fiewav fo esbenet/ Daf{it
nicht anhbrete/ A5 man ficanipradd.

Yo Pracerito Simplici, 9dev du Prétérit
Simple,

cgann fn.etnem Difcuts fich findens hier, gefterm #

vant hier, votgefterns oder das IBort paflé, vergangeW
bedienet mali f1) Des Precerizi Simplicis, alg: mon fres
v ne foupa-t-il pas hier chés vous? . $ielt mein R
Dernicht geftern AbendsDiaklzeitben euch? Ma couﬁn&

e vous vifita-t-¢lle pas avanthier, has mcine Q}aa"
o
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euthn d)tborgeﬁern befucht?  Ne fus je pasen vorres
Jardin la femai

he pafsee, oy nicht vergangene YBos
the in euyern Oarien ?

{ Ma foeur n’acherarién 12 foire
paefée% bergangene Meffe bar meine Shwefter nichts
gecauffe,

0o Preteyy, Compofira, oder du Préciris Compose,
Weldyes mitop Perbojai oderje furis ufammen
‘ . efeset roird.

Dan fou Diefes Tem,goa‘;g?,e t:;%gsbicfer QABortReits fich
bebienen, fo man von einer volfommenen A ction odep
That tedle one dnde, - 9ifg;

€naipuvo

us vifiter avantmidi,ich habe euhBors
mitta§ nigy befuchen Ebnmen. 115
E{ht, [ I)atbas'jmi

8¢/ wasid) ihm gefagt/ nicht gethan.

EN'a pas voyly o avecnous, fie hat mit uns niche
fl‘;lllll?en _molljlgn- OUS N'avons pas gy Je bonheur de
VOus voir chés nous, ijy along tems,pyp (g evi3elt hine
bgn it dag Sk nicf)tgebabt/eu bep ung 31? fz[‘;:;n. 5A-
ves-vous recey cette femain_edes lettres de My, votre
fiére : Habt il Diefe lenrl)c*fzirtcfe bon eurern Brudep
empfangen ?

Vo1 Praterisy mequmpeaﬁé?a »90er du Préch rit
Plusqueparfair,
o Diefe Wyg, 3 WiEd bon dey
e gebrayyer, Als:
~ Javais de_!'iiuné avantser {epy) heures, ith hatre voe
teben 1y Sefrith tiiceet. Vous avjés perda votre man-
chon,ay, - “€venirici, jlyp hattet euren Duffoerlolrens
;- ¢iby qublérgel’ommen fepd. Nous avions fait deys
Jioey ?i)t :+9U€ Nous ayong rencontré 2 pofte, iy mars
Si oo teilen gereifer; ot irdie Poft angeteoffen hoben,
2 0usavione Cru votre voifin, nousferions mal dans

H 2 nos

Stangofen wie auff

pasfaitcequejelui *
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1105 atfaire;, roenn wir euvemn SNachbarn gealaubet l)d;
ten/fo vodeen unfece Sadben infdylechtem Suftand,
Vo1 dem Futuro, 0der du Futur.

Diefes Zempus, 0der ce tems, bedeutet eine Thatzodet

astion, welthe nody gefchehen foll oder wisd/als:

Je ne ferai rien contre ma conftience, ich werde nichs
ider mein Gewifjen thun. On ne faura pas de moi cey
que vous m’avés dit,;man twird von micnidyt wiffen dass
jeniges voas ihe mic gefaget habet. Venes chez nous

quand'il vous plaira, vous

ferez tolijoursle bign ve-

nu, Fommet ju unsg/ twann ¢s end) beliebets ihr werd et und

alleseit willFommen fepn.

Diefe Conjonétions erforderst ein
Indicatif.

Des anyeigenden Tempora exfordern folgende Fiiges

Aorter.
A Caufe que, tveil/ dies
toell.
A ce que,wie/ nach demt.
A mefure que, nach dem.
Auffitot que, o bald als.
Autant de fois que, {0 offt
als.
Autant que,fovielals.
D’autant que, 1eil/ zez, p,
504.
Depuis le tems que, Hon
Der Jeit an/ dak.
Désque, o bald als.
Tant que, fo dielals,
Toutes les fois quefo offt
als.

De forte que, affo dag,
Joint-que, fliget ju/dag.
Lors que, indem/als.
Outre que, ohnedem/ Dafy
Par ce que, toeil.
Pendant que, indem.
Puisque, {intemal.
Quand, fvenn.
Sit{ormwo/enn.

Sibién que, alfordap.
Tandis que, {ndemy 0
wabrender Jeit/ dag.
Veu que, vaque, angd?’

bens dafs in Betrad!

tung/oag.
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St () I ein S Tgmoortiens 0d¢r Conjon tion, wely
thealte angelaende cmpord, odeE tems de | [ndicatif] pes
gieeet 5 fo may Das subiinfftige oder Furur ausnimmiy
als: Sije Puis, fp el Ean. Sije favois, foidh wiifte. Sije
dis hier ce,, Jjele prouverai, o {dh dag geftepn gefogtr
werde fef) eg bereife §'ila promis, il tiendra fa parole,
foers verfprodyen bat/wied er fein Dot balten. i J'ae
vois feu cetee touvelle plurg, je ne ferois pas parti,

fo irtf) Diefe Jeitung eher germuft hdte/m e ich nicht abges
velfet.

Si begelyvet auch pag suEinfitie (Fururum) gderle Fu-
tar, indem 3
d

welffel/als: Op nefait, fi le Roj de Fran.

c¢ bombardery unis ou Algir; Man weif nicht/ob dep

ﬁ'i:l%ig in Srantreich Quuis over Algler bombardiven
td.

mmfet_l. Daf man pfpe Unterfcheid fages i °avois
€U, oder fi Pen(le eu, foich Sehabeheee.

NB. Man folr niemab(s fagen / Sijaurois, gp ftatt
Javois, ¢g fev dengy 0ap ein Soeiffel fens s je ne G,
1 J'aurois fait el oy cetterenconre, jof weif nice/ob
ich in folcher Qiegcbenbeit Das gethyan hatte,
MercPet 11, Diefe Redeng, 9y

 Diefe: ' atant de vanité, quil
en eft foy, gp e fo eitel Dag ibn feine CitelPeit jusn Nape
ten machet,

Que, quf eul{dh, dag in Der
Anieigenden, OderPIndicar;

£ Bum Grempe - Je vous
2. CUTC; que cely op vIah ich verfichere ey daf dag
foabe ift. 11 e b;

€n, que voys €tes mon ami, ¢ el
0B Daf il yein Sreund feyd,

vumue. mit einey Bernetnung erfordert den Conjun &y

A A8 1) e Croit pas, que cela fojt vial, ¢t glaubeg
nicht/ Do Dag wabe foy, 3

Bejabhung erfordert den

H; Vo
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Vo Imperarivo, o0er de I'Imperatif.
Man bedienet fich ded befehlendens oder gebietendens
foennman befiehlets verbietet oder eemalnet/ als: Dites
moi votre {fentiment fans biaifer, {aget miv eure Dieys
nuna ehne Sizalirung. Ne faites pas cela,thut das nicht.
Q(u?il ne forte pas fans ma permiflion, daff ev nicht aus/
gehe obne meine ulaffung. Affiftonsndtre voifin duls
bourfe & du confeil, [affet uns unferm SNtachbar mit un#
ferm Beutel und Natl belffen. Dieu de mifericorde aye

piti¢ de moi, barmbersiger SO tt/erbarm did meiner.

ie folgende Conjunitiones exfordeen den
Optarivinm, '

1. Dieu véuille que, ®Oft gebedas.
2. Plefit2 Dieu que, wolte HOttdas.

e evfte il DasPrefens und DAS PrateritumPerfeliuty
leprefent &le prétérit parfait.  JumEpempel : Died
wveuille, quejeregoive aujourdui de bonnes nouvel
les, BOTT gebesdaf ich heute aute eitungen befomme:
Dieu veuille, que nous aions dine avant que le char
ot arive, Oott gebes Dafrvic gegeffen haben/ eher als dif
SiBagen Forte. Diezroenteaber erfodert Das Tmperfesiu?
primuza, UND 0as Plusquanperfeltum primum, a8 s pleﬁti
Dieu, que la paixfat eternelle, tvolte GOt/ daf ot
Griede ewigmware.  Pletic 4 Dieu,quej’eufle feu cet
nouvelle,1lya deus heures, wolte GOt/ Daf id) ;)é!if
Diefe Jeitung voe groo Uhren geruft.

Merchet que ne, wolte SOt odee warum nidyt/rot!
cyes Das Pref und Prer. Compofirum erfordert/ als § Qe
ne s je plus jeune de vintans,wolteSOttdafich) 2
Sabhr jinger odre. Quen’ai je feu cette nowrvelle, l:};

‘ at
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awroisjours, tarum habe ich diefe Seitung Aidyt oor Dred
Lagen geouft?

Diefe folgenbe Conjuntiones exforderst einen
Conjon(tif oder Optatif;
A'finque, auf dag, Encore que, ob toohl.
Au.cas que, i Gqg daf.  jusqu’dceque, bif daf.
Avantque, ¢lye aig. Pourvu que, mit dem B¢s
A condition que, mit hem ding/dag.
Beding/ dag. (V0. Quoique,obfthon/nor. pag.
& moins que, ¢g fepdenny T4
Bién que, ob (chon, Sans que, ohne Daf.

€craint que, }aus furdt Sicen’eft que,¢s ey denn/
De peur que, Daf 3

: Dag.
neas que, mit dem Bes  Soic que, ob wobhls Fang.
Dings dag. 24ag. 224,

Quandund quand mg¢

me erfordern bag Imparfait_,
fecondunble Plusquepa

rfait fecond, 3.€. Quandje
{erois celajen’y 8agNErois rién,fyanny ich fehyon Das thyda
te/fo wiiede ich darinn nichs ger

)0 innen.  Quand méme
Jeluiaurois écrit ces chofpe » 1 'y eut pas ajotieé foi,

0 ich bt fcyon Diefe Sadye gefchrieben, batte evihr dod)
Eetnen Glauben jugefteller.

D48 Iperfedz, 1. yny Plusgnamperfest. 10, werden ges
braudyetmany quedaift: odermann gang und gar bels
Ne Conjunttion | (8 queaurois du contentement,
ficela ALVOIt, O thie vergnfigt e iy’ fodas gefhehen

feroisbitn aife de vous voirplus fouvent
s lich/euch nod bffiers bierju fehyen.

PE SR
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Die Sragen Ocv Seit/( Queftiones Temporis) odex
les queftions de Tems.

Auff die Frage quand, wenns combién de tems, toie
lange/ antwortet man mit Dem Aecafaemo, 6l3 quand.
étes-vous arivé, wannifi der Herr angefommen?je fiis
arive le cinquiéme de Janvier, {cf bin Den fanfften Sene
née anfommen., Combién de tems  demeurerés
vous ici 7 ie fange wird ex hier verbleiben? I’y de-
meurerai toute la femaine, ich werde allyie die aanke

QBocle verbleiben.

© . 2Auf die Frage en combien de tems, wie bafd 2 auts |
Yoortet man mitder Prepofizion (€n) in Demdecnfativo,als: |

en combién de tems peut-on aller d’ici i Bergdorth
wi¢ bald Ean mamvon hier avf Bergdoeff fabren ¢ Ons
peutyaller deus heures, man Ean {n joey Stunden
vabin fahren.

Auff die Frages umweldhe Stunde? a quelle heure ?

anfroortet man mit Detn Darrvo, odermit far in Dem Leens |

Jarivo,al$: 4 quelle heure viéndrés- vous, tim teldye :
Stundererdet ihrEommen? Je viéndrai a cing heures, |
ou fur les fix heures, ich will um flinfr oder {echs Uhy |
Fommen. |
Gagt audy: A Paque, um Oftert/ au matin, fedhel
3'midi, umMNittag/ au {oir, Des Abends/a minuit, um
Mitternadyt/ 2 la faint Etiéne, odecbeffers 4 1a féte des
faint Etiene,um &St Stephanse§efi s a portes ouvrans
tes & fermantes,mit Thor aufound jufthlieffen ; au prim« |
tems,im Felibling/aumois de Mai, im May s MNonat. Je |
feraidla Haye d une heureala crois verte, ich roerde um |
einllhr imHag tn grunen Creu feyn, '
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Die Ores s Sragen (Quefliones lociydder
Queftions de Lien.

Anfdie Frages on, oy odecroobins anfwortet man
1113 bem\ Dativo gdep Accnfativo, wit dey Prepafition en,
alg: Ou il g ift er?il eftaulogis? v iff ju.fHauf
ou eft-elle allge 1o ift fie hingegangen? elle eft allée 2
la campagne, fi¢ift ing Seld gereifet; oul étiés-vous hjer 2
100 toaret ihr geftorn 7 J’étois en nadtre jardin, ich way
munferm Garten. oy allés-vous? mwo gelyet fr hin?
4 notre verger, nac unfeem Baumgarten. 11 senva en
France, & moi, je demeure on Alemagne, erveifet nac
Stanckeeich; und {) bleibein Seutfehiand.

tevcCets partie bat allyeit pour, nach fidy Im Darive,
8:]¢ partirai demain pour Cologne, pour Paris, &,
g}'gen till fch nadh Eblln oder Parif sleben.

Genitivo, alg d4°

ol venés-vous? w0 Eommet fhy fep?
Je viens de Maience, ich Fomme von Minng s dela,
Cour, vomm SHof.

Mercket/ nous venons de chés vous & de chés lui,

it fommen aus euremuny fefnem Haug.
lufdieFrages par ou, wodned/ antwortet may i
dccufativo it Der Lrapofition par; qalg parou paffera-t.
? 1F paffera par Tréves, e

17?7 1o toird e duechreifen
YOIED Duech Driey velfen/par Hollande, oucch Hlland.

-_""h'-—o"‘--.—_

Von deten dudreery ( ddverbiis) oder
1 des Adverhes,

Die Bumorter/(ddméia)melcbe von Denen Adjectivis
herbommen, 0CDen VON Dem Feminina gemacht/ wenn
M DAS Yoy ment hingu thut,  Als couragenfe,
courageufemeny. tapfier.  Ausgenommen gentilejoli-

H
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liment, artfg/und nicht gentiment, agtig/traitrefle, tral®
trenfement, auf veredthecifthe Leife.
enent Mafeulinis fn é und e, iniund u, thut mas
auth bingu ment, al$ efronté, efrontément, unvet
fcbdmt/jutte. jultement,biflig/infini, infiniment, unend
fich 5 3) genu, ingenument, freymbighig 5 vrai,vraiment
wartlich. {
Die fich in ant und ent endigen/ Herandern nt f
mment, afg puiffant, puiffamment, wadytiglidh 3 pro-
dent, prudemment, Emglich. ¢
Mevcbetsil parle Arabe, et tedet Arabifdf). Dites mol
cela en Latin; ouen Alemand, fugt mitDas auf Lateh
nifc, oder anfTeut(dh. £

ZuroStter Der Seit] (Adverbia Temporis) Goex
Adverbes de tems.

Quand, wann. Sur le minuit, utn SNitter
Aujourdui, aujourd’hui,  nadt.

Deute. De nuit, jue Nadt.
Dés aujourdui, feute. Entre chién & lod, um bi¢
Demain, morgen. - AbendsDemmerung.

Dés demain,morgert. (gen.  Ce matin,, iefen Morgt!
Aprés - demain, tibermpts feabe. (he:
Hier,dés hier,fthongefteen  De grand matin, febr fil!
Avant-hiér, potgeﬂe:u. Ce foir,beute 2bendg.

Au matin, feul. : De main matin, motd
Au point du jour, Da ¢8 feiily.

faum Tagwar. Hier au foir, gefters ¥
Aufoir, Deg Abends. bends. f
A midi, ju Nittag. Maintenant, 2 cette he’
Dejour, bey Tag. re,jekt/u Diefer & tund”

4 minuit, g Mitienacde. Pr‘efentement,}'egunl?bnc

e !

Bie

Inc

Sur
Da

En

Tat
Toi
To
Sou

Do
ar
Jusg
;il
Ici, ¢
Ycib
13
Ded
Deh
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Une autrefois, ¢in anders Quelque fois,untertveilen,
mal(,

Enfemble, jugleich.
Josquapréfent, pigher Jamais, ufemablen.
jeBunp,

Autrefois, bor diefer,
Bientoe, . Ciaprest dorenapant, nagh
Tantdt, pagpae. diefern.

Incentinent, out dl'hey. Parcidavant, pop Diefem.
¥e, tout 4

cette heure, A I'avenir, ingFi nfjtig.
alsbatd. : T Naguere, de puis peu,
Sur Ie champ, sur GStunp.

neulich.

Dans un moment, e , Depuis, vot/ Daenady,
moins de rién, in elnem Lors, alors, pour lors, algy
AugenblicE, alsdenn, 1

Enundlin d'eil, i ¢in2Aw 3 point nommé , tout 4
Senblick, Propos, iutechter Seit.

Tal;t!. fpat. Lorsque, alsmwann. .

Totjours, allegele. Cependant, unterdeffen,

Tous les jours, tdg(ip, Jusqua demain, bif mops

Souvent, pfft. gen,

DUWoreer des Orts/ (ddversia Locs, )o%er
Adverbes des Licy,
Oy, g, En haut, droben.
D’Oﬁ,\m ober. En bas, drunten.
ar oy,\mobur 5 Devant, vor.

Jusq'on, big gy, Derriére, nady/binter.

La, dq, Quelque part, irgendg.

Ici, bier, - Nulle part, nitgends.

Icibas, fig unten, Autre part, andersmo.

L4 hayy, Daroben Partout; allenthalben,

cdans, Davinnen, Deffus, oben,
hors, brquﬂ‘m, Deflous, unter,

Loin,
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Loin, feen,

Pres, nabe.

Deloin, 9ot fert.

De pres, nalye.

Aupres, bey.

Autour,a entour, hetum,.

Ceans, ci de dans, bierins
nen.

L3 dedans, darin.

D’ici, pon bice.

Par ici, hierduedh.
Par 13, daduech.
Jusqu’ici, bif hicher.
]usque lé: bi@ Dﬂ[)[ﬂ.
De ca, Diffelt.

De 13, jenfeit. (et
ca,en dega, pardeca, hit/
Pardeld, dabet toeiter.

Dudrter einey Quantitet, (Adverbia Quantitatis) oot
Adverbes de Quantite.

Combién, wievicl.
Afsés, genug.

Peu, guére, wenig.

Pas beaucoup, nicht viel,
‘Beaucoup, diel.
Davantage, melt.
Moins, weniget.

TI'OP, au biel.

Trop peu, ju wenia.
Seulement, nut/allein.
Tant,autant, fontel. (al6:
Tant que, autantg; {o vi¢
Presque, beynalye.

Touta fait, gang und gare
Totalement, ganglic.
Au refte, imiibtigen.

5uw5rfer einter %dﬁfd:, (Adverbia Qualitaris) odeY
' Adverbes de Qualice,

Comment, toie.

Comme, gleichwie.

Bién, wobl.

Mal, ibel.

MiBuS, bEﬂ.ﬂ.‘o

Plus mal, {hlimmer.
Afsésbién, jiemlich roobl.
Le mieus dumonde; aufs

befte.

A fouhait, nach ABunfd

Tres mal, fehriibel.

Ainfi, alfo.

Toutdebon, im Cenft.

Par moquerie, par raill
rie, aug Sehers.

A deflein, de guet, pe™
it Sleif.

sar
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umvefehens. Alamode, 313 moderne,
A part, jur Selfe, (ligh. auffdi

te neue YWeife.
En particulier, abfonders En arrié
E

re, d reculons, fyine
navant, wejtey, bee ich gurict,
Autrement, anders. Apoint nommg, 3l geleges
Alsémen, leichricp. nee Jeit,

Lctlement, iy oy i Biénapropos,

touta pre.
(bt Volontiers, willig/ gepn. Pos, gutechter Jeit.
B¢ Pasvolontiers, UNIIllig.  Mala propos, jur Ungeit,
3 TeBrer, a contre ceeyr, A contre téms, 1 unrechtep
o ungern. 2eit,
o0 ebon ceenr, qyg gutets  Abon droit, mi Necht.
Dergen, fre:)miﬂ!g.(meife. Actori, mit Unrechr,
Pantique, auf die alte
" (5 DUrwSorer einer Ordmuny / ¢ Adverbia Ordinis) oep
wt l Adverbes d® Ordre,
89 Dabord, elngangs.

‘ Puis,puis apres, en apre
Du prémier abord, ane ere

nad/darnach,

gate fanglid. (Oentlich.  Ougre cela, fibep pgg,

B D’ordre, en bon ordre, 0fs Daya nrage,d’ailleurs,fum
Prémiérement | en

Nidre rée ﬂen/.wg[ﬂd).

ot mierlien, erftic, Enfemble , conjointe.

’ Secondement, en fecond ment juglelch mit e
Lieu, jum anp ey, Der.

fehs 1€rcemeny, ey troifiéme "Tou 4 la fois, alles aufeins
liew, yum betgen. (tens.

: 4 ( . mapl.
Nquatrieme lie, vierds Enfin, endlich,

aillé Eumé’rcer %irter VergrSierin 8/ (Adverbia Tntenfionss,)
0 . i
et Trés forg g, Adverbes d Augmentation

.-oradement, fofp, Inﬁniement,unenblftb.
; Emememn W erans feby. Furienfement, fc{)rccflidi:
S aﬁ; S
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Si bién que , tellements De jour, en jour, taglid/ |
que, alfo/dap. von TagiuTag. |
Defaconque, {o daf. Encore , derechef, 0B ](};

Tant plus, je mehr7 alg  neuem/mieDerum.
glus ilboit, plusilveut Deplusen plus, mehrund | Or

boire; je melye et frincfets ~ mebyr. D’
jemelroill er trincken.  plus que, mebr afs. Pa;
‘Taut mieus, defto befjer. Co

Suvodrter eimser Verminderung/ (Adverbia remiffonis)
o0¢s Adverbes de Diminution.

Médiocrement, paffable- En partie, theils. ::e“
ment, mittelmdflg. A grand peine, Faum, s
Aucunement, 13, 1a, fohit. Pourleplus, toutauplus £
Peu peu, ¢in wenig. aufs hochfte. . g
Pas i pas, allgemad. Aumoins,i tout le moins Oui
Pié 2 pié, §uf voe Fub. aufs toenigfie. Oui
Tout beau , tout douce« Pour lemoins, jum wentd -
ment, {angfam. ften. 1
Tout bellement, fachte. fe
Zurodrter einer sEvmabnung/ (Adverbia Horrands) Cert
oder Adverbes d” Exhortation, A 10

¢a, ga,orgasorfus,nun wolan. Allons, allons, fort/ forts g“'
Courage; courage, luftig.  Avance, avance, eifil érY'
donne, donne, {(hlagesu. Vite, vite, gefchwind. n’é
Um 3w verbieten/(ddverbiaprohibendi ) 90ex pous D
defendre. ;

Tout beau, gemah. Arétés vous, halt in. N

Laiffez cela, [af 008 blete Pais, ft. oder chus, fiill. nichr,
ben. Stye vais 14, (ol if). g




HET fmgen [ (ddverbia Iaterrogandi,) oex pour
Intéroger. . (lang.
pon Quand, twan,

Combién de tems , mwie
€puis quand, tvie (ang.  Combien d’h
Comm

eures , mie
ud Mment, e, il Stunden, (nicht.
Pl Oju,\mw ODer wobi. Pourquoi nop » toarum
Do, gy, N'eft ce pas, ft eg nicht fo.
Par o, ryypypg, Pourquoi pas ainfi, yyaes
Combién, i yief, um niche alfo.
o SUtter deg B,

eiffels/ (adverbiv dubitandi,)
DO Adverheg

o de doute.
Peutetre.pomble,b!eﬂelcbt. Fortuitement, yon unges

: Far hazard, og an fennsie febr.

fﬂusi e3 falir,

Par cas fortuit, qug Rufall.
droSyey berlseiabung/ 2 Aff; '

? (Adverbia Aﬁrmxndt,)
o ; 9 Etpomaﬂirmer. b {
e Oui, 3“; 4 Indubitablﬁment. infailli-

i Ouida, fliemaly, a. i Dlemeng obne Sroeiffels
W A um VIal, que vous 8tes obnfehibay,

13, fo walyr ols ihe by Ma foi,fir ma 01, bey mej,
5 fepd. , aee Sve.

;) ©ertes, certainemeny, 8¢ Sur mon honpey; be
ndis tmglld). meiner Gy, T4
ot Aflurémen, gemiflich,

verith, o En conftience, enbonne
| yeret, inRanehot. confCience, b '
Cf" ) L/ n nce) N}Inelnem
il V":iléablement, wahhaff; Gewiffen.

ncerement, gemiflich.

ter/(Adverbia Negands,)
Negation,

tniehi/ne, ni, pas, Point,

uf :
) Dey Verneinung Jumw s,

| 00er Adverbes de
: O Meinspo;
Lo e, | Wpointdy toye, 84

W

Pas




Verbo gefeisets wie auf Teutfch/ al3 Je ne vous connok
pas, ich Berin euch nicht. Je n’en veus point, ich il feh
nes dabon.

Merctetsi'ai deflein de ne pas aller en vifite, icfy habt
Feine Lujt jemand 3u befuhen/ a n'en point mentir, 0f
mit ich nfsht fige. Pour ne vous point flater, damit |
nichefchmeidhele. Que celui donc, qui croit écre fermt
préne garde 4 ne pastomber. N.dr. Epift. aus Corité
o X, evjenige/ Decmenet feft su fevns fele sw dapt
nicht falle.

* Pasund pointroerden ausgelaffen vor und nacl av
cun, Bein/aucunement, gang nidht/ guére, wenig 7 i
ynais, nimmers ni, ni, twedets nocy/ nul, feim nul®

ment, Feines weges/ perfonne, nfemand/ plus, mehl

que, nur/rien, nichis/ 2. weldhewerden an ftatt pas 028
point gefeiet/als voulez-vous me dire quelque chofé!
toollt ibrmit roas fagen? non, Monficur, je nai rié!
a vous dire,tef/mein $ersy ich habe ench nichts ju fagdh
Y avés-vous vu quelquun. “fabet iy Da jemand gdll
hyen? non,jen’y ai vuperfonne, nefi i habe da 1l
mand gefehen.  Inanénadire, e hatnichts jufagh
Ellen’yvaplus, da gebet fie nichtmebr bin.

Que an jtatt pourquoi will teder pas nach point b
ben/als quenele luidites - vous? warum faget ihri
esnicht? Sijene relpectois Ia Compagnie, mant i
Die Ocfelifchafft nichtin Shren hielte. J

Merctets Da nach pointwicd de gefepets als point
argent, point de Suiffes, Eein Geld/Fein Schretser.

Von den §Rerodvtern/ (Conjunitionibus,) 90i¥
des Conjonétions.

Et,und. AufMi,nach,

. - mm—
Pas und point, (nicht) twerden unmittelbar nach dei -

c
Hox
Qug
Alz

P,
1\\'{0}
Acel
Tant
e, <
Voil
Clef
Vo

Ah,|
Heg
E
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Etméme, &8, fiber Das.

Or, or eft-il que, aber.
Ne; und pas nich:.

U, el :
Ou bién, by afer.

b 0, fogd ey, noch,

SOIt; o1 fisir oYey
sioiel 2 BUEL/eg 18y,
Sidon; fani )

Sice n'eft IR€:e8 feny defy

Dieu ardant, mit ®Difes

Hilffe. (GO,
71l plaiea Dieu, geliebt eg
En tant que, indemy dag.
Car, dann.

Pour cela, pour ce fujet.y,
derohalben.

Ht/voann nidht. Parceque; dautahtq‘u‘e, d
vof.

caufe que, Dietveil,

8i non'que; Ausgensmmen Mais, abee.

10rmis

A contraire, mif n{tf)tm.
Toutefois, fieftce que, fes
oo, docly.

D
Nean moins, riichts Deftos
Que fi,fi tany efique,fp wafi, X

1)

toeniaer,

2 Charge que, mig Dem Non obft t, non-obfiant
Bedin a‘%‘ > bRant, non-o

Moyenant que, atin s

Aceque, Damit/allo dag.

Tane y 2 gue; i bién que, i

Summa:

Voila pourquoi,detotegen,
€ eft pourquoi,derhaiben,
Oon Darswifthen YO Setern,
des Interjections.

> benrey lujitg feifth auff,

8% alégrement, b

.A_h, ha, odep ha, ha
He cour,

. Des Schyer
v‘!}.]; h&la&:, QED ! ‘]d).

cela, ob {thon nichts des
fio weniger.

Pout ne, afin de pe, auff
0a nich,

Donc, vethatben/daan,

De forte que,de facon que
tellement que,alfo daf.

(Imc"fjrﬂianiéﬂ.r) ooer

on, bon, twoh;

BeHS (Doloris) $der de doulenr.

Ha, he, eh, twehe fir:

Dy lﬂ)ebtﬂage/ (Lzmemariﬁnﬁ) over de
Lameniation,

1 AR
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Ah, helas! £ welye! Nein SOTI was follidh
Milerable que je fuis, thun!
ih elenderMenfth! O quel malheur!  waé
Mon Diéu, queferai je!  fiir UngliicE.
Der Verwunderuntt/( ddmirationis) oder

d’admiration.
He quoi, ey was! Que voirje, was felye id).
Comment, ey toiefo! Eft-il poffible , ifts mbge
uo1, 1was. lich?
Des Abfchen/ (dbominationis) $der d’Abo-
mination.-
Fifi,ariére, teq/tveg. Loin d’ici, feen bon hier.

Hors d’ici, gelyet von hier weg.Retires vous, eg/uriichs
Der Vermabnung/ ( Lxbortationis,) oder

d’Exhortation.
Courage, tapffer. donne , donne , folg¥
bon cceur, mitNutly, nach.
tenés bon, metdyetnicht,  cela n’eft rien , erfchreces
Ferme, pié ferme, mit fes nicht/ es ifi nichts.
ftem Suf. avance, avance, fretet ju/
allons, allons, fort/fort/ voeiter/ toeiter/ marfch
{aft uns geben. ret ju.

Der sLrinverung/ (Admonitionis ynd Expulfionis, )
pher d’Avertiffement & d’expulfion.
Gare, gare, biiteteudh,  Hors dici , machet eudy
Gare’eau, hiitet euc Ho¢ eg.
JBafjer. Dehors, heraus.
Retirés vous, jur Seite. Paisla, point de bruit, ftillé
aquartier,jut Selte.  Mor, Bein Foxt.

Vo desters VOrv0Srtern/(Prepofitionibus,)odes
des Prépofitions. o

-~ =

o

I e e

A
C
C
D
D
D
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¢ Der Bor/ABorter Ji0D 3190 eten/ Simplices, Simples,

e, nemlicy einfaches und Compofice yufammen gefesies odeg
Compostes. ’

ok Dle fimplices, yyey einfaches haben nach fich efnen -
cufativam, dig compafice, oDevjufammen gefeste aber ool
len einen Geniziyyy, nadh fich haben.

5. Die Simplices, iy einfache oder fimples finh : TR
o 3 30/ ndch. Environ, ungefehr. L s
. Apres, nach. Excepté, ausgenommen.
Avant, vor, Hormis, augaenommen,
Avec, mit,

T Joignant, Rich, nale bey.

jier..  Ches,chez, 31/ gy, Tout joignant, gang nafe
' bey.

) ComrE,gcgElm‘DiDéfo
viich edans, in.

Outre, weiter.
Dans, fn, Par. durch/ von.
slge De, on/qus, Parmi, jwifhen,
De ¢a, diffeits, Pendant, in wihrender e,
¢  Dela, enfeit, Pour, qu/fite/ pop. :
et Depuis, bon. Sans, olyne.
1 Derriére, hinter, Selon, naf,
ot 5‘;, Dés, von. Sous, unter,
tich Devant, pop, Suivant, Rich, nadj.
| En, in. Sur, quf. :
) Entre, svifeen, Touchant, anfangend,

il Eavers, acgen. Vers, gegen,

I Nehmet aug pie folaenden welche den Gemirivums

" begelyren.
il Ariére, fernmon, Prés, nale bey.

% Qus,  Loin, fern. Proche, nale bey. :

ehinet aus/jusque, bif gur welches Den Dativum ¢pg

fncb“-m“ﬁ‘ depuis|e matin jusqu’au {oir, Hom Nops
961 Dif jumbenn, |

D Iz Die



B (13) S il

Diesufammen Geferste (Compafica) dDex les com-
posées, wolien 0en Genizivun ach fich.
A caufe, halben/wegen,  Autravers, burdy
AVegard, in Ynfchung.  Au devant, entgeger
A encontre, gegen/oider. Audehors, drauffen.
+ A Tandroit, gegenerga.  Audedans, Davinnen.
ATinfzu, heimlich. Au deflus, Driibet.
A Poccafion, ponwegen.  Audellous, bruntee.
En cachette,hetmlich/von. Aulongtoutde long {dngfl
Auprés, nabhe bey. Dehors, drauf.
Autour,alentour, herum, Ko préfence.dla veng, bot.
Au pris,auregard,en com-Pour Pamour, pour’hop’
paraifon, in 2Anfehung.  neur, Wegen/ haiben/ il

-

Audeca, Diffeit. e (10
Au dela, jenfeit. Visdvis, gegeniiber.

Ausgenommen de folgende/ welche dess deeai-
Jarivums Binter {ich haben.
D'avec, bor/ab. Par devant, 0oL,
De chés, aus dem Havg.  Par derri¢re, hinter.
Dedans, inweudig. Au travers, uberyroerg.
Dehors, ausioendigzaug.  Par dedans, inwendig.
Eunvers, gegen. Par dehors, austvendig.
par chés, durch dag  Par defous, unten durd).
Haus. Par deffus, oben durch-
erctet : Le dedans de lamaifon, das inoendige
Haufe. Ledehorsde laville, auffec dec Stadt.

Par, fans, avec, en, ververffen offt Den Areiculum, alé’
rout par douceur; rién par violence, dlles aus 2iebd!
nichts qus Sang.Par compaffion,non par envie,bur
Mitieiden/und nidt aus Mifgunft. Sans fujet, unbiflig”
3 eifesavec raifon, billigee Yeife. Dites moi cela en#*
tin.fagtmicdas aufLateins en Eté,im@ommmenju;:;

ol Sl fcntt

i o el
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Jerufatem.
En, bedeutet gfeieh,

: Roi, eLeedetglel
sebetgleich als cin St

netiént pasz moi,

Je ne tiéns Pas de vous,

U ne tiént rien de fon,
pél‘E.

Vous voustenés 3 peude
chofe,

C’c_ﬁ un homme, quine
tientde qui quece foir,

Hs’en faictrop acroire,

Vouslui en f:}sites acraire,

Vous avés beay faire_s,
vous ne me perfvade-
réspas cela,

- Yavoisbeauvousatendre

dngf
ol

hon’
1/ 1ol

174

. Yaurois beau lui crire ,

g- avant quil me fig ré-

- ponfe,

- Se pafier de quel uun.

fge iut €rvir de fou(?é qu%lqu’un.
ot {er fon habje,

I[’r iab f erd ¢toute fon autorité.
: ;: § < Pique de bién parler
rangojs,
lﬂi%:f € Prendre 3 quelqu’un
E]I::i o & quelque chofe.,

im

B 0) S

im Bradymenat/ en Champagae, in Campagnias en_s

France, n Feancreidy en @) Jerufalem, fn der Stadt

/ al8 jum Grempet : 1 parle en
hals ein §dnig. llmarche en Prince, ¢

Mercket die folgende Art ju vedens

&3 frebet nicht bey mie.
i) bin euch nichtunterthan.
gt fft feinem Bater gang
ungleid. 0%
She balt euch an gerings
Saden, fiall
erift efn Menfchrder flie feiv
nen fieh fivchtet,
Crbildet fich ju viclein.
Jhrmachets ihm mweife,
thutwas i wollety folches
toerdet the miy picht per-
fuadien, (tet,
3y bitte euch lang ervaars
b folte ibm lang genug
§chreibens ehe exmir ante
ooefete.
eines entbehren,
etnes Natce feyn.
fein Kleid vertragen..
alle feine Madht brauchen,
S eihymet fich/ daf ez ool
Sransdiifch vede,
Einen efner Sady befchuls
Digen. :
I3 Sg=
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So lotier de quelqu’un,
Das ifis éore content de lui.
Seiplquer de peu de cho-
e.
Yne faitque faire,
11 ne {ait oudonnerde la
téte.
I ne fait que de fortir,
Je viens de me lever.
Elle ne viént que de partir
Coucher {urla dare.
Chercher le plus court.
1ls'enva quelque part,
Jenevais nulle part fans
vous.
1l viént d ariver un vaiffe«
au. de Nantes,
Je P’ai vu fouvent faires
merveille.
Allons au devant de Ma-
demoifelle,
Jepafferai par chés vous.
Jotions 2 quite ou a dou-
ble.
I1joué de fon refte.
Vous joiiésd vous perdre
affeurément.
1l{ejout afon maitre, ila
afaire 3-fon maitre.
Suivrela croupe dla volte.
Je le ferai malgré que
vousenayez,

Mt einem wobi vergniiget
fepn.
Ofseqen eines geringen fid)
erpuirnen. (foll.
& weignicht’ was ec tlyun
St toelf nicht/ was ev am
fangen roills oder folle.
Cr ifteben ausgegangen.
% bin eben aufgeftandert
fie iftvor wenigroeggesogt
uf dexr Grde liegen.
Den turten LWeg fuchen
&t will irgend hin gelyen.
Keh will nivaend obn eudh
gelyen.
€8 ift eben ein Schiff qus
Nantes angefommen.
Ky habe gefehyen 7 daf ¢b
fidy tapffee gebalfen hat
Laffet ung der Sungfer ents
gegen gehen.  (gelyen
el woerde duceh enerHauk
Lafiet uns fplelen auff dop
pelt oder nichrs,
Crvaget alles.
Jhrwaget euer Stick un?d
GBobifalet geriflich.
Cr hat ju thun mit efnent/
Dee fhdvcter ift als er.
Sang nale folgen.
b ill 8 thuns ¢s fey end
lieb oler niche. :

Do
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Donner dubaca Toreq o, Caem (fftig fchmeidheln.

Je me connois peuen
- peinture,
Cela me paffa,
¥ai vu faire deg merveil.
les 4 virre Coufin.
Jen’ai quoj que ce foita
Vous donner,
Ineviéndra d'avjourdui,
aparemment,
Ing fera ici de hyje jours,
affeurément,
elan’ eft pas fir ¢ au-
Jourdui,

Il a perdy fon embonpo-
int,

Ce n'eft pas daujonrdy;
quejele connois,

Je le conneis de longue
main.

n’ya paslongtems qu’il
€1t veny jci.

Quleft ce qu’eft deveny
fon ferviceyy (venu.
2 ¢ it ce qulileft de.
eftun ho%e,qui m'en
veut,

% qui €U voulés yoyg?

PUsn’ayes que faire de
e dire cela,
Autang

N em
vent, Porte le,

Iy verftehe mich etwas
auf Schilderey.
Das ift mirju hoch.
3¢b babe gefelyens Daff euer
“Better fich wol gehale hat.
Jh babe gang und gar
nichts ench gu geben,
e witd beute nicht Fome
e/ wie e3 fcl}etne_r.
Bor adit Tagen wird e
nicht hiee feyn/gerviflich.
Dasijt heute nicht gethan
orden.
€t hat feine fchdne Seftale
nicht mebye.
® babe eute nidht anges
fangen iyn 3u Bennen.
3t habe ihn fihon lang ges
Fannt.

€t ift unldngft iy éefomf
men

o ift fein Diener geblies
Ben? (geblieben.

Man weif nidyts wo ex ift

Seifi ein Mann 7 der mie
mifgiingtig iff.  (ckeel.

Mit wem fuchet {he Kea

€ iftnicht ndthiss dag ihe
miv das faget.

Das bilfit eben fo viel afs
nidhis.

1 4 1l




1l eft infatue de cet hom
me la.
Teftentéredela bohe opi-
nion,qu’ila dcim meme,

Pour peu qu'on ait d’e-
fprit,

Jem’accommode afsés de
{on humeur.

Fronderlesabus.

Pour peu qu'on ait ’hu-
meut enjouée.

ily en aura de trompes,
certamement.

Qu’enavés vous a faire

1l donne extremement.s
danslecfatras,

Conter fur quelqu’un,

Sugab ober
fehleche granguftfd)
il eft un Alemand,
7 efl douze heures,
Laifes nous donner a boire,

Ye wi’ai laifsé faive un babiz,

On ét allé querir le Do-
deur.

Qui ef il pour un?é

Fe necrois pas qu'il viendya,
Donnésmi’en la demiepart.
Combizn ttes vous view ?

ﬁrmu bt fich eigen thamt

bon O ‘_eion SRenfthen.
@t Bat den Kopfy volh G |
bitdbungen. l
&o man oue ein n:cnig’
:

wm.nb:g ift,
56 Ean febevool mit ihm
surecht fommen.
DeaMiGbraudy verfolgem
S3anu ciner nu *ecm'menig
fuftig bon HumsE iff,
@Gmeti‘f’ citiche betrogen
Werdells 1=e‘:'::vii§licb.
NBas geliet o8 euch an?
Gy ; ¢4 vigls und fagtt
fichis beftandiges,
Ui einen fich verlafen,.

Erinnerung,
gut Fransbfifch.
il eft Alemand,
Ileft midi, !
Faites nous donner *
boire. (b
Je me {uis faii faire un b
On eft allé ‘querir le M¥
decin.
Quel homme eft-ce, ‘i“’
eft 117
Jene croi pas qu'il vién#
Donnés en moi lamoit¥
Quelageavez vous? g
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Cels gue pous diteg eft vras,
Je viendrai en quatorze
Jonrs,
1L 4 et ici un gyay, d'an,
1 a ét2 & Payis 4, demi ap,
Fai demeurd jo; rois quayss
R e
X eft bean toms
Je ftis et 13 pay tpg, mais,
Je fuis bién chagyy,
J vous remepcip Pour posye
Wformation,
* Monfieyy €fil Frangois 2
(s ne Gallys ¢ Domine 2
Sont ils jo; dos Rarchands?
Donnes 19 celadereche
Cela je fai biom,
C'eft um homme couye,
C:f’ﬂ ”,?eﬁ:mmﬁ !ﬂﬂgflfh

Je vicns de wign coufen,

aujony dy;,

t

Je vais & up bon ami,
J¢ voudrois gue jefuffele pre.
eer, :

m

TRema
Elles pe ¢
m'{em marque P
R e faite &lafe
‘_P.E. ]la CUU’IPOSé
Je Partira;
¢ rm‘mdmg
jours, :

rque fur Ia prepofition en, & dans, ;
® dmploient pas indifferemment. La pre-
¢space detems dansle quelune chofg
conde le tems a venir.
ce livre en trois mois,
dans trois mojs,

NS Guinge Jours » & non en quinz_e.;

Ce que vous dites eft vral,

TJe reviendraidans quin.
2¢ jours.

1l a éte ict trois IE0Is,

Il aété a Paris fis mois.

JYai demeure ici n_cqf
mois. _(du]_

1] fait beau tems anjoye.

Yai éte 14 trois mois.

Jai grand chaud. -

Je vousremercie de votre
inftruction, :

Etes vous Francois,Mon-
fieur?

Y a-t-ilici desMarchands?

Rendés moi cela,

Je {ai bitn cela,

Ceft un petit homme.

Ceft une grande femme,

Je vitns de 1 maifon de
mon coufin.

Jevaisches unami.

Je voudrois &rre le pré-
mier,

& /)
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Il m’informe dans la langue
Frange.

1! vegard hors de la feniere.

Bewves rour de bors.

Dormir avee une fille.

Fuites moi lg grace & medi-
tes fi.

Poici une maifon dun bour-
geoi.

Gue voulez vous faire avec
cela ? :
Sur le chemin, fur le voyage.

Lo fermon eft debors.
e fevois bientor tombé.
Il s'eft plaint fur lus,
Vous Frangots, vous Alemans,

Ye ne fai pasficelacfivrai ou
s

On a parlé de vous fur la ta.
ble,

e [itis content avec monvalet.

Il e fait vién antre que boire.

Voila unhomme qui demande
apres Yous.

C’eft monvoifin fon frere.

Poulons nows jouer pour la_s
collation?

1y adeus femaines,

Elle demeure fur lemarche,

Ma tire me fait mab. o

1! ef biefié i fon bras.

11 m’enfcigne la Ianngs '

Francoife,

Il regarde par la fenétre

Vuides, ou benvés tout.

Coucheravecune fille.

Faites moi la grace dem¢
dire fi. |

Voici une maifon dev
bourgeois.

Que voulés-vous faire d¢
cela ?

Enchemin, en voyage-

Le fermon eft fini,

J'ai pensé tomber.

I S'eft plaint de lui.

Vous autres Frangoiss
vous autres Alemans:

Je ne faifi cela eft vraiot
non,

On a parle de vousata
ble. (valet:

Je fuis content de mon

Il ne fait que boire.

Voila un homme qui vo
us demande.  (fi

Cleftle frére de mon vo¥

Voulez- vous que not’
jouyons la collation? .

11 ya quinze jours.

Elle demeure au march®

La téte me fait mal.

1l eft blefsé au bras,

j!
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Jevous remercie pour vtve, Je vous remercie de votre
peine. peine,
Parlés en avec Monfiay, — parics en 3 Monfieur.
I amarié une riche, I1a €pousé une fille riche,
Pai 44‘5811:' ce chepgl Powrno.  Jaiacheté ce cheval qua=
nante Ceys, tre vints dis écus,
Fe gage o.m". Jegage quef,
Je croi ouiy je cro; non, Je cro1quou, je croi que
Je 2agepour cent dypass. Je gage centducats. (non.
Jendai achert yy chapeay, Je me f{uis achete un cha-

peau. (VCHU-
Onne fair o3 i) eft deveny, On ne fait ce qu'il eft de-
U eft il deademie Keel,  NeftaPuniverfité deKiel,
Cela fin bidn . coly goures  Cela fentbonyceci a bon
ién, ' - golit.
Cela fent mpal, Cela fent mauyais,
Ilvoir mal debors,

Ha panvre mine,
Jai émdi¢ troisheures,ou
pendanttrois heyres,
Jevous demande pardon.
lin‘en faut pas tap;,

. Elle eft encore pucelle.

T4 vt coly Jop g vous, J'ai vu cela avant vous,

Je ﬁ;:c i dija depany fis 1y afis mois que je fuis
i icl.

Cela ef1.if vy, boeuf 2 Eft-ce 1a votre beeuf?

Fotre bonne Srage, Vos bonnes graces.

Mong, Major étoir fo /z« Monfieurle Major étoit

N ;;”:4"!- fon fecond.

1o ¢ bon efpyiy, Ila de Pefprit.

s }‘;“ de boy Yprit. - An’a-point d'efprit,
P bangueryyyy, il a fait banqueroute,

J'as etndié par trois beures,
Je vous dempande excufe,

Iven faut pasfi éemxmhp.
Elle et encope vierge,

Te



	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60
	Seite 61
	Seite 62
	Seite 63
	Seite 64
	Seite 65
	Seite 66
	Seite 67
	Seite 68
	Seite 69
	Seite 70
	Seite 71
	Seite 72
	Seite 73
	Seite 74
	Seite 75
	Seite 76
	Seite 77
	Seite 78
	Seite 79
	Seite 80
	Seite 81
	Seite 82
	Seite 83
	Seite 84
	Seite 85
	Seite 86
	Seite 87
	Seite 88
	Seite 89
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92
	Seite 93
	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96
	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100
	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103
	Seite 104
	Seite 105
	Seite 106
	Seite 107
	Seite 108
	Seite 109
	Seite 110
	Seite 111
	Seite 112
	Seite 113
	Seite 114
	Seite 115
	Seite 116
	Seite 117
	Seite 118
	Seite 119
	Seite 120
	Seite 121
	Seite 122
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139

